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<..entre amigas lo mismo
que entre hemisferios. . ..

ya no existe el secreto de la salud. Casi
todos somos sabedores hoy en dia de
queno hay nada que combata con tanto
éxito los residuos venenosos del sistema
intestinal, como el vaso matutino y
espumante de ‘“Sal de Fruta” ENO.

No hay fuente mé4s prolifica de
gnfermedades que el entorpecimiento
intestinal. Por regla general, la mala
digestién, la resequedad dela piel, el in-
somnio, el mal aliento y muchas otras
dqlenc1as corrientes reconocen como
origen {nico la acumulacién de vene-
nos en el sistema cuya eliminacién de.
residuos ha sido imperfecta, Y e-..-
estado es por dem4s peligroso y z’d"b};e
evitarse atodo trance, sin arrial’ o
en lo mas minimo, porque el &_d,sga%se
se paga muy caro. Nohay e 5o oo
manera.de mantener el si-l">> qil'e -
y es tomando ante todc | gfemad}mplo
la mafiana, una cuck P> 12 @ 912 POt
dita de ENO en v~ 2™

de agua. _Ah vaso
ENOesdesaF

de efecto st . 3
tivamente ,,(avc’, Y es posi-
e san ) benéfico e ino-
losin® , 20n a los nifios,
deli validos y las personas

.cadas.

or agradable, |

Unicos agentes de venta:
HAROLD F. RITCHIE & CO., Inc.
Belmont Building, Nueva York

También en Toronto, Sydney y Wellington

ENO—de fama mundial,
se vende entodas las farma-
cias EN FRASCOS DE
DOS TAMANGOS, pero
hay que cerciorarse de que
se obtiene el producto
legitimo preparado por
J. C. Eno, Ltd., Londres,
Inglaterra.

MARGCA DE

EN

Las palabras ENQO, y “Fruit
Salt” y el rétulo del envase
onstituyen las marcas regis-
tradas de J. C. ENO, Ltd,,

Londres, Inglaterra.

"FARRICA

“FRUIT SALT”

“Su anuncio en Revista LE HARA VENDER EL
DOBLE, porque su eficacia es incomparablemen-
te superior . ..” Invierta su dinero en “CARTE-
LES” si desea obtener el mayor rendimiento.

LISTA|
NEGRA

Para general conocimiéf
.to publicamos en esta [isa
los nombres de aquellos
agentes de las revistas “S0.}
CIAL” y “CARTELES,
que por haberse apropiadg
indebidamente de los fon
dos recolectados por concep |
to de venta y suscripcionss
a ambas publicaciones, han
quedado suspendidos po
esta administracion.

Miguel Zubizarreta
Bernardo Pérez

José Garcia DidZ
Puerta de Golpe. Pinar del Rio:

’
Narciso Sanchez Alvare
Vereda Nueva, Habana.

Eduardo Garcia -

Empleado de la Talabarteria de Ru

San Cristébal.
Pinar del Ric.

Gerardo'de Armas Sg

Empleado de las guaguas. Quivi
Habana. g,

Manuel Quijano
Comerciante . de Rancho

Habana. |

José Miguel Delgado

Vifales, Pinar del s,

Camajuani (Sta. Clara).J
V-

Francisco Llé}ra,g _

¥
José R. Gisperil
Empleado de los Ferrocaﬁriles 0
Guareiras, Matanzas.
!

Calixto E. C

Consolacién del Sur
Pinar del Rio.

’
Joaquin Alvagez
Central Senado f":,nmn_w_he}'].

|
Isaias E. Moya
Punta San Juan (Camagiey).
Ramén Menéngler
Kenes, 39. Cirdenas

Zoila Blanco Prlieto

lectores que tomen niita i
los nombres que agui) apasl

tereses contra posib
presas.



Joyas preciosas de Ia tradicién de Marmon, con engarzadura moderna: domi-
nio de toda clase de carretera, marcha cémoda, lujo, sencillez y elegancia.. .
gran amplitud . . . extra potencia, propia del motor Marmon de ocho.
cilindros en linea, comprobado afio tras afio por su infalible utilidad,
caracteristica de toda la produccién Marmon .. . Cuatro nuevos

coches de ocho cilindros en linea, en cuatro distintas cate-

gorias de precios, para su eleccién en los establecimientos

de todos los distribuidores de Marmon.

PLA, AIXALA COMPANY
Marina y Principe Telf, U-4327
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~—Hija mia, ahora que el tratado
de paz mundial. ha sido ratificado,
gno podrias conseguir que iu ejéreito
de ocupacion se rotirara?
(De “Londan Opinion).

REMOTO ORIGEN DE LAS INVENCIONES
MODERNAS
El extinguidor de incendios.

(De “Tudge”).

UNA ABUELA ENERGICA
—Lolita, Lolita. . . Su nieto Arturo maté
un gato, rompié los mucbles de la escuela y
descalabrd al profesor,
—jAhl 3837 . Pues el domingo no lo
llevo al cine. ..

(De “Fantoche”),

FLEMA SAJON4

—Perdin, capitin, pero no se por qué
me ifnagino que esto se gstd poniendo al-
go serip,

~—Estoy pengando en que el mejor dia suben-el precio de
la gasolina . . .

= (De “Judge”).
% X s El boxer, desde el suelo:
—Oué. .. ;ya ticnes miquina? : e 2 i ” -
~No. .. Tengo un encendedor automitico. . . Yame la pagards lusgo. . . Ahorano doy la ““tén-

i 3 &ana” porque hay mujeres en el piblico . . .
(De “Fantoche” ). i {De “Life”).
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LO QUE ELLOS DICEN

El reverendo Henty Datlington,

de la iglesia de Heavenly Rest, de
Nueva York, preocupado por el
auge que estin tomando las peli-
culas habladas, dijo:
y {Qué clase de inglés llegard el
mundo a habla, si los errores gra-
maticales y Jos defectos de pronun-
dacidn que se oyen en la pantalla
llegan a cristalizar y toman forma
permanents en la conversacién co-
tidiana del pueblo?

El sargento O. C. Clark, de
Memphis, Tennessee, al presentar
o prisionero Mitchell al juez Le-
wis Fitzhugh, formulé su acusacién
en esta forma: .

Honorable sefior juez, este hom-
bre no ha hecho mas trabajo del
que usted ha tenido por diez afios .

Lloyd George, jefe del partido
Wiiberal inglés, dijo racientemente:
' Es imposible llegar a la paz con
‘ )

millones de hombres armados. La
carroza de la paz no puede avanzar
sobre un camino sembrado de ca-
flotes.

Thomas Mann, novelista aleman,
ganador del Premio Nobel de lite-
ratura, parece que no necesita los
$40,000 cuando ha declarado en
estos dias lo siguiente:

La servidumbre de mi casa es de
las costosas y mantener a mi fami-
lia es algo mas costoso todavia. En
casa damos érdenes a tres rollizas
criadas y mantenemos un perro es-
cocés. Tengo la mejor clase de pa-
necillos con mi te de la mafiana y
casi siempre uso zapatos legitimos
de cuero.

Madame Frances Alda, al aban
donar el Metropolitan Opera Hou-
se, después de 21 afios de éxitos en
el canto, hizo las siguientes mani-
festaciones:

iJamés hubo un gran cantante
que no fuese gordo!. .. ;Yo he cui-

dado siempre mis mi voz que mi
figural. .. No puedo creer que
Dios haya puesto nunca en la tierra
uba mujer con una gran voz, una
cara bonita y un cuerpo perfecto.

William Cole, Jefe de las Pa-
trullas de carreteras en la ciudad
de Olympia, estado de Washing-
ton, ha dicho oue. .

.. .jLas faldas cortas son un im-
portante factor-para la seguridad
en el manejo de los automéviles! . .
La mente inactiva es la causa de
muchos accidentes en las calles y
carreteras. Ningtin hombre normal
puede quedarse dormido en el vo-
[ante cuando ve una bonita panto-
rrilla o el final de unos matizados
“bloomers”.

En el peridico “Gazette”, de
Arkansas, aparecié el siguiente
suelto:

Un momento terrible en la vida
de un peatén es cuando se asoma
por la ventanilla de una ambulan-

cia que lo lleva enfermo para el
hospital y ve que los policizs le dan
via libre.

TODO ES DEL COLOR DEL
CRISTAL CON QUE SE MIRA

El amigo de una muchacha, diri-
giéndose a un grupo de otras mu-
chachas.

—Tengo una amiga que me gus-
tarfa que ustedes conociesen tam-
bién.

La muchacha atlética—3Qué es
10 que puede hacel‘?

La muchacha corista.—;Cuén-
to tiene?

La muchacha literata—;Qué s
lo que lee?

La muchacha de
¢Quién es su familia?

La muchacha religiosa—;A qué
iglesia va?

La muchacha colegiala—;Dén-
de esta ella?

James O’Donnell.

sociedad.—

Cargando el tanque,

puede Ud. ganar

cualquier carrera.

Por eso ganaron los
americanos toman-
do antes sendas bo-
tellas de la mejor
cerveza que es:

- “HATUEY”

CERVEZA DE CALIDAD A PRECIO POPULAR
ELABORAPA POR LA

“RON BACARDI”

CASA FUNDADA EN 1838

COMPARIA
Santiago de Cuba

S. A,

Habana




Toda Propaganda es buena pero...
la de CARTELES es Incomparable

ea:

~SHSNS.  ESCUELA NACIONAL DE DIBUJO miifsiruite

Apartado 1431 MABANA, CUBA AmtrieafLatin
Noviembre
‘. wince "
de 1929

8r, Administrador de la Revista "Carteles",
‘Ciuvdad,-

Eetimedo seliors

Insertados por nosotroe anuncios en todas las princi-
pales revistas y diarios de esta capital y llévada una este-
distica cuidadoss de los resultados obtenidos, hemos decidido
de hoy en adelante publicarlos solamente en “Carteles™, en
uno dé los dos primeros disrios de la mafians ¥ en una de les
primeras revistas humoristicas, por ser las tres publicacio-
nes que verdaderamente nos han demostrado poseer una buena
eirculacién, figurando, con mucho, & 1d cabezs, ®Carteles,-

Como suponemos ha de agradarle a Ud. conocer nusstrs
decision y al mismo tiempo el resultado obtenido, nos es gra-
to poner en sus mancs los siguientes datoss

Resultado de un anuncio de 1x), en un “vete~ %
Tano" semanario humoristicO.c.ceeseccscassss27 cartas
En otro semsnario humorigtico,-considerado
el primero en su ClaB@.i.vessesssssrsernccssbdy
0tro anuncio en este mismo semanarit........66 "
En un diario de la tarde, de primera, un .
anuncio de 2x2%4, elegida 1a DPlaNBessececscces 4 %

uno de los .dos primeros diarios de la
fiana, un anuncio de 4x1%, cabeza de plena...10 *
En otro de los primeros diarios de la mafia~

na, anuncio de esesessesvesestossseances’e ¥
Primer ‘apuncio en “Carteles®, de 1x1 .l
. Segundo  * * 2 L AU &t

Con nuesiros anuncios en “Cartelea®
nos escriban solicitando detos, desde Asheyton, Tex. U.S.A.,
Mexico (8), Panamé, Sto.Domingo (3) y Perd{- Ademss, las car-
tas que responden a los anuncios de “Cartgles"™ resultan un 75
por clento mejor redactadas, escritas y limpias.- En respues-
ta a otros: anuncios hemos recibide muchos gedaoitos de papel
de estrazs, con un simple nombre y direccidn.-

emos logrado que =

Aprovechamos esta oportunidad pafa felicitar a- Uds.por
su circulacidée y ofrecernos, suyos, atto§, y SS. 8S.

ESCUELA IQRAL DE DIBUJO
AFOURLADE

/¥




Publicado €1 la Ciudad de La Habana, Repubhca de Cuba, por el dmarcato de Artes Grificas, Avenida de Almendares y Bruzon—
Cable y Telégrafo “Carteles”.—Teléfonos: Direccién: U-1651; Redaccién: U-5621; Administracién: U-2732; Anuncios: U-8121.—Repre-

sentante en New York: Joshua B. Powers, 250 Park Ave—Niimero suelto, 10 cents.; atrasado, 20 cents —Acogxdo a la franquicia postal y
tegistrado en Correos como cotrespondencia de segunda clase.—No se devuelven originales, ni se mantiene cortespondencia sobre material

no solicitado.

‘VELAS FANTASMAS”.

La patética narracion de un misterio maritimo, de
una de esas tenebrosas e indescifrables aventuras del mar,
que tienen por limite el secreto y la muerte. No se trata
de una invencion de la fantasia sino de algo real y espan-
t0s0. Elizabeth ENGLAND describe el caso con extraor-
dinario colorido.

“AMOR SIN FRONTERAS”.

Dorothy DAYTON, notable escritora americana, lo-
gra, en este cuento, uno de sus mds grandes aciertos. Cono-
cedova de la psicologia femenina, describe el caso de una
uchacha que no queria amar a mingiin compatriota, y
que por ese afan es protagonista de complicados hechos.
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Esdelicia de millones

No hay nada que pueda substituir al Kellogg’'s—el
solo corn flakes legitimo. Su sabor incomparable tiene

conquistada una reputacién mundial. ;Mas de doce
millones lo comen a diario! Nada mejor como desayu-
no, almuerzo o postre. Sirvase con leche fria o crema
(frescas o evaporadas), y ademas con fruta, si se quiere.
De venta en todas las tiendas de comestibles en su
paquete verde y rojo.

Hublogs®

CORN FLAKES

Creadorestambiéndel Kellogg's ALL-BR AN—elsalvadolaxante

LEA EN NUESTRO PROXIMO NUMERO:

“EL ESCANDALO DE “MALDOROR?”.

Una crénica interesantisima de Alejo CARPEN-
TIER, relatando las aventuras, en Paris, de un viajero
centroamericano. Nuestro colaborador justifica la actitud
de los adeptos del “suprarrealismo” que imponen su crite-
rjo a palos.

“MADAME DU BARRY”.

Toca a esta interesante figura de la historia desfilar

por nuestra galeria de “Amantes Célebres”, que venimos
publicarido. La pluma de Philip BEAUFOY BARRY
relata conmovedoramente la aventura de esta bella amman-
te del Rey Luis . . .

De Centinela en la Obscuridad . . Westclox

O trate Ud. de encender la luz
para ver qué horas son. Bastar4
que eche una ojeada a su Westclox
cuya esfera luminosa brilla en las ti-
nieblas y marca la hora dia y noche.
Y, por la mafiana, despertaré, fres-
co y descansado, al escuchar
el alegre repiqueteo de su Big
Ben, Baby Ben u otro des-
pertador de la familia West-
clox. Todos son dignos de
confianza,

Western Clock Compan
La Salle, 1., E. U/ A,




/NO TE OCUPES, cHico! | Bf VIEJO, NO SE POR PONDE

| 'NOS CRITICAN POR ENVK {1 | PRINGIPIAR EL DIA, TENGO
| DIA. NO COMPRENDEN || | QUF IR AL SASTRE A LOTE-
|| NUESTROS SACRIFICIOS... [ M RIA, AL BARBERO... LUEGO
| NUESTROS DESVELOS... || || A UN ALMUERZO, A UN TE,
| NUESTROS PROFUNDOS || || DARLE UNA VUELTA AL GE:
| CONOCIMIENTOS. . pausa...|

NERAL, IR CON' LA FAMI-
LIA AL CASINO.....

| ;ADONDE VAS AHORA? ”

Los servidores de la Patria

iPobre chica!

la que tiene que servir .
(de una vxe]a zarzuela espaiiola)
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\ LAS OCHO HORAS

ONTINUANDO el estudio que sobre la reduccién de las
ocho horas de trabajo del obrero,. hemos expuesto ateniéndo-
fos, en el anterior articulo, tnicamente a los efectos que en el
orden social representa esa medida como elemento de salud e

higiene del obtero, vamos ahora a analizar cémo se produce esa reforma,
en cuanto se refiere a los rendimientos industriales, y al sobrante de
obreros.

Es un hecho econdémico-social evidente que el maquinismo en to-
das las industrias va cada dia mds, desplazando al obrero; es un hecho
econémico-social que cada dia mis aumenta en el mundo el niimero de
los sin trabajo planteando un problema de orden internacional cada
vez més agudo y peligroso; y por fin, es un hecho econémico-social que
¢l mundo estd pasando por un periodo peligroso de super-produccién
en una infinidad de articulos industriales ‘creando situaciones graves
dentro de la economia de cada pais, y por ende, de cada fabrica, y,
afectando, principalmente, al obrero.

Es decit, que el maquinismo cada vez mas perfeccionado, movién-
dose dentro de las 9 o las 10 horas de labor que rinda diariamente el
obrero, crea no sélo un estado de superproduccién mundial, sino que
también determina el aumento de la legién de los sin trabajo, y por
tanto engendra el gravisimo problema social con que se estin enfren:
tando Inglaterra, Estados Unidos, y todos los paises industriales que
1o se han preocupado antes de. repartir bien la tierra agricola.

El progreso de la mecinica industrial es imposible contenetlo,
porque la humanidad en todos los érdenes de la vida tiende a la
mayor perfeccion en todas las cosas y a la mayor economia en toda
produccién.

Las ocho horas de trabajo decididamente favorecen en mucho la
disminucién de ese dafio, sin perjuicio de la produccién.

Veamos—como ejemplo—el siguiente informe rendido por un Ins-
pector de Trabajo en el reino de Holanda, al llevar a cabo una inves-
tigacién sobre el resultado de las ocho horas:

“Un resultado importante se ha obtenido también en una jabone-
tia, donde 53 mujeres estuvieron ocupadas en el empaque de jabones,
“siendo reemplazadas por cuatro maquinas ingeniosas, que acoplan los
jabones y los envasan en sus cajas perfectamente. El setvicio de las 53
maujeres, con diez horas de trabajo, ha sido sustituido por cvatro mé-
quinas y 24 mujeres, o sea a razén de 6 por miquina con ocho horas
de trabajo”.

Estd clato que si la fdbrica hubiese seguido con.las diez horas,
es posible que solo hubiese necesitado tres maquinas y 18 mujeres.

Es decir, que las 8 horas, sin perjuicio del rendimiento industrial,
10 evita totalmente los malos efectos del desplazamiento; pero si lo
evita en mas o menos niimero. El industrial dentro de un concepto de
justicia social, no debe ir a buscar un mayor provecho con un mayor

rendimiento de fabrica, trabajando 10 horas, con menos méquinas y

menos personal. Eso deberd ser materia legislable. Véase el informe
rendido por el Consejo de Asuntos Sociales de Finlandia:

“El rendimiento industrial individual ha aumentado en un 20 por
100 después de la aplicacién de la ley de las 8 horas, y de un modo
general en otros casos distintos se hdn obtenido por lo menos, los mis-
mos resultados industriales que con las 10 horas. En ciertas industrias

como la metalurgia y la panaderia el aumento productor ha sido muy
remarcado debido a las nuevas méiquinas puestas en accién”.

Quiere esto decir que, como una ley de compensacién social, la jor-
nada de 8 horas se hace imperativa para que con ese menor tiempo se
realice en la menor escala posible el desplazamiento del obrero. Y atin
en muchas industrias donde la miquina desplaza al obrero de un mo-
do extraordinario como ocutre con el tabaco, y en otras aumentando la
produccién considerablemente, lo que determina superproducciones,
pudiera establecerse la jornada de 7 horas. Un estudio de este problema
social, sin lesionar al patrono pudiera, como hemos apuntado, intentarse
para establecer una legislacién adecuada; del mismo modo que en aque-
llas labores en que toda méquina es imposible, como ocurre con los
comercios, pudiera hasta modificarse la Ley del Cierre entre nosotros,
permitiendo que los establecimientos estén abiertos mas tiempo dentro
de la base estricta de que pasadas las primeras ocho horas, un nuevo
personal sustituya a la dependencia. En las farmacias—por ejemplo—
determinaria quizds un bien piblico el que pudieran permanecer abier-
tas hasta las diez o las doce de la noche como ocurre en los Estados
Unidos.

Entre nosotros, sin confundir al inmigrante colono, que siempre
viene comd creador de riquezas agricolas, con el inmigrante bracero,
debiéramos poner en vigencia real, la Orden Militar ntimero 155 para
contener la entrada de los inmigrantes indeseables y de los que pu-
diéramos llamar inoportunos, porque unos y otros estan desplazando al
obrero cubano con depravacién de los salarios. Las legiones de haitia-
nos y polacos son un castigo que el gobierno tiene en sus libérrimas
manos evitar.

La United Fruit Company ha tenido en estos tltimos afios ella sola
autorizacién para importar mis de 10,000 jamaiquinos; Cunagua, 4,500;
Chaparra, 2,500; Manati Sugar Company en su latifundio de 4,000
caballertas, 2,000; Santa Lucia, 1,000, etc., etc., que en total suman
mis de 33,000 brazos que anulan otros 33,000 'mil brazos de cubanos,
que a 5 por familia dan la cifra pavorosa de 185 mil hijos de Cuba
sin pan. Y aunque redujésemos esta cifra a la mitad, el problema siem-
pre serd pavoroso. Esos jamaiquinos luego en los cafetales de Oriente,
desalojan también al criollo.

El magquinismo y el latifundio siguen pues una linea paralela en
el desplazamiento del obrero.

Es pues natural que si con las maquinas se crea y acrecienta cada
dia més ese desplazamiento, y si con el latifundio ocurre igual, nuestro
gobierno en defensa del proletariado cubano ponga manos a la obra
para atenuar o eliminar estos conflictos.

No debemos asustarnos de que con las 8 horas, o las 7 horas, o
la semana de 5 dias implantada por Ford, las industrias se resientan.
Podriamos presentar informaciones oficiales de muchos gobiernos que
revelan de un modo preciso que la produccién no se encarece ni se dis-
minuye; y no debemos asustarnos de que se le cierra la puerta a los
jamaiquinos al amparo de esa Orden Militar dictada por el general

Wood, porque el gobierno si es avisado no debe preocuparse de que .
nuestra produccién azucarera no llegue a cifras fabulosas, sino que por*

el contratio se restrinja hasta donde las necesidades del consumo de-
manden.



Cuando una muchacha bonita se
tropieza con un bandido-caballero,
cualquier cosa puede ocurrir.

UANDO Betty An-
drew recibié del direc-
tor del periddico neo-
yorquino en que traba-

jaba la orden de escribir una serie
de articulos sobre el crimen en Chi-
cago, no pensé ni remotamente en
recibir la visita de un ladrén du-
rante su segunda noche en la ciu-
dad de las ametralladoras. Incor-
porése en [a cama y escuchd. El
intruso se habia dado un golpe
en la batba o lastimadose un pie,
al tropezar con algo en el corredor,

y grufia colérico al otro lado de.

la puerta cerrada. La perspectiva,
pues, de un encuentro con un cri-
minal enfurecido no agradaba en
lo mas minimo a Betty.

Empufié un diminuto revélver
de cabo de nicar que habfa com-
prado’ horas antes, con el secreto
ruego de no tener jamds que opri-
mir el gatillo. Con la mano izquier-
da en la cadena de la lamparita de
mesa aguardé. Al abrirse lentamen-
te la puerta levantd la pequefia ar
ma y encendié la luz:

—iManos arriba!

La primera ojeada al hombre
que estaba parado delante de ella
pestafieando, con las manos alza-
das, dejéle ver que era alto, de pe-
lo negro, buena cara y bien vest-
do. Llevaba un sombrero de fiel-
tro gris que, a pesar de la pistola
amenazadora, se quitd y colocd en
el tocador. No tenia aspecto fiero
ni taimado ni descarado, hubo de
confesarse Betty. Unica y exclusi-
vamente parecia asombrado. Al
fin decidiése a hablar.

~—Caramba — exclamé. — ;Us-
ted quién es?

Betty respondié con mayor ra-
pidez dé lo que hubiera creido.

—Creo que soy yo la que debe
hacer esa pregunta. ;Usted quién
ES?

—¢Quién sz figura usted que
soy?

—No s¢, o mejor dicho, si lo
sé. Es usted un ladrén,

El hombre parpades.

—Nunca contradige a una da-
ma.

De pronto los ojos de Betty ca-
yeron sobte un diminuto ramito de
filas que llevaba el mozo en la so-
lapa.

1Uste‘3"‘e,s “Lilita”!—gtit6 ja-
deante de sorpresa.

El hombte, que habia estado ob-
servando la linda y animada cari-
ta de la muchacha, su rizado cabe-
llo rubio y sus ojos francos y va-

lientes, y admirando su presencia
de 4nimo en situacidn tan emba-
razosa, se limitd a encogerse de
hombros y sonreir.

—Me he pasado el dia leyendo
la historia de sus fechorias en la
coleccidn de un periddico—conti-
nué Betty—Usted es el [adtén
misterioso que roba las casas cuan-
do los duefios no estin.

—Si es asi, parece que esta vez
me he equivocado. Yo crefa que-la
sefiora Collins andaba viajando
por Europa.

—Y: es verdad. Ella me ha pres-
tado su departamento por todo el
tiempo que me vea obligada a per-
manecer en Chicago—Betty co-
menzé a preguntarse por qué era
tan franca con un [adrén.—Pero,
;cémo sabia usted de quien era
este departamento?

El hombre volvié a encogerse de

hombros.
——Tengo que saber esas cosas,

en mi. .. oficio. .

—Oh, desde luego—convino ia
joven.
7

—;Y usted cémo supo que yo
era. .. “Lilita”?

—Oh, eso es facil. .
de lilas en su solapa. He leido que
siempre deja usted una lila en los

. el ramito

lugares que... bueno, que roba.
¢Por qué lo hace?

—Todo el mundo tiens su ma-
nia.

El ladrén intrigaba a Betty. Es-
ta habia supuesto que todos los
criminales eran criaturas feroces y
groseras, pero aquél hombre pare-

- cia un caballero. De repente se le

ocutrié que sin duda resultaria un
tipo excelente para estudiarlo,

—No baje las manos y vuélva-
se para la pared—ordendle.
Mansaments el hombre giré so-
bre sus talones. Betty se tiré de la
cama y se puso una kimona,
—Ahora—continué—vuélvase a
la derecha y marché delante de mi
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por Sidney

hasta el recibidor. Si trata de esca-
par, disparo.

Siguiéndolo, Betty las
fuces de la habxtacxon contigua y
con su arma indicé al hombre una
silla. Con una cortesia y una mi-
rada un tanto divertida, el desco-
nocido se sentd. Betty se quedd en
pie defante de él.

—Comptenderd usted que si me
parece puedo entregarlo a la poli-
cia.

El muchacho se cruzd las manos
sobre la cabeza y se le queds mi-
rando; notd que era de regular es-
tatura y esbelta; si, en realidad era
extraordinariamente bonita.

—;Qué mayor pIacer puede de-

wu,

Ee

sear un ladrén que ser cogido por
una joven linda y valiente?—dijo
con galanteria.

Betty procurd aparecer adusta y
grave, pero un cumplido es siempre
un cumphdo y no pudo refrenar
una sontisa.

—Es usted un enigma—observo.
—Casi siempre se figura una a los
ladrones personas rudas y vulga-
res. Pero usted dabla como hom-
bre educado.

—Soy graduado. de Yale.

—iVamosl—y abrié mucho los
ojos.—;Entonces por qué se dedi-
ca usted al robo?

El joven fruncié los labios.

~Quién lo sabe. Amor a las
aventuras tal vez; o delirio de mis-
terio. Y ademAs—con una mirada
sardénica y al par significativa—
en este oficio conoce uno tanta
gente amable y grata.

Betty volvié a sonreirse. Para

ser un ladrén decia cosas muy
agradables.

~—¢Sabe usted—afiadié el mozo
—que me estoy cansando de tener
las manos asi?

La muchacha o estudié pensa-
tiva por un momento con la cabe-
za de lado. Luego, con un impul-
50, dejé el revélver en la mesa de
centro. g

—Voy a confiar en usted—
anunciéle con tono melodramatico.

~—Tantas gracias — replicé el
hombre, bajando los brazos y fro-
tandoselos despacxo

Betty se sentd en el divan y se
le quedé mirando fijamente. El es-
crutinio fué favorable al mucha-
cho a quien parecia agradarle. De
pronto la joven se echd hacia ade-
lante.

—;Por qué lleva usted una vi-
da asi? Usted sabe que hace mal.

—Bueno, es una vida anormal,

" pero divertida, Y es tan facil des-

pistar a la policia y confundirla. ..

—¢Nunca se le ocutre... vol-
ver fa ho_;a y comenzar de nuevo"
—pregunté Betty comenzando a
exasperarse.

—¢Quiere decir usted ir por cl
camino recto?

—Si.

—No me serfa muy facil. La
“ladroneria” se le mete a uno 2n
la sangre. Ademas hay tan poca
gente a quien le importe lo que
yo haga.

—¢No tiene usted parientes?

—Oh, sf, tengo 2 mi madre y 2
una hermana.

—Por supuesto que ellas no sa-
bran que usted. ..

—Se equivoca. Saben todo lo
que yo hago y me patece que estén
orgullosas de mi “record”.

Betty se senté muy derecha.

—Me parece que me estd usted

tomando el pelo.
—Palabra que no. jPor qué iba

a hacerlo?
No obstante su declaracién, de-

tras de su aparente seriedad Betty.
se daba cuenta de que se refa de
ella. Parecia confirmar el concep-
to roméntico que tenian los perié-
dicos de “Lilita”: probar que era
un ladrén dnica y exclusivamente
por amor a las aventuras y por di-

. versién. jManera motbosa de di-

vertirse, pensd la muchacha!
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—No se puede usted hacer idea
del “record” que poseo—continubd
el mozo—Y piense nada méis quz
en las emociones que experimento,
clindome de noche en lugares
dsconocidos sin saber con qué
voy a tropezar. La vida es tan mo-
nétona cuando uno sabe lo que
le va a suceder! Imaginese tener
a toda fa policia de Chicago bus-
cindola. Piense en lo divertido que
es dirigitss a un policia que esté
de posta en una esquina, pedirle
m fésforo y reirse para sus aden-
tros de &, pensando: “muchacho, st
supieras quien es el que estd en-
cendiendo este cigarro a tu lado”
—y se eché a reir ante la represen-
tacién mental de aquello.

—Peto eso es egoismo, puro y
simple—protgstd impaciente Betty.

—Claro estd. Pero no me nega-
ri usted que toda expresién del
“ego” es arte.

—Pero ¢l robar no es un arte.

—~Hombre, pudiera convertirsele
en un arte bien fascinador por
derto.

Betty se sentia angustiada ante
[a terca actitud de su interlocutor.

—Fs una vergiienza—dijo. con
vehemepcia—malgastar la vida de
uno como usted lo hace.

—;Por qué?

—Hay tantas cosas que el hom-
bre pudiera hacer .. cosas honra-
das, de importancia.

El muchacho se froté un lado de
Ia nariz con la ufa del pulgar, co-
mo meditando.

~Quizds si tuviera usted al

guien que lo ayudara. .. Betty -
tubeb.

—¢Estarfa usted dispuesta a
ayudarme?

~8i. ¢Por qué no procura us-
ted enderezar sus pasos?

—¢Le agradaria?

—Claro estd que si—respondié
con calor la joven—Yo podria
ayudatlo y usted podria ayudar-
me.

El muchacho le clavé una mi-
rada de interrogacién.

—Soy periodista—explicsle la
joven.— Usted podtia llevarme a
algunos lugares de los bajos fou-
dos: contarme la historia de la
gente que alli veamos.

" —Interesante—concedié &l

Betty se inclind y le puso la ma-
no levemente en la manga.

'—¢Consiente usted?—pregunts-
le ansiosa.

“Lilita” se sonrié, con una son-
risa amigable, y sin embargo a
Betty pareciale que contenia una
oculta sugestién de burla a expen-
sas suya. Sacudiése aquél senti-
miento y le contesté con otra sonri-
sa.

—Esta bien. Consiento en ayu-
darla.

La joven se puso en pie de un
salto.”

—jQué me ~lace! Y estoy segura

que no le pesard.
L]

—Yo también se que jamis me
pesard haberla conocido—replics
con galanterfa poniéndose en pie
el ladrén.

—C emo: i dijo
lg joven con entusiasmo.—sPue-
de usted estar aqui a las seis y me-
dia?

—Me parece un poco temprano
para ver al bandidaje en accién.

~Oh, es que yo pensaba que
comiéramoa juntos primero,

El muchacho sonrié complacids,
lusgo cogié el sombrero y un ma-
letin de viaje que Betty no habia
notado antes. :

—Para llevar el botin—observs
riéndose.

La joven dese6 que el mozo fue-
ra més serio respecto de su pro-
puesta reforma.

~—Entonces hasta mafiana — le
dijo.—Adiés.

— Au revoir.

Betty se quedé sentada un rato,
extrafiada por qué aquél hombre
le inspiraba confianza. No tenia
duda de que regresaria al dia si-
guiente, como le habia prometido:
Ladrén o no, la intuicién aseguea-
bale que tenia los instintos de un
caballero.

Levantése de repente del divan.
Luego hizo una pausa tamborilean-
do con los dedos en la. mesa y sus

lilas que yacia en un miontén de
libros. Se sonrié al recogetlo y ju-
guetear con él.

Betty halldbase demasiado agi-
tada para volver al lecho. Dirigién-
dose a un escritorio, abtié su ma-
quina de escribir portatil. Luego
se sentd y escribié su primer ar-
ticulo sobre el crimen en Chicago.
Su tema era el asombroso descu-
brimiento de que “El Caballero La-
drén” no era, después de todo, so-
lo un engendro de la imaginacién
de los escritores de novelas. Ella
misma habia conocido uno de
carne y hueso. )

El extrafio guia de Betty llegd
a tiempo la noche siguiente. La jo-
ven lc saludé con una sonrisa y

ojos cayeron sobre un ramito de’

un estrechén de’ manos, como si
fuera un hombre honrado. Bien
pronto iniciaron lo qus Betty es-
peraba serfa una noche llena de
emociones.

“Lilita” condijola a lo que re-
‘sultdé un restaurant bastante con-
vencional y ambos siguieron a’ un
obsequioso maitre ’hotel que los
llevé a una mesa de esquina, para

dos.
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Al pasar junto a cuatro perso-

" nas que cenaban en otra mesa, un

joven bien parecido agarrd a “Li-
lita” por la mano y una agradable
voz masculina exclamé:

—iHola, Harry!

“Lilita” lo saludé con la cabe-
za y siguié de largo.

Cuando llegaron a la mesa Bet-
ty se volvié a éL

—¢De modo que su nombre es
Harry?—le dijo—;Y su apelli-
do?

El muchacho se le quedé miran-
do, luego se dejé caer en una si-
JIEN

—;No le basta con “Lilita”?

—Supongo que tendri que bas-
tarme. ;Quién era el amigo suyo?
¢Es también un. .. un bandido?

Harry asintié solemnemente con
la cabeza.

—Pero no muy interesante que
digamos—afiadié y cambié de te-
ma.

Casi habian terminado de co-
mer cuando, de repente, Harry se
enderezd en su asiento, y mird pa-
ra un lado. Betty, alarmada, se
volvié y vié a un hombre grandote,
de hombros muy anchos, que se
dirigia hacia su mesa, mirando en
torno con mucha atencién.

—iEl jefe de policia, Evans{—
exclamé.

—Si—repuso Harry, ‘casi sin
aliento—Tengo que marcharme
de aqui en seguida. La veré en la
puerta. (Continila en la pdg. 67)
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La serie de articulos que CARTELES viene presentando acerca de los fenomenos psiquicos que uno y otro
dia preocupan a los sabios del mundo entero, empefiados en hallar su causa primerisima, estin despojados de todo
cardcter sectario y de acuerdo principalmente con estudios cientificos hechos con pleno rigor para ratificar, rec-

tificar'y hallar en dltimo término la VERDAD..

 Nadie puede permanecer ajeno al conocimiento de los resultados que vienen arrojando las investigaciones
psiguicas, principalmente para descubrir a los embuucadoresy fabricantes de infundios que medran al margen
de fendmenos de origen desconocido o poco estudiados, pero que se enfrentan a los postulados materialistas mds

fundados y les retan con el misterio muchas veces inexplicable con que se producen.

;Puede. llegarse a la conclusién,
por medio de los hechos, de que la
facultad de ver piiede ejercerse in-
deépendientemente del  funcions-
miento normal del cerebro? En es-
te caso, ;quién es quien ve? No es
¢l cerebro el tinico brgano del. pen-
samiento. El caso del gran poeta
Rubén Dario penetrando en &l por-
venir con tres dias de anticipacién.

V/ ROSIGAMOS en la

bisqueda de nuevos ar-

gumentos, que la obra

/[ del doctor Maxwell nos

da, para continuar presentandolos

a nuestros lectores, cosa que vayan

teniendo una nocién, la mis com-

pleta, de hasta déndz nos van con-

duciendo en el nuevo sendero que
los hechos abren.

Hemos visto ya el importante
papel destinado a los fenémenos
que presenta el subconsciente “cu-
ya raiz metafisica hemos de bus-
carla en la ley universal de la con-
tinuidad, segiin la cual ningin pro-
ceso se produce sin razén suficien:
te”.

Tomemos nota de todo ello y
continuevos adelante aportando a
nuestros estudios nuevas pruebas.

“Sin duda alguna—dice otro
profundo pensador,—si juzgamos
por la primera impresién parece
realmente que la inteligencia sea
funcion del cerebro; ella se des-
arrolla con él, declina cuando esta
enfermo y parece consumirse cuan-
do se destruye. Ese paralelismo
completo entre las condiciones fi-
siolégicas y las manifestaciones
psiquicas es tan intimo que se pue-
de afirmar que todo estado intelec-
tual tiene una correlacién fisica
y reciprocamente. Luego, parece
1gico suponer una relacién de cau-
sa a efecto entre esos f

concomitantes y es a esto que los
materialistas no han faltado, pre-
sentando la hipdtesis de que la ver-
dadera causa era el cerebro, por-
que era el dnico visible y porque su
destruccién originaba la desaparic
cién de todas las manifestaciones
psicolégicas.

Pero, ¢es acaso verdad que, en
todas partes y siempre sea el cere-
bro el dinico érgano del pensamien-
to? Los hechos deben responder:

1—Si se han observado o no fe-
némenos de clarividencia, visién
de sucesos que ocutrsn lejos.

2—Si se ha extendido esta clari-
videncia al pasado.

3—Si se ha podido algunas ve-
ces adelantar el porvenir, sin que
ninguna prevision humana, pueds
explicarlo.

La Sociedad de Estudios Psi-
quicos de Londres ha probado to-
do esto de manera indiscutible en
sus_cuarenta tomos donde estin
recopilados los “Proceedings”.

Entonces, de bueh o mal grado,
es necesario concluir por los hechos,
sin hipdtesis, que la facultad de ver
se puede ejercer independientemen-
te del furicionamiento normal del

L

cerebro. En este caso los ojos son
|

inttiles, la luz solar lo es igual

mente: he ahi lo que es indubita '

ble. Yo pregunto, sen estas condi-
ciones, quién es quien ve? El hecho
me responde: Es el yo, pero en con-
diciones anormales, esto es, sin uti-
lizar los drganos de los sentidos.
Sea, se dird, peto eso demues:ta
simplemente hasta aqui, que el ojo
no es absolutamente indispensable
a la visién, que el cerebro puede
suplitlo por un procedimiento des:
conocido. Muy bien, continuemos,
La observacién ha demostrady
que un individuo que se encontra
(Contintia en la pdg.73)



Bessie LOVE, a pesar de su aristocritice
atavio, se siente feliz abrazando contra su
pecho a Charlie KING. Charlie viste un
$obve indumento, pero ellano se fija mds
en o buen maxo que es el chico . .
8§t ¢l fotdgrafo espera unos segundos mds,
estalla el beso. . .
(Foto Ruth Harrict Louise).
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Si por sentir la caricia de wn solo dedo ol ma-

vinero William HAINES pone esa care pli-

cida y orguliose a la vez, qué no serd, ;Dios

Sunto!, cuando la sugestiva Anita PAIGE le

otorgice,—dédiva de seda—su mano toda...]
(Foto Ruth Harrict Louise).

Jolinny Mack BROWN y Joan CRAWFORD,  sehan' propussta, come
puede ver el lector, con esta esconita, perturbar la calma de sus muchos admi-
radores.. Ellas y cllos darian algo por sustituir, respectivamente, a los dos
amantes de 1 pantalla. |
(Foto Milton Brown ),




Cribunale) s enote)

por MariBLANCA Sasas ALovi

ESDE hace muchos
afios, yo he venido la-
borando por la implan-
tacién en Cuba de los

Tribunales para Meriores, medida
social de incalculable trascendencia
mientras no se adopte 1a cual resul-
tardn infructuosos cuantos esfuer-
zos se realicen no sélo en pro del
mejoramiento del nifio, sino tam-
bién con vistas a la profilaxis de

" la delincusncia. No ha sido mi voz,
desde luego, la {inica ni siquiera la
que en tono mas alto se ha levanta-
do en Cuba pidiendo la creacién
de los Tribunales para Menores;
en puridad, puede decirse que es-
te ha sido uno de los postulados
mas firmes y sinceros de las més
destacadas lideres del feminismo
cubano. Recuerdo cuintas voces
autorizadas se levantaron en el Pri-
mer y en el Segundo Congreso Na-
cionales de Mujeres, celebrados ha-
ce pocos afios en La Habana, pi-
diendo a nuestros Cuerpos Colegis-
ladores su creacién. Demis esta de-
cir que los Cuerpos Colegislado-
res jamds nos hicieron el menor ca-
so, siguiendo en esto,—como en
otras tantas cosas,~al pie de la le-
tra la que parece ser consigna in-
violable d2l legislador: ocunarse de
todo, menos de los problemas so-
ciales que afecten la médula de
nuestra nacionalidad.

Como decia, yo he sido siempre
una propugnadora entusiasta de la
id=a de establecer en nuestro pais
los . Tribunales para Menores o
Cortes Juveniles; una “incondicio-
nal” del proyecto (conste que de
vez en vez prodige mi adhesién “in-
condicional” a las ideas; jamas, por
un fiero principio de dignidad per-
sonal, a las personas); su mas fer-
vorosa defensora. Pero todo esto en
teorfa, en abstracto, en el terreno
de la doctrina ideolégica pura. Ha
sido preciso que la prominente ‘abo-
gada norteamericana Edith M.
Actkinson, Juez de la Corte Juvenil
de la Ciudad de Miami, cuya fo-
tografia ilustra esta seccién, nos
hiciera el honor (a Maria Teresa,
Garcia Montes d= Giberga, a Ma-
tia Ana Watren, a Ofelia Domin-
guez y a mi) de celebrar el juicio
de un menor a nuestra presencia,
explicindonos luego detalladamen-
te el funcionamiento de ese tras-
cendental organismo de - justicia,

para que mi entusiasmo por la im-
plantacién de los Tribunales para
Menores en Cuba se trueque en un
sentimiento mixto de dolor y de ira
al ver con qué absoluta indiferencia
acogen “los ilustres hombres prbli-
cos” de mi pais, cada vez que se
plantea, este problema social de tan
extraordinaria importancia. Yo,
que no soy pesimista, que tengo una
fe ilimitada en el porvenir, confie-
so, sin embargo, que escribo estas

acusado de imprudencia. “Nuestro
juicio” se celebra; el chofer, contra
toda justicia, es multado. Bueno,
pero esto no viene al caso. Llevada
pot mi inquietud investigadora, me
quedo en el Juzgado y presencio
el desarrollo de varios juicios. Una
sefiora respetabilisima, acompafi

da de un menor de once afios, com-
parece ante el Juez, viejo grufiér.
y malcriado que constituye, él solo,
un atentado a la majestuosidad

La sefiora Edith M. ATKINSON, juez de la Corte Juvenil de la Ciudad de
Miami, abogada de prestigio y una de las mujeres mds notables de los Estados

nidos.
(Foto Underwood & Underwood).

linzas con el convencimiento abso-
luto de que mi voz, esta vez como
otras, se perderd en el vaclo. Pe-
ditle a “los actuales” Cuerpos Co-
legisladores (“la prudencia acon-
seja que”. . . etc. etc. etc.,) la aten-
cién més cuidadosa para estas cues-
tiones _snciales que afectan, como
digo antes, a [2 médula de nuestra
nacionalidad, serfa como pedir al
olmo que fruteciese en peras.
Vamos a establecer comparacio-
nes. Estoy en un Juzgado Correc-
cional de La Habana, compare-
ciendo como testigo de defensa de
un chofer en cuyo auto yo viajaba,

de la Justicia; un policia acusa al
nifio de patinar en la calle. El Juez
se desata en improperios\contra la
pobre sefiora: “;Usted no sabe que
no se puede patinar en la calle?
¢Usted tiene los hijos muertos en
la barriga? (Rigurosamente tex-
tual) ;Y el vagabundo éste no
puede ir a patinar al parque? jDos
pesos, y que siga patinando, que
la préxima vez que me lo traigan
le meto a usted treinta dias!” Gro-
seria que no necesita comentarios,

Otro caso, en otra ocasién, pero
en el mismo Juzgado y con el mis-
mo Juez: (explicacién de mi estan-
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cia alli: se celebraba un juicio con-
tra varias obreras y deseaba prese
ciatlo); comparecen una jovendts
y un policia; este acusa a la me
chacha de “ofensas a la moral’,
consistentes en “andar pintarrajes
da y con vestido llamativo por i
portales de Monte a la una y medis
de la mafiana;” tiene la palabra
Juez, (palabras que tomé textud
mente, para documentarme):“;Us
ted tiene quince afios, no? Pusk
felicito, porque si a esa edad
tanto cuando tenga treinta ais
le hara la competencia a Mesalind
¢Usted no sabe quién es Mesalina!
iBueno, pues la voy a mandar treir
ta dias a la circel para queb
aprenda, que alli encontrari de o
bra quien se lo ensefie!” Digimodh §
con el 4nimo transido de vergier
za: Esta es la forma en que se db-
ministra justicia en un pais cinl
zado a los menores. Los represer
tantes del pueblo asegurarin, o b
tanto, que “la prudencia aconsejs.
. etc. etc. etc”, . i
El dia 19 de marzo, en el s
tuoso Palacio de la Corte de Just
cia, en Miami, cuatro cubanas &
cibimos el honor de una invitadi,
especial por parte de la Juez dels
Cortes Juveniles, Edith M. Adaf
son: somos, como ya e dicho a
tes, Maria Teresa Garcia Monty|
de Giberga, Presidenta de ‘P
Arte Musical, y representante pi
sonal de Elvita Machado de My
chado en esta “visita de buena w|
luntad”; Maria Ana Warren, &
legada del “Wotnen Club”; Oftl
Dominguez, de la “Federacin ¢
Despalilladoras de Cuba” y yo, g
ostento, {muy enorgullecida, pf
cierto) la representacién de CAR|
TELES y Social. Vamios 2 pres
ciar “un caso”. Un pequefio det
ce afios ha sido acusado por el
cargado de un garage de h:
sustraido algunas herramientss
una insignificante cantidad de
nero; cuarenta o cincuenta cet
vos. Comparecen el nifio, el
del nifio y el acusador. Ms.
kinson los saluda amablement
los manda a sentar. Todo esto
su estudio privado, decorado
flores y con fotografias famili
que le dan un sabroso aspecto
“home”. Una oficial de la
bation Commisions” ha investj
(Contindia én la pdg. 4}




Actualidad
Extran 1]era

TIZ RL BIO, Presidente
de Miéxico(en' el circulo)y
los micmbros de su Gabine-
te reunidos en el primer
consefo que se ha celebrado
et Palacio desde o admi-
nistracion del Gral. Obr

gon. Natense los vendajes
en la cabeze del estadista.
A su dereche el licenciado
Portes Gil, ac*ual Ministro
del Interior y Presidente
provisional que e trasmiti

el mango.

BOSTOx, Estados Unidos—He aqui el “Leviathan”, ol formida-

ble coloso d& los mares, mostrindose en una intimidad poco grata.

Bl gran trasatlintico limpia sus fondos en el dique, preparindose

para la /zmga.ra 7omada de transportar turistas de Europa a Amé-
rica y viceversa, durante los meses del verano.

.

SANDHI, famose leader politico de la Indis (en et wmlo),
verdadero n[rvrml de la ia de su pucblo, di
los estudiantes de su wniversidad popular. Su “Marcha al mar”,
pzr/m[(u sima, es repetida por todos los labios y €l estd seguro de
que I derd al cabo a sus ol disfrute del
Gobieruo propio,

PARIS, Francia—El caddver del gencral Miguel PRIMO DE RIVERA,
Dictador espaiiol que fallecis recientemente, 6l ser embarcado en la cmmou
del ferrocareil de Austerlitz con rumbo a Eipaia, bajo la supervision de altas
autoridades francesat y espatiolas que le rindieron Ppostumo  tributo.

TOKIO, Japin—Lady TILLEY. spo-
LONDRES, Inglaterra—Cinco notables sa del Embajador inglés on Tok ..; et
f:gma.r de Ia actualidad eniversal. De iz- Principe TAKAMATSU, hermane del
quierde a derecha, Mr. WAKATSUKL,  Emperador del Japin, w novia y Sir
del Tapon; Mr. STIMSON, de EE, UU.,  John 7 ILLEY, e! Embajador, fotogra-
Ramsay MacDONALD, de Inglatorra; grafiados d'n.rpuc: de la comida brindada
M. TARDIEU, de Francia y Signor a &sta pareja real por el mencionado di-
GRANDI, de ltalia, rounidos en delibera- \) plomitico, antes de que particran rumbo
cidn durante o Conferencia Naval de las ¥ Londres, donde hardn entrega al Rey
potencias. Esta faw 50 reproduce una se- Jorge de un Mensaje del Supromo Man-
sidn vertdica, sino el admirable grupo es- datario Nién,

cu o en cera que ebartista Jofin Tas-

saud ha culminado, y que pasaré a ser un

documento de gran walor histbrico.




QDerde @gzz‘,z’ﬁ por Plejo Carperificebu,

Desfile de Celcbrldad,cs
en la Opera de Pariu

ESDE la fecha de su
construccion hasta los
primeros afios de nues-
tro siglo, la Opera de

Paris ha desempefiado un papel ca-
pital en la vida y la historia inte-
lectual francesa. Su ereccién, en el
momento de apogeo del Segundo
Imperio, coincidié con la época en
que Lutecia dejé de ser una ciudad
exclusiva, de centro de” accién re-
ducido,—y, digimoslo de una vez,
de cardcter un tanto provinciano,—
para volverse la gran urbe cosmo-
polita de nuestros dias. En tiempos
de la emperatriz Eugenia, la exis-
tencia del parisiense acomodado gi-
raba en torno de cuatro o cinco ca-
fés elegantes de los boulevards, y,
como acontece ain en nuestras po-
blaciones de América, todo el mun-
do se conocia. Esto daba lugar a un
cotidiano derroche de pequefas va-
nidades. El dandy llamaba positiva-
mente la atencién, y mis de un
aventurero habil lograba imponer-
se en pocos afios, con ayuda de una
indumentaria llamativa o singular-
mente irreprochable. Las grandes
cortesanas de entonces, debieron sus
éxitos casi increibles al hecho de po-
der exhibirse continuamente en un
mundo frivolo, poco atormentado
por los negocios, en el que pasaban
de mano en mano para alegria de
ciertos corrillas, y despecho de
otros. La ya arcaica Nand de Zo-
la, es toda una sintesis de esa so-
ciedad acomodaticia, abierta a los
audaces, ignorante de los peligros,
que sufrié una sacudida cruel y
agorera con la debacle del 70.
Cuando los parisienses del Se-
gundo Imperio vieron alzarse la
mole de piedra ideada por Charles
Garnier, se sintieron un tanto epa-
tados. El pomposo edificio, lleno
de tetciopelos y oros, de trompetas
mitolégicas y densas alegorias, de
paneles cen liras, pinturas con mu-
sas y estatuas con caduceos, cobrd
categoria de maravilla del mundo.
Los primeros bailes de la Opera
Pr()vocaroﬂ maS Comental‘los que Sl
se hubiesen celebrado en los jardi-
nes suspendidos de Babilonia. La
literatura se precipito sobre ellos.
Daudet, Jean Lorrain, Dumas (hi-
jo), hicieron acontecer capitulos de
sus novelas en las suntuosas fiestas.

La Opera en el Segundo Imperio—Las primeras ba-

tallas wagnerianas.—El “Bal des petits lits blancs”.

—El presidente Doumergue, saludado por la misica

criolla—Moisés Simons en el templo de Charles

Garnier.—Las reinas de belleza de Europa—Los
contrastes de la moda.

Luego, los escritores cursis, los fo-
Iletinistas, se apoderaron del marco
propicio. Durante afios, nos conta-
ron cémo muchachas humildes y
buenas eran seducidas en un palco
de la épera—iborrachas de esplen-
dor!—por algiin aristécrata malva-
do y poco escrupuloso, mientras
las mascaras llenaban el teatro con
su algarabia ensordecedora.
Después llegé la época en que la
Opera se vi6 transformada en cam-
po de batalla, con motivo de las
primeras. representaciongs -wagne-
rianas. Por aquellos lustros, los
dilettanti protestaban violentamen-

te contra esos lentos dramas liricos,
que exclufan de su accién las evo-
luciones del cuerpo de baile. .
garon 2 publicarse caricaturas his-
téricas, como aquella en que una
acomodadora, dirigiéndose a un
abonado, le advertia: “Puede usted
dormir si le place, durante fa re-
presentacién de La Walkiria; sdlo
se le ruega no roncar demasiado
fuerte, para no despertar al espec-
tador que duerme: en el palco ve-
cino”.

Hoy la aureola de la Opera de
Paris se ha apagado considerable-
mente. Sus creaciones liricas—ma-

cLle-

El famosa actor francés SAINT GRANIER, en e momewta di perivniar una de
las reinas de belleza en el "Bal des Petits Lite Blanri”.
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ravilla de un tiempo,—adolecen de
defectos imperdonables. Las obras |
de vanguardia—como lo fueron en
su hora los dramas liricos de Wag-
ner,—son cuidadosamente alejadas
de su escenario. Actualmente, el pa-
risiense aguarda las visitas de la
Opera de Viena, o las iniciativas de
alguna empresa privada, para escu-
char ejecuciones musicales de bue-
na ley.

Los bailes de la Opera han per
dido también casi todo su prestigio.
La <iudad es ya demasiado grande
para poder congregar a todo su pi
blico elegante, una misma noche,
en una sola fiesta. Las gentes no
se conocen. El espectdculo del pi-
blico, que tanto entusiasmaba a los
parisienses de ayer, ha desaparecids
totalmente.

Sin embargo, un solo baile anual
logra hacer revivir los fastos de an-
tafio: el baile benéfico de Les petits !
lits Blancs. Con ese motivo, se ofre
ce a los parisienses un desfile tan
variado y elegante de celebridadesy
estrellas, que pocos se deciden a sus
traerse a los atractivos de la fies

.. Este afio, el baile resulté e
una brillantez insospechable, a car
sa del extraordinario programa que
fué ofrecido a los concurrentes.

En el centro del escenario s
construyé un magnifico puente &
plata circular, de metal, a unos tres
metros de altura. Por &l pasaran,
durante mas de cuatro horas, todss
las celebridades artfsticas, decorz
tivas y depomvas, que pudieron hi
ltarse en Francia en la semana &
la fiesta.

A las diez de la noche se inic§
el desfile, con un hecho que m
quiero dejar de consignar: apens
el presidente Doumergue, y el pr:
mer ministco Tardieu hicieron apz.
ricién en sus palcos, sonaron lu
frescos ritmos de un sén. jLa fiests
comenzaba al conjuro de aires af
banisimos! . .. ;La causa de ese m}
lagro? iLa presencia en el puente d;
plata de nuestra compatriota Lydil
de Rivera y de los siete miisicos &
la Orguesta Castellanos, vestid]
con tipicos trajes criollos!. .. iy
medio del templo de Charles Gu
nier, millares de espectadores e
chaban religiosamente las melod;

(Contintia en la pag.¢f




CLARO LUNAR
(Estudio fotogrdfico por Alta).




SINOPSIS DE LO ANTERIOR.
MENTE PUBLICADO

La misma noche de su llegada
Honalulu pam :on:luxr una pelicula

e
asesinada en su quinta de la playa
de Waikiki la estrella del celulolde
Shelah Fane. Se hace cargo de la
investigacién policiaca el detective
chino Charles Chan, quien sabe por
el vidente Tarneverro, consejero de
Shelah, que ésta presenci hace tres
aiios la muerte violenta ocurrida en
Hollywood del artista Denny Mayo,
y ha prometido revelarle el nombre
del asesino dl citado vidente. Durdnlt
el io de los huésp
veunidos la trdgica noche en la qumta
de Shelah, el mayordomo de la oc-
cisa, ]mop, entrega a Chan una -car-
ta de ésta, dirigida a Tarneverro,
en la que se supone estd escrito ol
nombre del asesino de Mayo y por
ende del probable matador de la pro-
pia actriz. En el momento de ir a
abrir la carta el detective, se apaga la
fuz y alguien lo abate de un mojicon,
y le arrebata el sobre dejindole en
los dedos sélo una esquina. El burla-
do detcctive se niega a registrar a
los presentes, segin le aconseja Tar-
neverro, por considerarlo initil, y pro-
sigue el interrogatorio, habiendo fija-
do la hora del crimen a las ocho y
dos minutos, hora en que se encon-
116 parado y con el vidrio roto,
como si se hubiese descompuesto en
una lucha, el reloj-pulsera de la muer-
ta. La iltima en declarar es la tam-
bién actriz Diana Dixon, quien afir-
ma haber wisto salir poco después de
las ocho, del pabellon donde encon-
traron el caddver de Shelah, a un
hombre con un sobretodo abierto y
una mancha roj. en la pechera de su
camisa de etiqueta, que no es nin-
guno de los presentes. En un segun-
do examen al caddver de la estrella,
descubren Chan y Tarneverro que el
reloj ha sido adelantado o retrasado
y luego escachado contra el cristal de
un tocador que hay en el pabellén,
por lo que es preciso alterar la hora
en que se cometié el crimen, per-
diendo sus coartadas todos los que
las tenian establecidas, que eran los
mds. Fijase la hora nuevamente en-
tre las 8.12 y las 8.30. Encuéntranse
también buellas de pisadas ol pie
de la ventana dei pabellén, y findl-
mente cuando ¢l actor dramdtico Ro-
crt Fyfe, ex-marido de Shelah, que
se encuentra también por casualidad
en  Honolulu lega, llamado por
. Charles, todos descubren asombrados
que viste sobretodo y le cruza la pe-
chera de la camisa una banda roja,
pues acude al llamamiento ataviade
con el traje que Hevaba en escena.
Poca después descubren un vagabun-
do, las huellas de cuyos zapatos con-
vienen con las encontradas al pie de
la ventana del pabellon y el hombre
esté a punto de declarar lo que ha
oido que Shelah decia a Robert Fyfe,
cuando éste se confiesa autor del ase-
sinato. Chan le prueba que aquello
es imposible pero no logra averiguar
por qué ol artista ba querido acusarse,
Mas tarde, en el bolsillo de Martino
aparece un paiiuelo con astillas de
vidrio y una letra B en una esquina.
No se sabe guién lo puso en el bol-
sillo del director, pues se comprueba
que no es suyo. Averigua luego Chan
que ¢l paiuelo es del joven Brad-
shaw y descubre a la vez la sortija de
esmeralda que solia llevar siempre
Shelah Fane en una gaveta de la al-
coba de Julia O’Neill, su secretaria.
A la maiiana siguiente el vagabundo
se dirige en busca del actor Robert
Fyfe con dnimo de pedirle dinero por
haber callado lo que, segiin dice. oyé
que manifestaba la occisa a su ex-
marido y que éste desea tanto ocultar.

E basta, no sigas—y el
actor miré merviosa-
mente en su derredor.
No se velan mas que

caras chatas sin expresién, ojos ne-
gros que evitaban los suyos.

—Me parece que he secundado
sus planes a maravilla—recordéle
Smith.—Cuando el detective chi-
no después de deshacer la confe-
sién de usted me volvié a pregun-
tar qué habia oido yo, le dije lo
que querfa usted que yo le dijese
sno es asi? Respaldé lo que habia
estado usted diciendo. Podia ha-
ber hecho estailar una bomba alli
mismo, y no lo hice. Tenga la bon-
dad de recordarlo.

—Lo recuerdo. Y ya me imagi-
naba que vendria usted a vermc
esta mafana para chantagearme. .

—Sefior mio—y Smith alzd una
mano delgada y pecosa—es usted
injusto. Me quedan algunas hila-
chas de dignidad, y... lo que us-
ted menciona no acostumbro a ha-
cetlo. Se me ocurrié que como hom-
bre inteligente, como - adepto de
una de las artes aliadas, quizds se
interesara en mi trabajo,—y sefia-
16 el lienzo.—He traido conmigo
una muestra,—afiadié vivamente,

—Es usted una persona bastante
sutil, sefior Smith—replicd Fyfe
riendo.—Supéngase que yo le com-
pre uno de sus cuadros, ;qué haria
usted con el dinero?

Smith se lamié los labios.

—Me irfa de este lugar para
siempre. Estoy harto de esto. Des-
de el afio pasado vengo pensands
en regresar a mi casa, a mi fam'
lia en Cleveland. No se si se ale
grarin dz verme; si llevara ropa
decente y un poco de dinero en ei
bolsillo me serviria de algo.

—¢Y cémo vino usted a parm
aqui?—inquirié el actor.

—Fui a pintar a los mares del
sur. Puede que 'sea un huen lugar

para otros, pzro para mi no; en un
abrir y cerrar de ojos ya estaba
en la playa. Después de mucho
tiempo, mi familia me mandé di-
nero para regresar. -Pude' metet-
me a bordo de un barco pero por
desdicha se detuvo un dia en este
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puerto y... gha probado usted
uno de los okelehau que llaman
bebida de este paraiso?

Fyfe se sonrid. «

—Comprendo; se le olvidé vol-
ver a bordo.

—Sefior mio—y Smith se enco-
gi6 de hombros—se me olvidd el
mundo ‘entero. Cuando desperté
hacia dos dias que se habia ido ri
barco. Y lo que es raro, mi padre
parecié moldctarse, Hombre im-
paciente, ¢no le parece?

Llegaron al rio, y, cruzando un
estrecho puente de piedra entraro
en el parque de Aala donde, por

s,

3u  situacion Conveniente se con-
gregaba la hez de la poblacién. Fy-
fe indicé un banco., Se sentafon y
Smith le entregé el lienzo.

El actor lo contemplé y en su
rostro se reflejé una mirada de
sorpresa.

—iHombre, hombrel—grité. - —
iEsto es excelente!

—Me alegro oitlo hablar asi—
declaré Smith radiante.—Inespers-
do también, jeh? No soy lo que
usted ‘lamaria un vendedor nato,
pero no puedo menos de haceri:
notar que lo que tiene usted en las
manos puede algin dia ser de mu-

cho valor. Se le presenta a usted

una ‘oportunidad. Piense con qué
orgullo podra usted decir a sus
amigos: “Ah, si... pero yo reco-
noci su talento hace mucho tiem
pe. Pul su primer protector”.

+Es éste su verdadero nombr;
este que esta aqui en la esquina?
El vagabundo. bajé la cabeza.
—Si. Mi verdadero nombre. Si.
—:Y qué precio quiere por esto?
—inquirié Fyfe poniéndose el lien-
zo en las rodillas.
—iQué oferta me hace usted?
—Si es usted en realidad sinceto
en eso que dice de querer volve
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a su pais—manifest el actor—sen-
tiré gusto en ayudarlo. Ahora no,
desde lusgo; la policia no lo de-
jarfa ir por el momento. Pero
cuando esto haya pasado le sacaré
pasaje y le daté algo més. A cam-
bio de este lienzo, desde luego.

—¢Cuéanto mds?

—Doscientos pesos.

—Hombre, no sé. .,
- —Pongamosle 'doscientos cin-

cuenta. Y fijese, amigo, que no
esté usted tratando con un millo-
nario. Soy un actor a sueldo y no
muy crecido por cierto. He pasado
una larga temporada en Honolu-
lu y he ahorrado un poco. Le ofrez-
co cast’ todas mis economias. Si no
es suficiente, lo siento mucho.
—Bs suficiente—dijo el vaga-
bundo con voz lenta—No quiero
apretarlo mucho. No se crea que

estoy muy orgulloso de tener que
hacer esto, pero es mi finica oca-
sion. Mi ocasién ‘de marcharme, y
tengo que aprovecharfa. Llamare-
mag al negocio una transaccién: un
pasaje hasta el continente en cuan-
to me dejen marchar y doscientas
cincuenta “candefas” en 'el bol-
sillo. Abora, digame, sy mientras
tanto?; necesito un pequefio anti-
cipo. . .
—Para okelehau ;eh?
h citubed,

—No lo sé-—dijo francamente.
—Espero que no. No quiero vol-
ver a tocarlo; podria hablar, y
echarlo todo a rodar. No crea que
al decir esto pienso mucho en us-

-ted; en mi es en quien pienso.—De

pronto se incorpord y gritd con fir-
meza:—no lo tocaré. Combatire
con mi deseo y venceré. Le doy mi
palabra de caballero.

Fyfe se e quedd mirando y pen-
sando cuanto valdria aquella pa-
labra, Luego sacé la cartera.

—Tendré que confiar en usted,
supongo. Le daré ahora cincuenta
pesos.—Los ojos de Smith echaban
llamas—Es lo tinico que llevo arti-
ba. Aguarde un momento—Y
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aparté la mano 4vida del vagabun-
do que se le tendia.—Recuerde que
tiene usted que tener mucho cui-
dado. Si la policia se entera de que
usted ha entrado repentinamente
en dinero, es muy probable que in-
vestigue cdmo.

—iY yo que estaba pensando en
comprarme ropal—replicd Smith
melancélico,

—No lo haga por ahora—advir-
tile Fyfe—Antes de que se em-
barque atsnderemos a éso. Pero
ahora, siga como estd durante al-
gun tiempo y no se deje ver mu-
cho~FEl actor se habfa puesto en
pie y tenia clavada una mirada du-
ta en el rostro del otro—Dependo
de usted. Un hombre que puede
pintar como usted... jno sea us-
ted tonto! Coja el camino recto.

—jiPot Dios que lo harél—gri-
6 Smith y se marché cruzando pre:
suroso el parque. Por un momento
Fyfe se le quedé mirando, luego,

con su reciente adquisicion bajo el
brazo, deambulé lentamente en di
reccién del teatro.

Smith se dirigié a la calle Be-
retania, y entrd en una casa de te-
cho bajo, a través de una puerta
sobre la que se veia un cartel con
las palabras: “Hotel Nipén”. De-
trds de la estrecha carpeta estaba
parado un japonés pequefio de
maneras muy corteses, En la pa-
red, a espaldas de €I, colgaba el
retrato de un gran vapor hendien-
do las ofas, bajo un letrero que de-
cla: “Nippon Yusen Kaisha”.

—;Qué hubo, Nada?—dijole
Smith con tono alegre.—;Estd va-
cio mi antiguo cuarto?

—Cuanto lo siento~silbé el ja-
ponés.

Smith arrojé un. billete en el
mostrador.

—Aqui tienes diez pesos adelan-
tados—observd.

—Cuanto siento que haya esta-

do usted tanto tiempo sin venr pot
acd—se apresuré a enmendar el
empleado.—El cuarto estd vacio,
si.

—Pues voy a subir a cepillarme
un poco—dijole Smith—Mi equi-
paje vendrd mds tarde.

—Me imagino que ha recibido
usted dinero de su casa—y Nada
sontid.

—Ningin dinero de mi casa—
respondié Smith con aire de impor-
tancia.—Es que he vendido un cua-
dro, Nada. T4 bien sabes que eso
es mas de lo que hizo Corot en to-
da su vida.—Y se inclind confiden-
cialmente sobre el mostrador.—El
pobre y viejo Corot, amigo Nada,
tuvo muy mala suerte. Todo estd
en asomarse a una ventana en el
momento psicolégico.

~—Puede que sea—convino Na-
da.—Ahora le ird mucho mejor.
Cuarto ntimero siste, como siem-
pre.

—Que bien se siente uno .cuan-
do vuelve a su casa—respondié
Smith y se marché, silbando una
alegre tonada.

CAPITULO XIII

DESAYUNO EN CASA DE
LOS CHAN

Una hora después que Smith hu-
bo tomado su bafio matinal, se le-
vanté Charles Chan y asomdndose
a la ventana de su alcoba mir6 el
brillante panorama de la ciudad y
el mar que se extendia a sus pies.
Desde la loma de Punchbowl la
vista que se distinguia era capaz
de conmover el corazén por su be-
Heza. Verdes valles, y agua cents-
lleante. Poblaban la estacién las
sombrillas cacmesfes de la poincia-
na, arboles dorados floreciendo en
generosa profusion, acd y aculld
rojas enredaderas de bougainvillea,
La suerte de Chacles estaba echada
en un marco agradable, y le gus-
taba mucho pararse alli por la ma-

(Continiia en la pag.54)



' LOS GRANDES PECADORES de lo HISTORIA

"Abelardo y €lofsa

Por PHILIP BEAUFOY .BARRY

NTRE los millares de
tumbas que hay en el
cementerio del Pére La
Chaise en Paris,, des-

tdcase una por la que ningfin hom-
bre ni mujer pasa sin detenerse a
examinatla.<Es la tumba de Abe-
lardo y Elofsa—una tumba mas
conocida, mis cantada, mis reve-
renciada en el mundo entero que
ninguna otra de la cristiandad. ..”

Con estas palabras Mark Twain,
con el sentimentalismo del humo-
rista en un momento “de reposo”,
hablé de la tumba que guarda las
cenizas de dos personajes histd-
ricos cuyo idilio s frustrd casi en
su comienzo. Es una desventura
para Elofsa que mujer tan dulce
y altruista como ella se haya visto
asociada en la histofia con un hom-
bre que, en nuestro lenguaje mo-
derno, llamariamos un grosero v
un pedante, No es cifra en su ha-
ber que su groseria y su pedante-
tfa se mezclaran en él con la sabi-
duria y el pensamiento profundo
y audaz. Aunque podamos perdo-
nar a un mentecato, no podemos
perdonar a un filésofo.

Pedro Abelardo nacié en Bre-
tafia en 1079. Su padre queria que
fllese Soldado como él, pero el mu-
chacho prefirié la légica y las es-
cuelas. Lo aprendia todo con su-
ma facilidad. Como John Stuart
Mill, vino a saber griego casi tan
espontineamente como su propio
dioma, apenas todavia nifio. En
su adolescencia recorrié el pais a
la manera de los doctos de la épo-
ca; tomando patte en controves-
sias escolasticas. Pronto se capté
extraordinaria  teputacién  como
dialéctico. Antes de llegar a los
veintiin afios, ya habfa establecido
en Paris una escuela de légica, 2
la que sus explicaciones atrajan ini-
mensas multitudes, fascinadas por
su voz, su elocuencia y su figura.
Con ingenua franqueza Abelardo
mismo nos cuenta que era alto,
bien parecido y muy atractivo pa-
ra las mujeres.

A nuestro propdsito no le inte-
resan los diecinueve afios que si-
guieron al estableci de la

ELOISA tomando el velo en el
convento,

mera—una edad en que la sangre
suele haberse enfriado lo bastan-
te para permitir que las emociones
de la piedad ocupen lugar preemi-
nente en el cerebro de un hom-
bre. Pero aiin cuando tuve que
haber previsto las desdichadas con-
secuencias de su acto, aquél légi-
co y filésofo profundo se puso d=-
liberadamente a seducir a la can-
dida joven de diecinueve abriles.
Sabfa Abelardo que el tio de la
muchacha, Fulbert, canénigo de fa
catedral, y en cuya casa vivia aque-
lia, estaba dispuesto a alquilar unas
habitaciones en su morada a pet-
sonas que le pagaran bien por el
privilegio de vivir alli. Pronto los
dos hombres llegaron a un atreglo
por el cual Abelardo habfa de reci-
bir alojamiento y comida a cam-
bio de instru’r a Eloisa en la 16-
gica y otras ciencias. Hasta qué
extremo fué burlado el incauto
Fulbert nos lo prueba el hecho de
que, en la inocencia de su sincero
corazdn clerical, llegé a autorizar
a Abelardo para que infligiese azo-
tes a su discipula si ésta daba se-
fiales de pereza o falta de atencién.

Abelardo, en su Historia Cala-
mitatum, expone crudamente este
incidente. Luego pasa a decir que
sigui6 las instrucciones del tio pe-
ro que los golpes eran tiernos gol-
pes de amor y zalameria. No perdié
un monento en hacer el amor apa-
sionad, a su pupila. El ga-

escuela—los afios transcurridos an-
tes de conocer a Elofsa. Contaba
cuarenta cuando la vié por vez pri-

lanteo fué a paso de carga; antes
de que transcurtiesen muchos dias
los amantes habian gustado las he-

ces de su nueva experiencia, Uno
se imagina que las lecciones de 16-
gica y filosofia eran asaz perfun-
torias. Abelardo ss abandonaba a
las emociones erdticas descuidando
su trabajo—sus conferencias, Gra-
dualmente llegé 2 un estado de es-
tancamiento que fo dejé perezoso
para todo, salvo para escribir ton-
tos versos erdticos.

Los amantes no se tomaron el
trabajo de ocultar la intriga. Bien
pronto descubrié Fulbert lo que
estaba sucediendo y, tras una vio-
lenta escena, Abelardo fué expul”
sado de la casa. Sin embargo, no
era el filésofo hombre que cejara
sumisamente. Pocas noches des-
pués regresé. Allanando el lugar
como un ladrén, se llevé a Eloisa a
Bretafia, disfrazada de monja. En
Bretafia renovéss su amor, pero
ya la abrupta pasién comenzaba 2
marchitarse. Es muy posible tam-
bién que a la luz mortecina que con
frecuencia ilumina el despertar dz
una locura de esta suerte, viera el
papel de.mentecato que habia he-

0.

Su situacién era muy grave. Te-
nia una reputacién qué velar y,
ademis, no lo dejaba el temor fi-
sico a la furia de Fulbert y otros
parientes de Eloisa. Para apaciguar
la colera de éstos, declaré que es-
taba dispuesto a casarse con su
querida, deseando empero, que el
matrimonio fuera secreto para que
su posicién clerical no sufriera, El
nacimiento de un nifio en Bretafia
hizo imposible guardar el secre-

1

Después d= dar a luz, Eloisa vol-
vi6 a su casa. Es concebible que
todo hubiera marchado bien para
la pobre muchacha—acaso™ habria
llegado ésta a olvidar sus tempra-
nas desdichas y hallado distrac-
cién si no felicidad, a no ser por
el egoismo de Abelardo. Una vez
més la acd de su casa e inssitid
en que la joven profesara de mon-
ja en la abadia de Argentuil, cerca
de Paris.

No podemos determinar con pre-
cisién lo*que movié al filésofo a
sémejante cosa. Acaso temiera”
honradamente por la felicidad de
Eloisa en un hogar donde en todo
momento estarianle reprochando’
su mal paso; quizds creyera que en
la casa de religién encontraria ella
cierta medida de paz si no de di-
cha. O, tal vez, y es esta una teorla
bastante viable, pertenecia a ese
orden de la humanidad que sole-
mos llamar el “perro del hortela-
no”. Puesto que no pocia o no que-
ria tenérla a su lado, no deseaba
que ningiin otro hombre tuviese
la oportunidad de acercirsele.

*Sea cual fuere el motivo, la pre.
tensién enfurecié a los parientes
de Eloisa. Su tio, Fulbert (persona
no por cierto muy digna de ala-
banzas) contraté a unos rufianes,
quienes penetraron a media noche
en la casa del légico y le infligie-
ron una hotrible mutilacién, new
tralizandolo para siempre. Los gri-
tos de Abelardo, segin un_his
riador, se oycron en todo Paris.

Cuando el filésofo sz recobrs de

(Contintia én la pdg. 50)

ABELARDO pronunciando uno de sus sermones. i



PINAR DEL RIO.—Maestros concurrentes a las oposicio-

25 pare ¢l escalafon provincial, retratados con el Superin-

tendente de Escuelas de Pinar del Rio, sefior Pedro GARGIA

VALDES y con la comision auxiliar que acttia en los mismos.
» {Foto Ignotus. )

SANTA CLARA. — Club de base ball “Manuel
Ruiz”, que también toma parte en ol campeonato por
el trofeo Intercolegial, que se discute localmente.

(Foto Domenech. )

v

ESTRADA PALMA.—En el barrio

Nagua, de este término, hay una perra

de raza que ha criado cuatro gatos y cua-
tro lechones.

SANTA CLARA.—Team “Escuecla Elementsl de
Comercio” que figura en el compeonato Intercolegial
| que se esté celebrando en Boulanger Park.
- (Foto Domenech.)

LIMONAR . —Eladio D. QUINONES

que se ha graduado de Procurador Pibli-

o, tras brillantes exdmenes, en la Au-
diencia de Matanzas.

2]

confianza en una casa de comer~
Ly

CAMAGUEY.— Pedro Artu-
ro HERNANDEZ JIME-
NEZ, que con sébo 12 afios de
edad, desempedia un cargo de

tica del Colegio

GIBARA.—Directiva de la Sociedad Atlé-

“A. 8. de Bustarnante”.

(Foto Chi lo sa.)

cio local.

(Foto La M:

MANZANILLO.—Club de base ball “La
Mexicana” que torna parte en el campeona-
0 amateur local estando a la cabeza del mis-

mo con § victorias en seis encuentros.

d

GIBARA.~Club de Base Ball y campo
 de sports del colegio “A. 8. de Busta-|

i mante”,

(Foto Chi lo sa.)}

v

=

MANZANILLO. —Ge-
lasio PALMA, pitcher es-
trella del Club “La Me-
xicana”.
{Foto La Mexicana.)




ENTADA en la torre de

observacién, situada al

tope de un pino de 160

pies de altura, Lorna se

puso a pensar en los dos hombres
que se debatian en su corazén.

Era el uno Enrique Selden, su-
pervisor del servicio forestal; alto,
vigoroso, con cierto aire militar, en-
fundado en un uniforme color
olivo.

El otro era Humberto Brock, su-
perintenderite de la compaiiia Saw-
mut, explotadora de pulpa de ma-
dera. Lorna podia observar desde
su altisima atalaya el lugar en que
estaban emplazados los aserraderos,
alld, hacia el norte. Humberto
Brock era un hermoso tipo de hom-

. bre, con su camisa de franela, y
. pantalones de botas de montar.

Ella habia sido presentada a los
dos hombres por su hermano Dick,
un guarda del servicio forestal, al
llegar a su lado para pasar las va-
caciones con él. Selden la conocié
un dia en que se habia detenido en
la cabafia, al lado del gigantesco
pino que servia de observatorio.
Brock la habia conocido en oca-
sién de haberla llevado su herma-
no Dick hasta los aserraderos para
que los viera en funciones.

Después, los dos hombres adqui-
rieron el habito de detenerse todos
los dias en la pequefa cabafia, por
una causa, que mujer al fin y al
cabo, ella comprendié que era su
propia petsona.

La plataforma en que estaba
sentada no tenia mdas de siete pies
cuadrados y estaba cerrada por pa-
tedes de cristal. Lorna era muy
amiga de subirse a ella. Joven, fuer-
te, saludable, siempre habia gozado
subiendo la empinada escalera de
mano, aunque el primer dia se ha-
bia quedado casi sin resuello al lle-
gar al tope.

El aire parecia saturado ese dia
de una neblina caliginosa. Lorna ol-
fateé cuidadosamente y miré al in-
tenso azul del cielo. Se veia hacia
el fondo una.nube ascendente su-
mamente oscura.

Repentinamente, hacia el norte,
en sitio muy lejano de alli obser-
v6 un remolino de humo. jFuego!
iEl bosque estaba ardiendo ante
ella! Frenéticamente, Lorna flamé
a su hermano Dick. Este se encara-
mé como un gato por la escalera;
agarrd el teléfono que habia sido
instalado en la garita; di6 la alarma
al servicio forestal y solté el recep-
tor en manos de su hermana.

—Llama’ a la planta de la Saw-
mut y dile a Brock que necesito
‘todos los hombres de que pueda dis-

ponet, con hachas, cubos y azado-
nes,—~le dijo Dick, bajando preci-
pitadamente por la escalera. Cuan-
do legé al suelo, corrié hacia la ca-
bafia y reaparecié un momento des-
pués con un cubo y una hacha.

—¢Cuéndo regresaras?—le grité
Lorna.

—No se,~y se fué corriendo ha-
cia el campo de la Sawmut.

Lorna llamé a Brock y le dié el
recado de su hermano Dick.

—Esta bien, Tendré una cuadri-
lfa preparada para cuando él lle-
gue,—le asegur6.—;Usted sabe si
necesita dinamita?

—No se; ya él salié para alld y
nada me dijo.

—Bueno. No se asuste, sefiorita
Lotna. Acabaremos esto en un san-
tiamén—Su voz traslucia con-
fianza.

Més tarde ella telefoned de nue-
vo al campamento para preguntar
cémo andaban las cosas. Una voz
que reconocié como fa de Selden,
le ordené severamente:

—Cuelgue inmediatamente. Te-
nemos un gran fuego y.. .

—Pero, sefior Selden. .. ,—bal-
buces ella.

Trobage

Inmediatamente el tono de voz
de Selden se suavizé.

—i;Ah! ;Es usted, sefiorita Lor-
na? ;En qué puedo serle atil?

—En nada. Gracias,—respondié
ella.—;Es muy grande el fuego?

—Bastante. Pero nada tema.

—Yo no temo. Solamente lla.
maba para saber algo de mi her-
mano.

—Pues él estd en el sitio de mis
peligro, pero no hay novedad,—di-
jo Selden, rapidamente—Y ahora,
higame el favor de cortar la comu-
nicacién. Tengo que salir en busca
de mas hombres.

Lotna colgé el receptor, sin de-
cir una sola palabra més. De mo-
mento se sinti6 ofendida por la
brusquedad de sus modales; pero
después se dijo a si misma que era
una tonteria pensar asi. En el poco

tiempo que llevaba al lado de Dick
habia aprendido algo de la incesan-
te guerra que los guardas del servi-
cio forestal libraban para preser-
var del fuego a los bosques virge-
nes de la nacién.'Y Lorna compren-
dié que no quedaba tiempo para
conversaciones triviales cuando el
temido enemigo estaba tocando a
las puertas y los que luchaban con-
tra él necesitaban de ayuda.

No volvié a llamar mZ . sor telé-
fono y se quedé toda la tarde vien-
do las olas de humo, y el rojo res-
plandor del cielo, cuando legé la
noche.

Por la mafana, desperté con el
acre olor del humo metido en la
nariz y se desayund frugalmente an-
tes de encaramarse a la torre de
observacién.

Una vez alli, Lorna miré con el
cefio fruncido. Habia mucho vien-
to, que trafa grandes nubes de hu-
mo en su direccién. Con aprensién
creciente, las veia flotar por encima
de los bosques cercanos. Repentina-
mente, vié una mas pequefia hacia
el este y se quedd sin respiracion.,
Instintivamente comprendié que al-
guna ascua encendida habfa sido
lanzada por el viento en esa direc-
cién, produciendo una segunda
conflagracién.

Alarmada, Lorna volvié a llamar
al nimero de la planta Sawmut y
pregunté por Brock.

—iOh, sefior Brock!—le dijo,
cuando oyé su voz.—El sefior Sel-
den me ha dado la orden de no ocu-
par la linea, pero hay otro fuego.
Acabo de descubritlo y cred cumplic
con mi deber avisindoles.

—;Hacia qué patte empezé?
—preguntd él, rapidamente, y Lor-
na le informé.

—Esta bien, replicé él—Acudi-
remos en seguida. Pero, jdice usted
que Selden le ordené que no habla-
ra por teléfono? )

Ella le explicé lo ocurrido y ter-
miné:

—Desde luego, yo comprendo
que él hizo bien; pero al ver el nue-
vo fuego, yo pensé que. ..

—Usted ha procedido perfecta-
mente,—le interrumpié Brock.
—~Gracias, sefiorita Lorna, Y si us-
ted ve algo mas, llimeme otra vez,
diga lo que diga Selden. Después
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Plena de emocidn 'y de interés, desde el principio has-
ta el fin, nos describe el autor en esta historia un bello
romance de amor, demostrindonos que no siempre el
mds atento es el que mds quiere en la vida; asi como
que se puede ser de muy bruscos modales y sin embar-
go ser un héroe en la hora del peligro. Tal es esta his-
toria: la comparacion del cardcter y la valentia de dos
hombres ante su amada, en los momentos de calma y
en los de peligro.

de todo, él no estd ebteniendo mu-
cho éxito que digamos en su labor.
Lo que es si no tiene un poco mis
de suerte, mucho me temo que va
a cabar con todos nosotros.

—;Quiere usted decir con esto
que el fuego se aproxima?

—Si, y a pasos agigantados. Va-
mos a usar ahora dinamita para
ver si podemos localizarlo, pero no
creo que sea muy facil cont ese vien-
to tan fuerte y tan seco. Bueno,
gracias de nuevo y hasta luego.

Después de esto, Lorna volvié a
mirar la gris nube de humo que por
momentos se acercaba mas y mas ul
aserradero, y pensé de nuevo en

los dos hombres. Ella sabia que su
hermano Dick prefetia a Enrique
Selden. Pero aunque Dick le habfa
dicho que Brock era un inquisidor
para sus obreros, ella pensaba que,
sin embargo, éste habfa sido cortés
pata con ella, al revés de Selden, .
en igualdad de circunstancias. Y
poniéndose en lo mejor, pensd que
Selden serfa un poco miedoso pues-
to que habia perdido el control de
sus actos ante la proximidad del pe-
ligro cuando el dia anterior habia
hablado con ella, en contraposicién
con Brock que habia mantenido su
serenidad en la reciente conversa-
cibén, aunque el peligro era mayor.
Lotna sonrié. Ambos hombres la

22

amaban; de eso estaba segura. Uno
de ellos o ambos, probablemente,
se le declararian antes de su retor-
no a la ciudad. jA cuil de ellos
preferiria?

El ruido de una profunda explo-
sién cort 'sus pensamientos. Supu-
so inmediatamente que seria Brock
con la dinamita. Miré hacia la nue-
va conflagracién y observé que se
estaba extendiendo con rapidez inu-
sitada.

Las explosiones se sucedian aho-
ra. El viento, aumentando, hacia
crecer su alarma. Sus asustados
ojos divisaron una nueva nube de
humo por el oeste.

De nuevo llamé al aserradero y

- una voz desconocida le respondié.

Dié la nueva alarma, que fué con-
testada asi:

—Esta bien, pero nada mas pode-
mos hacer por ahora hasta que no
lleguen los hombres que hemos pe-
dido de refuerzo.

Hubo mas explosiones de dina-
mita, Su garganta se secaba y los
ojos le empezaban a llorar, a conse-
cuencia del humo. Pero siguié mi-
rando a la escena que tenia ante
sus ojos. Encontraba en ello una be-
lleza inigualable, aunque no exen-
ta de terror:

De repente, vi6 un grupo de
hombres que subfan por la loma.
Su corazén dié un brinco al ver
que conducian unas rudas parihue-
las. Bajé la escalera a escape y se
parb, apoyandose en el 4spero tron-
co del pino, en tanto ellos se apro-
ximaban.

—iDick, mi Dick heridol—diio
ella, ripidamente, mirando a los
ojos de Brock y sin poder articu-
lar otra palabra.

Pero al comprender este Gltimo
su sorpresa, le sontié con su cara
ahumada y quitindose el sombre-
ro, le dijo:

—No es nada serio, sefiorita Lot-
na; solamente una pierna rota. El
quiso que lo trajésemos hasta aqui.

Ella corri6 al lado de las pari-
huelas y cogi6 las manos del herido,
negras por el humo, diciéndole:

—iOh, Dick, mi pobre hermano!

—Hola, hermanita,—contests él,
débilmente.—Tendré que esperat
aqui hasta que tengan tiempo para
llevarme al hospital.

—Desde luego, querido,—asin-
tié Lorna.—Entonces ella cortié a
la cabafia para entablillarle la
pierna.

Brock condujo a Dick hasta la
cabafia y después de colocarlo en
la cama salié con sus dos compae-
ros. Ella lo sigui6 hasta el ~xte-
rior,

—¢Estén teniendo ustedes algfin
éxito en la extincién del fuego?
—pregunt$ ella, ansiosamente.

Brock movié lentamente la cabe-
za, en sentido negativo,

~Nbo mucho,—contests,—Ella
noté una expresién de angustia en
sus 0jos.~—La dinamita debia haber-
lo aislado, pero este endiablado
viento. . .

Se fué apresuradamente y Lot-
na regresd al lado de su hermano,
cogié una palangana y un poco de

agua, y empezd a quitarle el tizne |

del humo de su palida caca.

—¢Te duele mucho la pierna,
Dick?—pregunté ella, dulcemente,
a medida que lo atendia.—Creo que
podré curarte en debida forma,

—Oh, yo creo que Selden me hi-
zo una buena cura,—dijo Dick.—
Dede luego que me duele, pero creo
que él logrd poner el hueso en su
fugar. )

—¢Selden?~—repitié Lorna.

—Desde luego.El fué quien me
hizo la primera cura. Y ¢ fué tam-
bién quien cort$ las tiblillas y me
vend$ la pierna.

—Y, ;cémo ocurrié el accidente?
—pregunté Lorna.

—Sencillamente. Estdbamos usan-
do dinamita, en cada cinco o seis
pies de distancia y me precipité mu-
cho en salir de uno de los lugares
en que estabamos refugiados y me
agarré la explosion. No te afl.jas,
hermanita. Si logran acabar con el
fuego. . .

=¢Si  logran?—repiti6 Lorna,
como un eco.~Dick, jquieres decir
que lo crees dudoso?

—Oh, no,~—se apresuté a con-
testar para tranquilizarla.—Selden
estd librando una gran batalla y
acabaria con el fuego si no fuese
por este viento. Si amainase un po-
co o si lloviese. .

Lorna respiré ansiosamente. Ha-
bia un tono en la voz de su her-
mano que la hizo comprender la in-
minencia del peligro.

—Dame un poco de bebida, que-
rida. Tengo una sed horrorosa,—di-
jo Dick, )

—Te traeré un poco de agua
fresca,—dijo ella, y cogiendo un cu-
bo salié de la cabafia. Un poco
mas alld, en la pendiente de la
loma, habia un manantial que bro-
taba de debajo de una roca. Se
apresur$ a llegar alld, llené el cu-
bo y regresé.

Instintivamente sus ojos mirarot
hacia el norte. Atn desde el suelo
las nubes de humo parecian extre
‘madamente condensadas y se ate-

(Continiia en la pdg. 48)



Cartas o Helen por Xlary M. Spaulding

£ ENORME \VALOR
DE UNA FRASE TRIVIAL

AURICIO  Chevalier!

... He aqui un nom-

bre que susurré, borra-

cha de amor, una mu-

jer en el ocaso de su vida, y que
después lo han repetido los labios
de millones de mujeres en Paris,
Berlin, Londres, Viena, New York
y sobre todo Hollywood, donde el
afortunado poseedor de este nom-
bre ha conquistado el trono de la
simpatia y la cima de la glorial. ..

“sChevalier? ... jClest un hom-
me enchanteur!” . .. dicen {as fran-
cesas.

“He is the most fascinating
man” — dicen las languidas mu-
jeres que hablan la lengua de Sha-
kespeare. . .

“Er ist sehr entziickend” murmu
ran suavemente las hijas del Rhin. ..

Y asi todas las mujeres de todas
las nacionalidades le rinden el tri-
buto de su admiracién a este co-
mediante que llena hoy todos los
frontispicios de los teatros con el
fausto de su nombre.

;Pero qué extraordinario poder
realizé el milagro de hacer famoso
a Mauricio Chevalier? . .. Ah, He-
len querida, el milagro de todos
los milagros, el dulce milagto
que hizo florecer rosas en los de-
dos niveos de la gran Juana de
Ibarborou el milagro del
Amor. ..

;Pero quién era Mauricio Che-
valier, hace algunos afios, tzlad-
vamente poquisimos afios ha?. ..

Un chiquillo rubio e insignifi-
cante que después de haber trotea-
do el mundo parisién, donds pro-
b fortuna de café en café con sus
bailes grotescos y su imitacién de
personajes célebres, se encontrd sin
una peseta y llegé bostezando tris-
temente al fondo de los bastidores,
al teatro donde en aquella época
triunfaba ampliamente la célebre
Mistinguett. .. Y la artista cuyas
piernas estaban valuadas en un mi-
116n de délares tuvo una frase cor-
dial, pero ligera, sin que al parecer
fuera a tener consecuencias tan fa-
mosas, para el muchacho desarra-
pado: “qué fisonomia tan hermo-
sa tienes, mon cheri”, dijo la come-
dianta consagrada, al rubic mu-
chacho desconocido. Y todo el des-
tino de Mauricio Chevalier se

transformé al conjuro de aquellas
triviales frases de la Mistinguett. . .

Porque la mujet-idolo del Paris
frivolo y elegante se enamord lo-
camente -de Mauricio. La Mistin-
guett tenfa cuarenta afios. Llega-
ba ya a ese periodo de la vida de
la mujer en que el corazén quiere
absorber, en una sola bocanada to-
do el amor de la tierra; en los mo-
mentos trigicos en que la juven-
tud empalidece y quisiera retener
un dia més, un largo dia mas, el

habia pasado ya, quizds amé con
el mas grande amor de su vida a
Mauricio Chevalier que daba los
ptimeros pasos por el sendero de
la Vida. ..

Lo amé y se dedicé al culto d=
su amot por entero. Su fortuna y
su influencia de mujer mimada la
puso a la disposicién del amante.
Y comenzaron los dias de gloria
para Mauricio Chevalier. . .

Cuando las luces miliunanoches-
cas de los Follies Bergere alumbra-

MAURICIO CHEVALIER, un embajador del arte latino en Norteamérica.

poder fascinante de los afios idos
cruelmente. .. Cuando aGn sin-

tiendo el mismo fuego abrasador °

de las pasiones quinceabrilefias, el
fantasma inexorable del ridiculo
ronda sarcastico por el lado, para
reir su risa mefistofélica si el cora-
26n se entrega a un dulce devaneo
sentimental. .. Y porque la Mis-
tinguett a pesar de su juventud fa-
mosa e increible, sz daba cuenta
de que el momento de la locura
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ron las triunfales noches de Mau-
ricio Chevalier, de seguro que co-
mo cinta cinematografica pasaron
todos los afios anteriores por delan-
te de los ojos asombrados de feli-
cidad del futuro idolo de los pG-
blicos . . * )

A los once afios quedé huérfano
de padre. Entonces todo el peso del
hogar parecié gravitar de pronto
sobre los débiles hombros del pe-
quefio Mauricio. Para ayudar al

sostenimiento de la casa, probd en
todos los oficios y en todos los des-
tinos. .. Mas, nacido artista, su
vocasién lo ponia siempre en pug-
na con los vulgares quehaceres a
que se sometia por necesidad. Y
asi recorrié todos los talleres, sien-
do oficial de todo y maestro de
nada. Desde el taller de carpinte-
ria pasé al de pintura. Alli, aquel
buen humor que destacaba como la
nota mis vibrante de su caricter,
lo llevaba a desfigurar las caras
de las mufiecas que tenia que pin-
tar, para poner en ellas los gestos
mas célebres de los artistas de aque-
1la época. Hasta que esta mania
de supremo arte lo dejé sin desti-
no, porque el duefio del almacén
de pintar caras de mufiecas no po-
dia ver la genialidad suprema del
muchacho. ., De alli pasé al taller
de electricista. Después fué tipé-
grafo, y mas tarde agente vende-
dor. .. En los ratos de ocio se de-
dicaba al gimnasio con la esperan-
za de ser un dia un acrébata fa-
moso. Una vez cay6 de una cuerda
floja disfocindose una pierna. Y
en los doloroscs dias de conva-
cencia practicé el canto, como en-
tretenimiento a él mismo. Sz con-
fes6 un dia que tenia buena vo
y que quizas, al salir del lecho, po-
dria “engafiar” a los piblicos..

Con esta peregrina idea comenzé
la farsa de hacerse pasar por can-
tante profesional, Una vez consi-
guié por fin, tras un bien prepars-
do bluff, que un duefio de cafetin

de barrio en Paris lo tontratara
" por una semana para cantarle a

la heterogénea sociedad del lugar
aquél. .. Y efectivamente, acom-
pafiado al piand, canté por la pri-
mera vez en piblico... Cuando
terminé aquella abigarrada muld-
tud lo aplaudié calurosamente, en-
tusidsticamente, delirantemente, y
cuando el joven principiante fué a
levantar la vista, emocionado y los
ojos llenos de ligrimas, vié la cruel-
dad de la burla en cada rostro: esai
primera vez de su vida, aprendid
Mauricio Chevalier que en los tea-
tros hay dos clases de aplausos: el
verdadero y el irdnico que es una
forma de protesta. ..
Su optimismo suftié el primer
(Contintia en la pdg. 53)




Anita PAGE aporta

su escultural silueta
a esta original y ar-
tistica composicion
fotogrdfica de Cla-
rence Sinclair.




[os Cangos & Sicio Demari

‘PoR JORGE

iTango! sos como un pedazo de alma
girdn de emocidn del suburbio,
suefio y tragedia sin calma
donde nacié el amor y la pena,
que son como larga cadena
de tu lento sollozar!

[ABLAR de los tangos
de Lucio Demare, . es
hablar de su vida mis-
ma. Se encuentran tan

estrechamente vinculados que pa-
recen formar parte de sus propios

tarse el enrejado barroco de las le-
yendas. Entonces se hace dificil
encontrar el hombre; el hombre
desprovisto de irradiaciones popu-
lares. De obtener la genuina expre-
sién fisondmica, de bosquejar algu-
nos rasgos auténticos.

El hombre—a veces—se conoce
por su obra. Porque aunque toda
obra es en realidad un hecho sin

“Little Rabpsody in Tanga”. Escrito en Ostende con motvos de varios de sus
mejores tangos. (1929).

contornos. Son como una conti-
nuacién afectiva de su misma exis-
tencia.

Los tangos constituyen el mayor
coeficiente de su vida; de una vi-
da que apenas ha dejado una al-
borozada adolesdencia—veintitrés
afios,—pero ya jaloneada de triun-
fos y colocada en el radiante meri-
diano de fa popularidad.

La popularidad es una habil for-
jadora de fabulas. Sobre los confi-
nes, arquitectonicamente precisos,
de una personalidad, suele levan-

variaciones, fijo, terniinado, su ori-
gen estd lleno de inquietudes, on-
dulaciones, circunstancias. Y es en
esta circunvalacién, en esta basque-
da del camino que conduce a la
okra, que encontramos los momen-
tos mas febriles de una vida, los
estados mas calidos del espiritu.
Es por las sinuosidades que cir-
cundan los tangos de este joven
compositor y pianista argentino de
atrayente petsonalidad, que he lle-
gado a calar la certeza de su habi-
tual hermetismo y penetrar hasta

Unica fotografia tomada en La Habana del trio DEMARE. IRUSTA y FUGAZOT,
que embarcan para Los Angéles para filmar la pelicula “El Ultimo Tango™.
Foto Warner/.,

L. Avernorr

la verdadera intimidad de su espi-
ritu.

Lucio Damare’ nacié en Buenos
Aires de padres italianos. Incubade
en el calor de una familia de mad-
sicos, sintié desde los primeros afios,

Caricatura de Lucio DEMARE, por
Josefina Walken.

1.

Josefina WALKEN, la madrileia que con-
quisté ¢l coragdn del pianista argentino.
Auna a su belleza un talento poco corin,
Es una dibujante de fina linea y ha escito
mucha de la letra de los tangos de De-
< mare.
(Foto Warner).

lin del salto hacia la fama—que
Demare no tocaba tangos en la
Argentina, y que no existe ninguna
composicién de este género en sus
obras porteias. Esta es una singu-
laridad contrastante en el hombre,
que mas tarde, en el extranjero, s
convertiria en creador e intérprete
exquisito de la misica de ese desier-,
to de hierba que se llama la Pam-
pa, en su sentido mas cristalino y
frondoso, més intenso y florido.

En un espiritu motorizado por
todas las inquietudes de las aspira-
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“Capricho de Amor”, Tango dedicade a su compaiiera Josefina Walken. con letra

de esta misma. Lo considéra

la infliencia ambiental. Fué un
compositor precoz. A los once afios
ya habia escrito sus primeras com-
posiciones, esas composiciones ca-
rentes de toda valoracién, pero que

“su mejor”. Escrito en Espaia.

ciones, el lento acontecer de los
afios, sin la corporizacién de ningu-
no de sus ideales, fué motivo cons-
tante de ansiedad. Atado atn por
el grillete de la anonimidad, De-
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“Dandy”. Letra de lrusta y Fugazot. Producido en Ostende (1927).

sitven como asideros o pautas que
sefialan, desde un principio, el ses-

go definitivo de una vida.

Su existencia en Buenos Aires se
deslizé en una relativa obscuridad.
Fué pianista en varias orquestas de
jazz. Acompafiante de concertistas.
Harmonizaba las composiciones de
José Bohr. Pero hay que dejar
apuntado en esta ocasién—trampo-

26

mare embarcd para Europa en ¢
afio 1926. Fué llamado a Paris po
Francisco Canaro para tocar en si
orquesta, una de las primeras ti
picas argentinas que estampb la po
pularidad del tahgo en la capi
francesa. De esto hace cuatro afio
cuatro afios de vertiginosa cinem:
tografia, que le han bastado pas
(Cont. al Suplemento I




Julio RICHARD, desde bace algin
tiempo viene ocupando cada wvez un
lugar mayor en nuestros escenarios.
Hace dlgin tiempo un critico le re-
prochs, injustamente, su versatilidad,
que nosotros consideramos su principal
virtud. Es su fdcil adaptacion a todo
género teatral lo que lo hace codiciado
por las empresas y aplaudido por el
pilblico. Positivamente es nuestro dini-
¢o director coreogrdfico, habiendo me-
recido sus bailables la sancion de tan
maxima autoridad como Velasco.
(Foto Angelo).

i, .

A

Aunque a estas horas esté en Méjico la compafiia de
revistas de Sugrafies, no podemos sustraernos de publicar
una de sus principales figuras: la tiple cémica espafiola
Pepita HUERTA, que ha dejado una estela de admira-
dores en La Habana.
- (Fota Rembrandt).

Candita QUINTANA, actuando en el Teatro Actualida-
des es, posibl te, la mejor exp te de los ritmos cu-
banos. Todo el sensualismo de la misica verndcula parece
vibrar en su cuerpo flexible y joven.
(Foto Portela).

Maria TUBAU.

Emilia SUSO.
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LA TEMPORADA DE LA TUBAU

Las obras son de circunstancias. Tampoco importa la pobireza de la presentacién.
Ni la compaiifa pequefia y deficiente. Sobre todas las cosas esti Maria Tubau. Lo
demis es secundario: un marco para el cilido resplandor de sus interpretaciones.
Ricas en sugestién; en continuidad y en conviccién.

Maria Tubau es el individualismo. Superpone su trabajo a la accién de la

. obra, obligdndonos a recordar a esta por los contornos de la actriz. Francamente

o estamos de acuerdo con este virtuosismo tan refiido con las nuevas normas es-
cénicas. Pero, en fin, hay tanta seguridad en sus caracterizaciones, un completo
dominio de las situaciones sin el més leve esfuerzo, y una personalidad tan subyu-
gante, que gustosamente pasamos nuestras objeciones.

En la escena, Maria Tubau no es Maria Tubau. Es decir, no posee esa suprema
habilidad—tendencia moderna del actor—de trasplantar su vida al teatro; de tener
el arte de no representar, en donde se presenta la enorme dificultad de buscar la aten-
cién y simpatia del auditorio, sin el menor perceptible esfuerzo. Tubau es lo teatral;
lo artificioso. Nos da la sensacién de que conscientemente estd desempefiando un
papel. Y es su trabajo, lleno de un constante derroche’ de energias, tanto fisicas como
emotivas, que la sumergen completamente en el papel que representa, lo que nos
fascina y la hace notable.

Sus gestos, a veces estan ligeramente tefiidos de lo obvio y lo supérfluo; rayan
al borde de la exageracién. Pero éstos son los que hacen elocuentes hasta sus silencios,
y nos hacen mantener fijamente la atencién. ;Manerismos? Claro esti. Son las armas
que, sabiamente empleadas, pueden subrayar una situacién o seguir una linea hasta
el punto culminante de sus posibilidades. Y es en el uso de estos medios que reconoce-
mos en ella a la actriz de vieja escuela, siempre alerta en buscar todas las oportuni-
dades para hacer gala de su artificiosidad.

Esta es una labor ardua, inteligente, calculada para mantener el interés e hilar
la accién, méaxime cuando no hay otra fuerza sostenedora que la suya propia.

X

Marta MURIZ. Julita MUNOZ.
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BANES.—Directiva de la Asociacion de
Barberos, recientemente constituide. De pie,
de izquierds a derecha, seiiores TORQUE-
MADA, LOPEZ, RIVERON, GONZA-
LEZ, TORNE, PEREZ, DURRANT,
LOPEZ, Sentados: seRorer MARING, TO-
RANZO, TORQUEMADA VELEZ, Pre-
sideate; LEYV A, Sccretario,y LAFFITA y
ALEMANY, Vocales,
(Foto Proctiza ).

SAGUA LA GRANDE.—Sioit %
Matilde PUIG, directora de la das
demia de Pians “Eslava”, rodeadale
un grupo de slumnas que

TOM Cn S 0RO

0.
(Foto Chilasa).

GUANTANAMO. — Boda del seilor Ramdn
MOLA PEREZ y de la sviiorita Maria Teresa
GARATE BENITEZ.

{Foto Ignotus).

A
wn britlante thunfo con su mi1
exposicibn dy labores mundes
(Foto Gallo).

SANCTI SPIRITUS.—Un aspecto de la Exposicion de labo-
e manuales y de pintura que la sefiorita Bertha MENDEZ
Hiso en el “Colegio del Apostolado™.

(Foto Gallo).

SANTA GLARA—Grapo de nifos qus asistieron al daile infon F
4l capnavalesco, celebrado en la sociedad “Liceo”.
(Foto Chi lo sa).

SANTA GLARA.—Otro aspecto de | = e . l
la concurrencia menuda ol baile in- ;

fantil ofrecido por el “Liceo” de Vi-
Haclara.
(Foto Chi 1o sa).

MARIEL.—Grupo de bellus]

Fiaritas que constituyeron o

parsa de enfermora

dad” y que asistioron i lot b

ofrecidos por la saciedad Uiy
dol Mariel”.

(Foto Gudhnows) ‘

SAGUA LA GRANDE.—Tarja di-

sehuda por ol artista Angel GARCIA i

DE QUESADA, quicn aparece en el

circulo, y que se colocd recientemente
en la Logia Progreso.

75 de “LaBi

{(Fato Chi lo 5a).
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PANAMA.—Srta. Gladys MULLER, electa Reina del Carnaval en Panamd,
rodeada de su corte de honor durante las ceremonias de su coronacién en ef
Teatro ‘Nacional.
(Foto Endara)

MAZATLAN, México—S. M. BERTHA 1, electa Reina del Carnaval
y sus bellas damas de honor, sefioritas Beatriz LEE y Tina FAJARDO.
(Foto F. dé P. Vega).

PANAMA. — S. M. Gladys
MULLER, Reina del Carnaval.
(Fota Endara).

MAZATLAN, México~~La Reina del Carnaval y su corte entrando en
la ciudad para la ceremonia de la proclamacién.

g B

MAZATLAN, México~Baile infantil de fantasia celebrado en el

A . ] : I
Circulo Comercial Benito Judrez. Concurrentes al mismo.

" PANAMA.—La Reina seriorita MUL-
LER, acompafiada de sus edecanes.
(Foto Endara).

" MAZATLAN, México~Carroza representando una fortaleza, que concurrié al’
paseo del carnaval y que fué ocupada por las nifias Ana Luisa y Carlota UNGER,
Josefina INSUNZA, Olga COPPEL, Virginia URREA, Carmen GIL, Lola LEM-
MEUMEYER, Graciela RUBIO, Engracia FONT AN, Carmen LORDA y Cecilia

ARZAC.

(Foto F. de P. Veg;).

o

PANAMA.—La Reina del Carnaval y su cor-
te en la carroza en que concurrieron a las
fiestas organizadas en su honor.

(Foto Endara).

PANAMA —La Reina del Carnaval al descender dei
avidn que la condujo a la ciudad y personas que le ?
dieron la bienvenida. |

(Foto Endara).
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L muy notable libro de

Emil Ludwig, “Julio

19147, aparecido en

julio del pasado afio, en

el 15° aniversario de la Gran Gue-

tra, es un .formidable y documen-

tado pliego de carsos contra los

verdaderos responsables de esa te-

erible catdstrofe mundial que cos-

t6 a la humanidad millones de vi-

das y millones y millones de déla-
res de pérdidas.

¢Quiénes fueron los culpables

de la guerra, quiénes son y serdn

Jos culpables de las guerras?

Como Ludwig declara, mds que
sabet qué pais quiso la guerra, in-
teresa al mundo conocer “qué sec-
tor de cada pais quisieron la gue-
rra, la facilitaron o [a iniciaron”.

Y se contesta en seguida, demos-
trndolo después plenamente; “la
culpa absoluta estuvo en los Minis-
terios y la inocencia absoluta en las
calles de Europa”.

O sea: culpables, los cobiernos
de la Europa capitalista y cuantos
con ellos viven a costa del pueblo,
impulsados y dirigidos por el capi-
tal: estados mayores de los ejérci-
tos, fabricantes y proveedores de
armamentos, empresas petiodisti-
cas, Dios de cada pais. Gran culpa-
ble, que a todos ellos domina y di-
rige: el capital.

Todos esos mufiecos al servicio
del capital utilizaron para engafiar
a los pueblos y enardecerlos unos
contra otros la manoseada frase
del *honor nacional”.

1Y qué ridiculos esos fantoches
de operetal En toda la copiosa do-
cumentacién de cancillerfas—no-
tas, cables, etc.~—cruzadas entre los
Jefes de Estado y gobernantes de
las naciones europeas, que Ludwig
publica y glosa, no hay nobleza, ele-
vacién, dignidad, valentia, inteli-
gencia. Todo es mediocre, todo es
cretinismo.

iY pensar que los pueblos se de-
jan gobernar y explotar por estos
titeres, y por ellos van a la guerra
a despedazarse, mientras ellos per-
manecen en sus gabinetes, libres de
todo peligro y hasta irresponsables
de sus crimenes!

iY qué decir de los tres primos
coronados, enviindose chicoleos en
telegramas que firman Georgie,
Willy y Nicky! jQue estos tipos,

| HABLADURITAS
Los 3 Paimos: Georaie, Wity v Nicky

POR ‘ELL CURIOSO PARLANCHINL

imbécil uno, loco el otro y degene-
rado el tercero, representen a los
pueblos y los pueblos tengan que
ser victimas de sus taras! Menos
mal que uno de ellos murib asesi-
nado. El otro ni siquiera supo mo-
rir. Huyé.

Tampoco supieron morir como

hombres, ni cancillerss ni generales.
Y si alguno muere, es sin gloria,
oscuramente, por una eventuali-
dad.

Estos generales, para los cuales es
mas importante la técnica de la mo-
vilizacién que la paz del mundo,
que coaccionan a las cancillerias

AHORA, REPLICAN LOS OBREROS

Central Velasco, 15 de Marzo de 1930,
Curioso Parlanchin—Habana.

Muy distinguido sesior:

Soy asiduo lectar de sus “Habladurias”, y sigo sus articulos con inefable
interés, porque son escritos con la civica arrogancia de la verdad 'sin eufemismos.

En el pasado niimero de la cubanisima revista CARTELES (que usted pres-
tigia con su pluma), aparece insertada la carta que el seiior Sixto Quesada Pérer
le enviara, refutando manifestaciones de la anteviormente publicada, cdlzada con
la anénima firma de Colonos y Obreros de los Centrales Stewart, Jagiieyal, Vio-
leta y Velasco.

o no tengo el honor de conocer personalmente al sefior Quesada Pérez,
pero séame permitido asegurar que la calurosa defensa que hace a la Compaiiia
Comercial del Este estd inspirada por factores que precisan determinarse:

El seiior Quesada Pérez no es un obrero gque devenga jorndl, y por tante
ignora (o al menos asi lo parece), ef problema nuestro.

La firma de la “carta protesta”, puede haber sido apécrifa como él asegura,
pero en ella no se calumniaba; referia limpidas verdades, cosas que vienen acon-
teciendo y gue nadie puede obscurecer con camparias de esa indole. Ademds,
éeémo poder fustificar a través de una firma anénima quiénes han sido sus
autores? g
Cuando, se llama a capitulo, los civicos permanecen mudos, nadie hizo nada;
razén por la cual la identificacién resulta infructuosa.

Al sefior Quesada Pérez le ligan lazos de amistad con los directores de la
Compaiiia Comercial del Este, (su carta asi lo indica) y segin colegimos tiene
relaciones de megocio con la citada entidad.

En ocasiones el afecto o la conveniencia personal nos hace ser demasiado
injustos en apreciaciones que merecen mayor atencion para darlas a la publicidad.

No discuto que el seiior Quesada Pérez y algunos colonos (como él expresa
y su elevada representacion lo autoriza para hacerlo), reciban continuos favores
de la Compariia Comercial del Este. Un servicio particular a determinadas per-
sonas no establece ni del mismo se deriva un beneficio general. .

La Compaiiia Comercial del Este, erd todo lo bondadosa que el seior
Quesada Pérez expresa. Con algunos colonos extremard sus bondades, pero jayl,
de otros que en silencio sufren sus estocadas: jestdn cohibidos hasta del lenitivo
de guejarse!

ije que de un servicio particular no se deriva el beneficio generdl, y este
extremo estd comprobadisimo, porque los obreros, que somos los mds, no parti-
cipamos de esos créditos o anticipos (la compaiiia Comercial del Este nos anticipa
gustosa la fosa comiin) aludidos por el seiior Quesada Pirez en su simbolica
carta, como expresion el de la condescendencia y b itarismo de la Com-
paria Comercial del Este en dolorosas épocas de sinsabores y penurias,

Durante_el llamado tiempo muerto, la poderosa entidad comercial mantiene
dltos precios, y¢ que debido a la escasez de trabajo el obrero se ve impedido de
hacer sus compras en Mordn, Esmeralda o Tabor, que dan precios equitativos.

No es gue la Comercial les abra crédito, nada de eso; resulta que no pueden
lLibrarse del agiotismo; trabajan pocos dias a la semana y ganan solo para el
diario sustento.

Ticket de trabajo en mano, el obrera se presenta en la Oficina de la Com-
pafiia Comercial del Este porque si no justifica el tener haberes ese dia se que-
dard con el estémago in albis.

Conste que alli no recibe “buenos dineros”; le expiden una especie de papel
moneda de impresion exclusiva, que la Ley Arteaga probibia, y la Compaiiia
Comercial del Este,ise complacia en violar abiertamente, sin el mds leve respeto
a la Ley vigente entonces.

éSon estos los magnificos anticipos aludidos por el sefior Quesada Pérez?

La comunidad obrera, aunque a ella la explotan, acoge con entusiasmo y
agradecimiento las bondades que la C. C. del Este prodiga dl seior Quesada Pé-
rez, ¥ otros colonos! . ..

Justicia s consignar que la Eastern Cuba Sugar Corporation,—propietaria
de los mencionados Centrales—es la tinica que aqui anticipa a sus empleados y
cbreros, a los que trata con eauidad, pues es la Compariia que en relacion a los
demds Centrales mis elevados sueldos y jornales abona.

La Eastern Cuba Sugar Corporation liquida quincenalmente a sus obreros
y colonos. El colono también tiene que surtirse de viveres en la C. C. del Este,
por la dificultad de transporte, toda vezr que la Camercid goza del privilegio
de las lineas interiores, que también usufructia con lineas de pasajes cobrando

A i d lad.

precios exorbitantes: jcuatro centavos por kil en

b2
vebiculos! ... (Continia en la pdg. 46 )
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para dar primero el golpe, pero apa-
reciendo siempre que ellos fueron
atacados, que vigilan cuidadosa-
mente las fronteras para obsetvar
quién invade primero territorio aje
no, y que a dltima hora, cansados
de espezar el ataque, inventan que .
fueron atacados; estos generales,
cuya estrategia, después, no sitve
para nada, y ganan o pierden, al-
ternativamente, por caprichos de
la casualidad, porque llovié o dejé
de llover, porque una orden fué
mal o bien interpretada, y que 4l
fin y al cabo, necesitan de la pobla-
cién civil para sostener la guerrs,
porque las tropas profesionales de
bien poco sitven y bien poco valen;
estos generales, repetimos, son, con
los jefes de Estado y los cancille-
tes, responsables y culpables de la
“guerra, y mas, de todas las calami-
dades que padecen los pueblos.
Otro culpable: Dios. El Dios de
cada uno de los paises, al cual, co-
mo dice Ludwig, también se le mo-
viliza, como al ejército y se le lanz
al combate a luchar con sus con
trincantes, los Dioses de los paises
enemigos: “Asi, el anciano emperz-
der: “me doy cuenta del alcance de
mis decisiones y las he adoptado
confiando en la justicia de Dios”.
Tras él, a dos dias de distancia, ¢
Dios aleman en el telegrama dd
Emperador: “Uno mis oraciones 2
-las toyas para que Dios nos asis
ta”. El Dios ruso llega como terce
ro a la meta, cuando el zar, hablan-
do con el Embajador aleman, dic,
sefialando al cielo; “Sélo Uno pue:
de remediarlo”. Después de estos
tres llamamientos se respeta a Dios

tan poco como a fos hombres y s¢ L

fe trae y lleva con demasiada fre

cuencia”. De més estd el decic que

los sacerdotes de cada Dios bende-
cian, en su nombre, a las tropass
de su pafs, para que fusran a ma
tar a los hermanos de los otros pa:
ses, y.le garantizaban, también, 2
su gobisrno, que les pagaba, su
triunfo, y la derrota del enemigo,
asegurandole, que Dios los prote-
geria porque [a justicia estaba de

-

su parte, de parte de cada gobier
no que mantenfa a su Dios y a s
dignos representantes en la tierra,
Otro culpable: las empresas pe
riodisticas, que se encargaron &
(Continsia en la pag. 46"
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Mabel SEWETT RUIZ, que tam-
bién obtuve medalla de plara

Maria de URBINA HECHEVA-
RRIA, gus nbtus medalla de oro,

HOLGUIN.—E} 25" Distrito Rotario celebrd un Concurso Infantil de
Compasicion entre los akumnos de las escuelas publicas y privades de la
4 Nacidn. En este concurso fueron premiados cuatro-alumnos de la Escue-
la Superior de Holguin, cuyos regrator imsertamor.

Rolando GARCIA CASTANEDA,
aquicn se 2 otorgd medalla de plm

premiado con mm{al[a de plata.
gt

Rodulfo R. PUENTES, que fué

JDe Oriente a—~

CIEGO DE AVILA~—~Sciioritas de la mejor
sociedsd de Sanct} Spiritus que visitaron el “Ro-
yal Bank Tetinis Club” sicmdo festejadas en lvs
“courts” de osta entidad, brillantemente.

fFotos Ignotus).

" GRANDE —E! agricultor| S¥C8
Francisco GONZALEZ ha cosechado} 8
pslc racimo de plitanos manzanos en
la finca Santa Ana, del municipio de|
Agramonte. Tiene 105 manos con wi
total de 1,365 plétanos.

CIEGO DE AVILA—Un aspecio de los concu-

sventes o la fiesia organizeda por el “Royal Bank

Tennis Club” en honor de un grupo de distinguidas
sefioritas spirituanas que visitaron exta ciudad.

LA ESMERALDA—Acto de
la colocavién de la primera pie-
dra en el parque y monumento
“Genera} Machado”. El Alcal-
de sefior José C. CARDOSO y
un grupo de los asistentes & esa
ceremonia.

(Fotos Luciano F. Alonsa).

BEJUCAL.—La reina del carnaval—al cen-
“#ro—y sus cuatro damas, De izgquierda a dere-

i¢ AB-IIGl AN wipn 11«. foot-ball dul clu(z "Dbpl?lll'l}a Cn/uuumn

/rzgadon’: ARISTY KAHAN, CABALLERO, FRANCO, ALBERTI,
RODRIGUEZ, VAZQUEZ GARCIA, SECADES SANT AN
DIAZ.

- —— MENTO.—Atis
la a derccha: doctor Peex MONTALVAN, Presidente, y los i

A (Poto Chilord).

V sho, seoritss Margot TRUIILEO, Armanti. | |
#a TRESEIRAS, Amparo RODRIGUEZ,

— Morcode VALDES y Margarita MALUFF, )

LA ESMERALDA. (FetoChilent): .o

—En la Sociedad “El
Liceo” se celebrd un
baile de disfraces y he'
aqui un aspecto de la
concurrencia al mismo.

ala
agricole pronunciada por et dostor An,gtl E:iapa’ eldia 16 ial ac!wl
oto N. §.C.) {



En el Reparto Lutgardita fué colocada la prime-
ra piedra de la Creche para nifios pobres “Bertha
Machado”. Monsesior RUIZ bendiciendo el acto
ante ¢l Jefe de la Nacién y asistentes al mismo.

_ Unc de los kioskos servidos por gentiles damitas en e
Verbena Troyena que organizé el Centro Gallego.

El doctor Carlos Miguel de CESPEDES
haciendo uso de la palabra en la insugura-

cién del nuevo Hospital Lila Hidalgo. &
i Edificio del nuevo Hospital “Lila Hi-

dalgo” que se insugurd recientemente
en el Reparto Lutgardita.

Grupo de bellas asistentes a la Verbena Troyana
gue twvo celebracion en el Palacio de Galicia.

Participantes en la fiesta escolar celebrada en el Teatro Cam-
poamsor el pasado domingo.

FOTOS = PEGLDO




Miss Mabel HEAD y Miss Mary BROBST, delega-
das de la *Asociacién para Jovenes Cristianas” que
han establecido delegaciones en 48 paises y que fun-
dardn en La Habana una casa para albergue de
obreras y de mujeres pobres, asi como un plantel
donde recibiran instruccion y educacion adecuadas.
Las sefioras Nina COWLEY DE RODRIGUEZ
MORINI y Emma SABOURIN DE QUILEZ,
del Ejecutivo de la “Alianza Nacional Feminista”
cooperan con ellas a esa benemérita y altruista Libor.

Emma PINEYRO, la brillante recitadora mexicana, que después de obtener
grandes triunfos artisticos en su pais, se presenta nuevamente a nuestro pi-
blico desde el escendrio del Teatro Nacional.

(Foto Smarth).

T

Caridad SALAS, notable y bella actriz
cubana, cuya muerte reciente causa und
baja sensible en nuestras filas artisticas.

lord GLADSTONE, nota-
ble volitico inglés, primer Go-
bernador General del Africa
del Sy hermano de W. E.
Gladstone, que fallecid recien-
temente.

Almuerzo festivo de
los “Ninetes”, agru-
pacién formada por
jugadores de  golf
del Country Club
que permanecen en
la dltima categoria
y que asi reconocen
periddicamente s u
aflictiva  ineptitud

para tal juego.

(Foto Pegudo).

Vallabhai PATEL, hermano del’
Presidente de la Asamblea Legis-
lativa de la India y uno de los
lugartenientes de Gandhi, que bha
sido arrestado por las autoridades
inglesas por haber celebrado un
“mitin”, burldndose de la prohi-
n bicién oficial.

Excmo. seror Luis RAIS, Ministro
de Francia en Cuba; su esposa; el
Excmo. sefior Ministro del Brasil,
Federico CASTELLO BRANCO y
el seiior Jean JACQUART, Presi
dente de la Sociedad “Catorce de
Julio” y su esposa, reunidos durante
el te de despedida que se le ofrecié
por esta entidad al diplomatico galo, =

quie embarcard para su pais el dia 15 1 Bt e e s i S bt

de los corrientes. . sl

Bernardo CASTILLO y SANCHEZ,

que a los ochenta y cinco afios de edad, El“Roald Amundsen original bar-

.acaba de graduarse con excelentes notas co noruego que después de una lar-

de doctor en Derecho Civil. ga ¥ accidentada travesia arrib6 a
(Foto Pegudo). nuesiro puerto.




(DEBEN LAS CLASES CONSERVADORAS .
APOYAR. LAS DICTADURAS?

UCKHAS veces, analizan
do el desenvolvimiento
que han tenido y tienen
algunas de las dictadu-

ras “mas conocidas” y que gozan
de mayor. . . desprestigio mundial,
de entre las que padecen Europz y
América, me he preguntado:

—;sPor qué las clases conservado-
tas — cometciantes, industriales,
banqueros, hacendados, agriculto-
res—simpatizan con las dictaduras
y las apoyan?

Y buscando respuesta adecuada,
me dediqué a investigar como an-
dan los negocios, la vida econémi-
ca, las industrias, el comercio, la
agricultura en aquellas dictaduras
europeas y americanas que estaban
mas a la mano, mis al alcance para
poder examinar su actuacién y
procedimientos, pensando que la
respuesta razonable que debia en-
contrar, justificativa del incondi-
cionalismo de las clases conserva-
doras para con las dictaduras era,
que aquellas encontraban en éstas
amplia y cabal proteccién para sus
necesidades, estudio minucioso y
concienzudo de cuantos problemas
podian afectarlas y que, ademds,
colocaban al pais en una situacién
de confianza, seguridad, progreso,
bienestar y tranquilidad que facili-
taba el normal desarrollo de toda
clase de licitos negocios.

Y me puse a investigar, alld y
aqui, utilizando, en primer térmi-
no, segin en el estudio de la cien-
cia médica se aconseja, un cadaver,
el de la dictadura de Primo de Ri-
vera,

Precisamente poseo un cuantioso
arsenal de datos, antecedentes, do-
cumentos y trabajos de censura y
elogio de las mas notables dictadu-
ras de nuestros tiempos. Busqué la
carpeta correspondiente... A...
B...C.. D.. E... Espaia.

;Cémo se desenvolvieron en Es-
pafia, durante la dictadura de Pri-
mo de Rivera, los asuntos econdmi-
cos, industriales, comerciales, agri-
colas? jEstaban satisfechas las cla-
ses conservadoras?

Por los titulos de algunos de los
muchos recortes de periddicos es-
pafioles de fechas inmediatamente
postetiores 2 la caida del Marqués
de Estella, pueden j juzgar los lecto-
tes: “Muy grave la situacién eco-
némica y politica que atraviesa Es-

pafia”, “El descontento espafiol
contra la dictadura”, “La baja de
la peseta y la enorme depresién eco-
némica que la determind granjea-
ron a Estella el descontento gene-

ral”, “Los negocios de la Dictadu-
ra”, “Una maniobra de la dictadu-
ra muy desastrosa”, “30,000 pese-
tas mensuales que le daban al
Temps por su propaganda en fa-

VOCES DE ADHESION
La Habana, Marzo 21 de 1930.
Dr. Roig de Leuchsenring, .

Muy distinguido sefior mio:

Desde mucho tiempo ha vengo leyendo en CARTELES sus cientificos ar
ticulos, todos llenos de puras redlidades, tratando todos los asuntos que su sabia
pluma escribe, con una imparcialidad y positivismo capaces ‘de convencer a los
mds incrédulos, sea cual sea la materia a tratar.

Si la mayor parte de los que se dedican al periodismo hablasen con la sen-
cillez y naturalidad que usted lo hace, la generdlidad del piblico que lee cono-
ceria a fondo la vealidad de las cosas.

ero desgraciadamente sucede todo lo contrario. Por miiltiples 'motivos, ya
en uno u otro sentido, se trata en la mayoria de lo que se escribe de ocultar la
verdadera causa, y se envuelve o se moldea con falsas argumentaciones, des-
virtuando los bechos y ocultando la verdadera esencia de lo que debiera mani-
festarse para no caer en errores y conocer las cosas en toda su desnudez.

Sus apreciaciones hechas en CARTELES la pasada semana sobre la situacion
politica de E:Pdrla no cab: duda que, como tnda lo que umd e:mbe, fué tratado
con un de su d n la d, demos-
trando con entera claridad que Espafia marcha hoy con rdpxdzz a la instauracion
de una Repiblica,

La ‘inmensa mayoria de los i de la actud g sentimos en
nuestra alma un verdadero amor por ese cambio politico, y usted, sefior Leuchsen-
ving, si contintia ojreciéndonos ese conocimiento tan claro y tan puro del asunto, nos
prestaria un apoyo inapreciable a los cientos de miles de peninsulares que vivimos en
este pedazo de bendita tierra, descubierta por nuestros antepasados, y que nuestra
raza ha de perdurar en ella eternamente.

No dejo de comprender que la peticion, mia, y la de millares de espaiioles que
lo desean, es algo escabrosa, y mucho mds dificil de lo que & simple vista parece;
pero no dudo que son muchos sus conocimientos y sus medios para aportar a este
a:;mlo algo en nuestra ayuda, por cuyo favor le viviriamos eternamente agrade-
c1dos.

Con la mayor consideracién y respeto, quedo de usted atto. y 5. 5., q.

ANTONIO MARTINEZ SANCHEZ

Sle. L. Quiiano, 37, Marianao.

* ok 3k
) Cueto, 24 de marzo de 1930,
Dr. Emilio Roig de Leuchsenring.
La Habana.

Distinguido doctor e ilustre escritor:

Le serd muy extraiio a usted vecibir la carta de un hditiano, felicitindole
por su dltimo articulo, publicado en la revista CARTELES, titulado " Tres! jYa
van tres!” No importa. Los haitianos no tienen alma de esclavos; ellos tam-
bién sienten y admiran las cosas nobles y justas; combaten y derriban siempre
a sus_tiranos.

Su brillante escrito ha merecido toda nuestra atencién, y en nombre de la
colonia haitiana de Santiago de Cuba y en el de sus admiradores de Cueto, le
doy las mds expresivas gracias.

“iTres [Ya van tres!” viene a confirmar, una vez mds, ¢l dto conceptd
de Libertad que posee el pueblo haitiano,

Respetuosa y atentamente, S. S. Q. B. L.

FEDERICO GOLDMANN,
Exsecretario de la Unidn Patridtica Haitiana, Santiago de Cuba.

Cueto, {Oriente).

* Kk ok
La Habana y Marzo 25 de 1930,
= Ciudad.

Dr. Emilio Roig de Leuchsenving.

Talentoso compadiero:

Permitame presentame a usted como su asiduo lector y admirador, y rogdn-
dole indulgencia por la atencién que pueda usurparle, improvisada y sulnlamentr
hacer llegar a usted mi fraternal fnensaje de efusiva y cordial felicitacién por los
nmpagdtmb es y fulminantes . articulos insertos en la magnifica revista CAR-
TELES.

Diestramente llega usted en sus innatas ob:ewuiones, muy atinadas por
cierto, después de hurgdr en el fondo de los mds palpitantes asuntos de actuali-
dad, a producir en el dnimo del lector una actitud mental de franca rebeldta
Su vigorosa y fecuml'd psicologia de nuestros P bl jtan licad sus
pnim‘n d iones de civismo, sufi enérgicas, y el constante do-
minio de nuestras viciadas y empobrecidas. costumbres, lo colocan en el pedestal
de la Verdad, tan falseada y torpemente invocada en estos tiempos en que pre-
dominan las infantilidades y el moderno juguete del Yo-Yo...

Créame su fervoroso admirador y compaiiero,

RICARDO PRIETO.

Jor ROIG de CEUCHSENRING

vor de Primo de Rivera”, “Déficits
de los presupuestos de la Dictadu-
a7 5
Leyendo esos trabajos nos encon-
tramos pormenorizadamente expli-
cados los enormes errores, desacier-
tos, maquinaciones, negocios, atro-
pellos, explotaciones, favoritismos,
etc. etc., que la dictadura de Primo
de Rivera realizé, y como conse-
cuencia de todo ello, lfegamos a la
cenclusion, sin gran esfuerzo y ca-
balmente demostrado, que la Dic-
tadura de Primo de Rivera fué un
desastre para las clases conserva-
doras, a las que se agobi6 a impues-
tos, a las que no se atendid en sus
quejas, ‘a las que no se amparé en
sus necesidades. .. Ademis, el di-
nero del tesoro s malbaraté en
concesiones y subvenciones cuan-
tiosas a compafifas y empresas ami-
gas al dictador y su csmarilla y en
perjuicio de todas las deméas de la
nacién. En La Libertad, de Madrid,
ha venido publicando Cristébal de
Castro las listas de estas concesio-
nes, subvenciones y gratificaciones,
algunas conocidas antes, otras des-
cublertas después de la caida de
Primo ‘de Rivera. Suman varios mi..
llones de pesetas. Todas esas exac-
ciones se hacian al margen de la
Ley de Contabilidad. En los minis-
terios el desbarajuste y la dilapi-
dacién eran fantasticos. Baste citar
el caso del de Instruccién Piblica,
que con 6,000 escuelas vacantes, el
mismo d'a de la caida del Dicta-
dot, el Ministro Callejo ordend la
adquisicién de 900 méquinas de
escribir y 876 de coser. Las subven-
ciones a los periddicos extranjeros
para que elogiasen a Primo, suman
miles de miles de pesetas. Solo a
Le Temps, de Paris, le daba
30,000 pesetas mensuales. La bote-
lleria de periodistas amigos del Dic-
tador, era también numerosa. En
los presupuestos del Estado, el ac-.
tual Ministro, sefior Argiielles, dié
hace poco nota a la prensa sobre el
catastrofico sistema seguido por la
Dictadura, que arroja un déficit
de 800 millones de pesos. Nunca se
dié una_ liquidacién rjgurosamente
exacta. Como detalle, la nota de :
Argiielles hace constar que “ct .
cargo al presupuesto extraordina-
tio hiciéronse pagos desde el segun-
do semestre de 1926 hasta el afio
(Contintia en la pdg.44)




Una encantodora pajems de satin floxible y claro cuyo modslo
: original procede de Austria. Bl modelo consts de blusa y trisea

bordada ¢ capricho. Anita PAGE sc ha prestado  servie de mo-
delo,

Traje de wool crepé rofo, con som
rero del mismo material, propio pa-
ra ol dia, ajustado en la cintura y conl
descote en forma de V.

v

Un traje de noche en ta-
Dos bellos y elegantes modslos de trajes de playa o de sports, en  fetdn vosa y propio para la Primave-

Jranela blanca o rosa claro. Nétose el entalle, la line de botones  ra. Es un modelo de siltima creacion.
' Jos plicgues feontorizor de la falda. Ntese el fruncido sn la linea de la
cintura y b desigualdad del corte de

la falda.

Tres sombreros elegantisimos para la primavera. A la isquicrde,
un modelo tejido en paje de Nalia y crin, blanco ¥ negro; al con-
1r0, una toca negra de paja con adornos plisados y a la derecha una
toca, también de paja blanca y negra, orlada con una pluma rofe.

(Fotos Underwood & Underwood ).

Paris ba diseitadu este modelo sugertive
de traje de noche, blancy o crema, con
adornos de colores que combinen y fal-
da larga y recogida en pliegues colgan-
tes. Retornan las flores artificiales como
clemento decorativo, J

- 0000 _ .




ElLedo. BARRAQUE suscribiendo el acta de entrega del nuevo
Palacio de Justicia en nombre y representacion del Presidente de

la Republica.

Llegada del Secretario y Subsecretario de Justicia,
Ledo. BARRAQUE g doctor EGUILIOR, 4l nuevo
Palacio momentos antes de su inauguracién.

(Fotos Domenech ).

Champagne de honor ofrecido al Iedo. BARRAQUE y a sus acompafiantos
en la Sociedad Liceo de Villaclara,

EI Leds. BARRAQUE, en Ja terraze del Palacio del Gobierno

Provincial de Santa Clara, rodeado de las autoridades y ft_mcw-

narios que fueron a soludarle durante su visita a aquel{a'clftdai,
con motivo de la inatguracion del Palacio de Justicia.

Llegada de los Secretarios do
Obras Piblicas y Hacienda, dos
tores CESPEDES y RUIZ,d,

acto insugural del Palacio W
b’ Justicia.

Banguete ofrecido al Secretario Jsv

Justicia por los abogados y nota-

rios de la provincia, durante su et~ .

tancia en Santa Clara, y con mots-

wo de la inauguracién del Palacio

de Justicia,

2L



Miembros de l Logia Masonica “Bartolomé Masi”, antes de embarcar
vumbo a Santa Clara, donde las logias “Hiram”, de Ranchuelo, y “Progre-
507, de Villaclara, lec ofvecieron un homenaje. En la foto aparece el Ve-
nelvble Maestro Gregorio CALLEJAS vodeado por los sehores SILVA,
PEREZ LANDA, CALAFELL, PEREZ, PRELLEZO, DE LA UZ, VE-

GA, CASTILLO, RIBERA, BELLAS, LLOPIZ y ESCOTO.

GUEZ MOLINA.

% bangicete con que [ agasajado en el Hotel Bristol el Catedratico de la Universidad Na-
cional doctor Hector SEIGLIE. En la fotc, el homenajeado. el Rector INCLAN y el decano RODRI.

Presidencia del banguete con que la Ass. de Reporecrs festeid al

compatiero Doctor Carlos PALMA, que viene obtcnienda ridosos

éxitos uridicos. En la foto, con el agasajado. el Presidente de la

Camara doctor GUAS INCLAN, el Presidente de los Repirters

sefior César RODRIGUEZ, nuestra comparicra Mariblanca SA-

} \BAS ALOMA, Osvaldo VALDES DE LA PAZ, Bernardo JI-
MENEZ y atros.

Aspecto del desfile de Granibus efectuado el iltimo domingo, co
mo protesta contra la Havana Electric que pretende establecer nue-
was lineas, competidoras de las que ya estin en servicio.

u L PRy L

Concirrentes al banquete con que la colonia china de Cardenas ob-
sequié al Ministro de esa nacion doctor Ling PEING.
(Foto Curtiel).

(Fotos Pegudo).

El doctor Ling PEING, Ministro de China en Cuba, visits la
ciudad de Cardenas, pronunciando una conferencia en el Tea-
tro Mazim, de esa localidad. Mesa que presidié el acto. En la
foto, el Alcalde de ls ciudad, Humberto VILLA y el Cénsul de
& . China en La Habana, doctor YUE.

(Foto Curriel}.

mente por la S

n aspecto de la concurrencia al baile infantil celebrado recien
d

x? T

Presidente.

En la Sotiedad *Unién Fraternal” se efectud el pasado domingo una Junta ge-
neral de elecciones, triunfando el candidato José Irene Alvarez, que fué reelecto
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! Soportalés y columnatas de gran severidad §

5 magnificencia de'la Galeria Nacional de

il Berlin. Y
:

ZA\

=

Estaciin radiatrasmisers £33
del Estado. Bello edificio t‘ﬂﬂ

minos,

B,L’r/lmv Opera del Estado. Qbrg monumental, reformada en
fecha reciente dentro de wn estilo clasicista de lineas puras 'y
severas,

N il e i ==
CARTELES trae de nuevo a sus paginas una versién de las bellezas que enciend

tesoro artistico que ellas ofrecen al turismo internacional. Este resumen gréfico, ey

da veraz y minuciosa literatura descriptiva. Universidades, catedrales, )

8 bido y realizado con un noble espiritu de proporcién y de armonia que concurre adard)

peculiar y una seduccién insuperable.

4 Nétese en las obras modernas cémo el buen gusto y el sentido de probidad artisié
ni corromper por las tendencias radicales de la hora, conservando asi en los edificios y¢

la tradicion de grandeza, de gloria y de rigor estético que es Ia tinica garantfa de perdy

Fachada principal de la Universidad de Berlin.

La Puerta de Brandeburgo y la Plaza de Paris, en Berlin. Es
tradicional nombre latino, despuds de la Guerra M
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Fuente monumental y artistica, obra del céle-
bre arquitecto Begas, autor de una gran parte
de las obras modernas que embellecen las ciuda-
des germanas.

n putencia y da principal Plaza do Potsdam, una de las mds bellas y con-
al posce un reflector lu- curridas de Berlin.

L
LZ/II‘/IZ/I/%"
4

Wi

T

es alemanas y del
clocuente que to-
s, todo estd conce-
de hoy un encantc

tejado influenciar )
wentos €l respeto a
avés de los siglos.

A

o nmm—— ,
Frantis principal del magnifico edificio en que se ha-

Catedral de Berlin, edificada durante el reinadp del ditimo Empe- Ha instalado <1 Arsenal de Berlin.
rador, Guitlermo 11 de Hohenzollern, Es una obra monumental e:

M la que impera ol espiritu suntuario del Kaiser.

a i

|
|
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PARIS—E! caddver del general Primo de RI-
VERA, tendido en el lecho del modesto cuarto de
hotel en que falleci recientemente, vistiendo el
hdbito rveligioso con que lo sorprendid la muerte.
(Foto Underwond & Underwood).

Grupo de asistentrs nﬁ’irza::g::ra»
cign del Saldn de Arte y de Belle-
26 que se ha establecido en La Hi
bana y que se vié honrado con
presencia de distingtiidas persongy
lidades artisticas y sociales.
(Foto Chi lo sa).

ROMA.—Lé Reina VICTORIA de Sue-
cia, que despus de una prolongada enfer-
medad, acaba de fallecer en su Villa de
invierno de la Ciudad Eterno.
(Foto Godknows).

ROMA.—Grupo de diplamiticos asistentes a 1a conferencia
que sobre Calderon y su teatro ofrecié en ta “Casa de Espa~
7 el ex-ministro de Cuba doctor Boralt. En lg foto, de iz-
gquicrda a derecha: Ministro sefior MULTADO; Consejero
P e - e 3 de la Legacisn de CUBA en Roma; Ministro de COL?M-
g BIA; Ministro de VENEZUELA ; Consejero de lo Legacion
de VENEZUELA; Ministro de CUBA; Dr. BARALT;
Vicepresidente de la “Gasa de Espaiia”; sefiora del Mini:
de CUBA; Sra. de BARALT y Embajador del PERU.
(Foto Garletti).

C. R. SADLEIR, Administrador de Ko

dak Cubana Ltd., que en premio o sudi

1a gestion entre nosoiros ha sido desis

para hacerse cargo Ue represontaris

compafiia en Ciudad México,
(Foto Merayo).

Funcionarios de la R. Logia “Sol de Cuba
N° 38" instalada en La Habana y que es cons=
tituycnte de Ja “Gran Logia Oriental de
Cuba”.
(Foto Vega).

Cosima WAGNER, viuda del insigne com~
positor slemén de “Lus Maestros Cantores”
¢ hija de Lisst, que ha fallecido reciente-
mente a uns edad avanzadisima.
(Foto Godkrnows ).

v

José BENCOMO, ilustre pintor cubano, que ha
obtenido Gran Medalla én la Exposicion lbero
Americana de Sevilla.
Q (Foto Ignotus)

@
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NAVARRO, de Panami, en la competencia de salto alto
won impulso, Navarro gano los eventos de salto largo 7
ciento diez metros con obstdculos.

BEDFORD, el notable corredor
panameio, conquistando el campeo-
naté olimpico de los cuatrocientas

Final de los dos-
centos metros
planos, que fué
wna magnifica
victoria para
BEDFORD, ¢!
notable pana-
mefio. P

Equipo de releve de
México, triunfador en
el evento de mil seis-
cientos metros.

Humberto VILLA
Jr., vencedor en el
evento de salto con
garrocha.

Final de los ciento diez metros
con obsticulos, ganade por
F. NAVARRO, de Panama.

Francisco ROBLEDO, de Mé-

sico, en el momento de comen-

zar su tltima tivada que le dié

¢ campeonato centroamericano
de tiro de martillo.

Arrancada de los 800 metros,
evento que gané Dario ALVA.
: REZ, de Cuba.

JARDINES, %!l gran corredor

mexicano de maratén, legando

sonriente 4 la metu en el even-
to de 10,000 metros.

EN NUESTRO PROXI-
MO NUMERO VEA;

UN RESUMEN GRAFI-

CO Y UNA NOTA CRI-

TICA DE LOS SEGUN-

DOS JUEGOS DEPORTI-

VOS CENTRO AMERL
CANOS
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La tripulacién del yate “Sunshine”,
que llegd en segundo lugar en la re-
gata St. Petersburgo-La Habana,

(Fotos Lescana):

El "Haligolian”, yate vencedor de la
regata St. Petersburgo-La Habana.

Capitdn y tripulacion del yate “Mal-
lord”, tercer lugar de la competencia
St. Petersburgo-La Habana.

o
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El capitin y tripulacién del yate "Haigolian”, que gané la
competencia maritima de St. Petersburgo a La Habana.

DE LAS REGATAS DE BOTES MOTORES.—Ramén SUE-
RO pide auxilio, desde la proa de su “Habana 11", que acaba
de bundirse,

El yate "Sunshine”, que obturo el segundo lugar en la competencis
St, Petersburgo-La 'Habana.

Los yatistas americanos que compitieron en
las regatas de botes motores celebradas en la
bahia de La Habana la semana pasada.




Otro grupo gentil,
que hizo temblar
muchas manos que
empuiaban el fu-
sil o el revdlver.
Los perdedores,
es claro!, culpan a
ellas por su de-
rrota.

Equipo de two de
revélver de Méxi-
co: Ramin 1Z2U-
RRIETA, General
Tirso HERNAN-
DEZ, Alejandro
BATISTA Y GO-
MEZ GARCIA,

Un aspecto del tiro de fusil, desde los doscientos metros, com peten-
cia ganada por el tean cubano.

Estas lindas wifias que animaron las

competencias de tiro en el Club de

Cozadores de La Habana, representan

la werdadera atraccion de las Qlim-
piadas.

Equipo cubano de tiro de
duelo,

(Fotos Lescanv ).

4
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El Teniente
FERRER (ala
derecha) que
gand el campeo-
nato de tiro de
precisién, adom
paniado del Tte.
GOMEZ GAR
CIA, de Méxi-
co, y del doctor
PEDROSO,
de Cuba, con-
trincantes  de-
rrotados.

El cquipode
fusil de El Sal-
vador, un con-
junto de certe-
ros tiradores,
que alcanzaron
el tercer lwga

42



La sefiorita Julia SALA-
ZAR, que acudié al certa-
men de Miami como Miss
Costa Rica, ha presenciado
todos los eventos de las
olimpiadas, aplaudiendo la
labor de sus compatriobds.

Otro triunfo de Chocolate.
El referee suspende la pe-
lea en el segundo round,
para evitarle mds castigo

innecesario a RIDGE-

Garden ante 18,000 espec-
tadores, que aplaudicron
delirantemente esta nueva

La célebre familia JARDINES, de fama pugilistica. Estos cuatro herma-
nos, de rostro apacible, son verdaderos ciclones en el ring. El primero, (de
izquierda a derecha), es Maric JARDINES, de 109 libras, un flyweight
de limpio estilo, que promete; el segundo, es IBRAHIM, mejor conacida
por Kid Sullivan, un bantam de magnificas facultades. El tercero es e
“nené” de la familia, un chiquillo de 103 libras, que se¢ faja y boxea baje
el nombre de guerra de “Baby” JARDINES, y el dltimo, el mayor, es
CARLOS, el fuerte pegador, terror de los feathers semiprofesionales.

(Fotos Lescano).

victoria del Kid cubano.

Miguel PASCUAL,

Fopilar “Back”, cri-

tico balompédico cuyas campaiias han sido
objeto de tantos y tan ruidosos comentarios
en la farindula del balén, ha publicado un
libro interesantisimo, consagrado a los ju-
gadores del patio: “Cémo juegan y cémo
viven”, Es una edicién de 382 pdginas, pre-
ciosa, ¥ redactada con la maestria y ame-
nidad de quien es artista de la pluma.

El magnifico equipo de pis<
ta 'y campo que envié Puer-
to Rico a los Ségundos

Juegos Deportivos.

1929 pot valor de 260 millones de
pesos, estando dotados esos pagos
{inicamente con emisiones de la
deuda”. En E! Economista, ¢z Ma-
drid, 'se ha emprendido una docu-
mentada campafia por las respon-
sabilidades econémicas de la Dic-
tadura “a la que se atribuye abier-
tamente la mala situacién financie-
ra de Espaiid”, en la que se estin
poniendo al descubierto los mans-
jos y maniobras de los Ministerios
de Hacienda y Fomento, lesivos
para el Estado y las clases conser-
vadoras. La Tribuna Econémica y
Financiera, ha presentado, también,
varias listas de concssiones hechas
por la Dictadura a sus amigos. Un

cDeber las.

sélo ejemplo citaremos. En 28 de
diciembre, ya en crisis la Dictadu-
ra, se dié un real decreto conce-
diéndole a Ildefonso Gonzalez Fie-
tro, nada menos que “todo el sub-
suelo cotrespondiente a la zona de
terreno reservado por el Estado
dentro de la Cuenca Potésica cata-
lana”, estableciéndose que si el con-
cesionario encontrase yacimientos
econémicamente explotables cons-
tituiria una sociedad de 20 millones
de pesos, y si no lograba reunir fa
cantidad |“la completari el Estado
por si o por entidad adecuada”!
Asi podriamos seguir llenando

(Continuacién de la pig. 34)
cuartillas con los desastres de la
actuacién econémica de la Dicta-
dura en todos sus sectores, de sus
favoritismos, de sus negocios, de
su incapacidad, de sus desaciertos.
iCon decir que hasta la Junta de
Gobierno puesta pot la Dictadura
al Ateneo, ha dejado un déficit de
73,000 pesstas!

Como de la espafiola podtia ha-
cer también la diseccién de las otras
dos dictaduras fallecidas: la de
Santo Domingo y la de Haitf, pero
no quiero cansar a los lectores. Pa-
ra muestra elocuentisima, basta ese

botén.
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De las dictaduras que aiin estin
mAs o menos vivas y coleandoy. . re
ventando a los pobres pueblos que
las padecen, poseo también arsend
riquisimo de datos y documentos
o de noticias recogidas de viva voz,
que demuestran que en todas ellas
el desastre econémico es horroter
50, y que las clases conservadoras,
que en un principio las apoyaron,
sufren hoy las consecuencias, arre-
pentidas de esa malhadada e incons-
ciente simpatfa con que las acogie-
ron al surgir, i

Pero es que no puede ocurrir
otra cosa. Y sélo, como dijo hace
varias semanas en sus Impresiones

(Contintia en la pdg.46)



Té ofrecido por el Miramar Yacht Club a los yatistas llegados la
semana pasada en las competencias de yachting de St. Petersburg,
Florids, a La Habana. I bomenaje se yerifics en una de las terra-
zas del club el domingo dltimo.

+ tuatro “Tigres’—no
dt Armanda Reina y
¢ tres de los cuales, LEON, A

sabado pasado en la Arena Polar,

canzando notable éxito. Los cwatea

tomardn parte en el proximo jragre
ma s combina Luis Parga pe
prénime sdbado. A la extrema
da estd el popular Patent |
Kil3, que se va de revancha con

Manuel GONZALEZ el peso mosca esparol,
que ol fin se ha decidido ¢ ofrecerle a Patent
Leather Kid la vevancha. Esta pelea. a die:
rounds, es ¢l incentivo principal del magno
programa gue ha preparado Luis Parga para

el sdbado préximo en la Avena Polar.

VAREZ y MILLER, debutaron ol

nur! Gonzdlez, el priwisr sibado.

Panpa paa p

fismo por algin tiempo. |

SR |
que ha sido firmado por

v o Saturnino Tiberio, en el
programa el sibado. Esta pelea ha de ser la
decisiva en la carrera de Lescano, pues una
dervota significa su anulacién en el profesiona

El ptr “Chunga”, prapiedad
It M, Franco, que ondeando la ense.
& de! Miramar Yacht Club, hizo una be-
toica travesia en la competencia de St
Petersburg-Florida-La Habana. Esta ro-

ta embarcacion fué construida en los
Autilleres Almendares, siendo por lo tanto
un producto nacional.

wler

El seior José M. FRANCO., ol feliz

propietario del “Chunga”, posa con ros-

tro satisfecho ante la cdmara de Les-
cano.

(Fotos Lescano).

sante la travesia St. Peters:

El domingo iiltimo se reunieron todos los Fe-
lompedistas de todas las categorias para ofrecer
un homenaje al team Nacional de Balompié,
gue gand [s Competencia olimpica invicto. Agui
vemos a los equipiers aplaudiendo el acto de izar

ZAMORITA, el magnifico portero de la
Seleccién Nacional, que gand el evento
¥ uno

olimpico. Su sobresaliente labor §
de los factores del triunfo rak




hacetle el juego a las cancillerias y
estades mayores, o que representa-
ban los intereses-de capitalistas, in-
dustriales d= armamentos, .jugado-
tes de bolsa. La prensa que se hizo
eco de las mentiras inventadas por
las cancillerias y estados mayores,
para engafiar a los pueblos. La
prensa qus excité a las masas, ha-
ciéndolas creer que la patria esta-
ba en peligro y habfa sido ofendi-
da, que era necesario acudir a sal-
varla y a vengar los agravios.

Las victimas: las masas popula-

HA BLADUQJAJ (Continuacién de la pdg. 30)

la guerra, por el peligro dé que su
palabra entorpeciera o dificultara
la movilizacién. y arrastrari a las
masas en favor de la paz.

Pero todo fué initil, Vino la in-
vasion de Bélgica. Y unos y otros,
los gobiernos, utilizaron el sefiuelo
de [a patria para engafiar a los pue-
blos. Y los pueblos se dejaron en-
gafiar. En nombre de la patria, de
las patrias, se cometia en el mundo

un nuevo crimen, estallaba una nue-
va guetra.

sConsecuencias?

Ludwig las expone:

“Los embustes, la figereza, las
pasiones y el miedo de treinta di-
plométicos, principes, y generales,
convirtieron por razones de Estado
a unos cuantos millones de hom-
bres pacificos, durante cuatro afios,
en asesinos, bandidos e incendia-

tes, de todos los pueblos,
das por todos los culpables, victi-
mas del gran culpable, amo de to-
dos: el capitalismo. El pueblo, de
cada pais, que no tenia por qué
considerar su enemigo al pueblo del
pals fronterizo ni al del pais lejano.
Ludwig, da los extractos de las
principales mentiras que inventa-
ron las cancillerias de Inglaterra,
Francia, Rusia, Austria y Alema-
nia y»tuvieron cuidado, cada una
de no hacerlas avarecer o desfigu-
ratlas o fa'sificarlas en los libros
diplomaticos, pero que después han
ido descubriéndose para baldén
eterno de los hombres que asi en-
gafiaron a sus pueblos para llevar-
los a la guerra.
Y presenta también el escritor
aleman los esfuerzos realizados en
“todos los paises por los leaders so-
cialistas para impedir la guerra, sus
consejos a las masas para que no
se dejasen engafiar por sus gober-
nantes, para que cada pueblo com-
prendiese que el otro pueblo, no
era su ensmigo, sino su hermano,
su camarada, que el enemigo de to-
dos era cada gobierno capitalista.
El Partido Laborista inglés, al
votar contra la guerra, expuso:
“iObreros de la Gran Bretafia!
Vosotros no tenéis diferencia algu-
na qué liquidar con los obreros de
Europa. Ni ellos tienen tampoco
ninguna con vosotros. Son las cla-
ses gobernantes las que tienen di-
sidencias entre si. {No las hagiis
vuestras!. -, sQué podriais, acaso,
ir ganando con la guetra?. .. Sélo
los ricos y los magnates han ido ga-
nando... Las clases gobernantes
no quieren [uchar; realmente se Ii-
mitan a llamaros a vosotros para
que luchéis por ellos... No hay
gobierno que pueda hacer la gue-
rra si el pueblo quiere la paz. jDe-
‘cidselo asi! jRecorred las calles di-
ciéndolo! Id a las plazas y a los
mercados, y decidlo; decidlo en to-
das partss. .. jAbajo la guerral”
Como en Inglaterra, en todas par-
tes los leaders obreros les hablaron
ast a las masas. Y el gran Jaurés

cay6 asesinado por su oposicién a

AHORA, REPLICAN... (Continuacién de la pig 30)

Hay que estar aqui y ser victima, para apreciar la magnitud del caso en
toda su manifiesta intensidad.

Existen en la exposicion del sefior Quesada Pérez dlgunos ervores, contra-
producentes con la realidad de los acontecimientos, que considero ineludible se-
fialar, pues silo me inspira el firme prapdsito de esclarecer hechos positivos
con entera certeza y conocimiento de los mismos.

La C. C. del Este cobra intereses sobre la deuda contraida por los colonos
que hdnse visto impedidos de cumpliv sus compromisos.

Sobre de cargarles precios leoninos por ld mercancia, les cobra el 10 por cien-
to de interés anudl, y lejos de darles facilidades les restringe y basta cierra el
crédito y les va descontando la deuda sin la menor consideracién ni tales ex-
puestas faclltdades

El sefior Quesada Pérez significa todo lo contrario a ese respecto, siendo fdcil
imaginarse que é es colono solvente ¢ ignora la situacion de sus compaiieros.

GEs un acto de dliruismo trascendentdl &l que la Compaiia Comercial del
Este, a costa del aguinaldo de sus clientes ba practicads, engrosando con $200
la lista de donantes a la reparticion de colchas y juguetes a los pobres?

En este Ingenio también existen personas de alma caritativa y procedi-
mientos generosos, que practican la caridad sin aspirar a los pomposos honores
de la publicidad.

No solamente la C. C, del Este contribuyé a esa obra noble y elevada.
¢Por qué, entonces, extremar sus generosidades? ..

He aqui ld lista de donantes a tan hermosa iniciativa, llevada a efecto el

dia de Reye:

Sociedad Velasco .. . ... 100 00
C. C, del Este (. ;upmmenda agumaido; a sus rlunlu) o 5,200 00
My, James Smiti LT 30,00
Sr. Domxnga.l’emza.. W W W » 30.00
Dr. Cecilio Acosta T & - » 30 00
Jefes de Departamentos .. .. .. » 30.00

Tobdll o 27 0BG et £ 0 5 1 ek 5 U5 B el e o5 o 3440500

Para comprobarle la veracidad de la supresion de los aguinaldos, le adjunto
una carta, de las tantas que la Comercial envié a sus clientes, anuncidndoles sus
propésitos altruistas.

Dando $200.00 han lizado una 1 i0:
légico pensar que si reparten los Idos tendrian que d bol
A esto se le llama generu:ldud y altruismo. .

"Curioso Parlanchin®, yo le ftlu'm? Su bnllant: articulo "Pdrm' en su pro
pia Patria” lo endltece como de su bilidad secial,
y como hombre amante del derecho y la justicia.

Como me considero un hombre civico (valga la inmodestia), no tengo in-
convenientd en darle mi venia para la insercién de la presente, si usted. lo estima
necesario,

Con mil gracias por la molestia que le ocasiono, le reitera sw consideracién

su atento y 5. 5.
VIRGILIO BALMOR! AMIEVA.

il, pues es
rads dinero.

*

COMPARIA COMERCIAL DEL ESTE ~
Central Velasco, Diciembre 20 de 1929.
Sr. Julidn Gonzdlez.

Estimade cliente: \

En afios pasados nos ha sido muy grato enviarle un ‘pequeiio obsequio en
ocasién de las festividades de Pascuas,

Lamentamos tener que confesar que en muchos casos no hemos acertado
en nuestros obsequios con las opiniones de la clientela y bemos notado quejas;
también ha sido casi inevitable que en esos momentos nos hemos olvidado de
algunos valiosos clientes, con lo cudl, con gran pesar nuestro y muy en contra
de nuestros deseos, los hemos hasta cierto punto ofendido.

Para evitar esto, y como sabemos que a usted no le importa el obsequio,
sino sol la atencién d nos hemos permitido este aiio hacer lo
siguiente, lo cudl esperamos usted aprobard:

En vez de enviar los usuales "aguinaldos” a cada cliente, hemos puesto
su total aproximado a la disposicion de un comité, para que esta cantidad sea
distribuida entre los nifios de este batey, que debido a desventuradas circunstan-
cias mds lo necesiten. Este regalo a los nifios, por lo tanto, no lo hacemos nos<
otros sino que lo hace usted.

Rogamos a usted acoja este plan con simpatia y lo apruebe.

Le deseamoes muy felices Pascuas y nos repetimos de usted muy atentos
y 55

COMPARIA COMERCIAL DEL ESTE.
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" huelgas, que van a dejarles mancg

tios, para acabar dejando el Con-
tinente embrutecido y empobrecido.
Ningiin pueblo obtuve ganancias
duraderas. Todos perdieron lo que
no recuperaran no se sabe en cuan-
to tiempo. Un continente extrafio
se convirtié en acreedor del nues-
tro. El odio y la ira se apoderaron
de pueblos que hasta entonces com-
pitieran pacificamente. Y aquellos
que tuvieron la culpa, quedaron li-
bres y sin castigo. .. Ninguno de
fos hombres de todos aquellos que,
visible o invisiblemente, firmaron

las declaraciones de la guerra euro- o

pea se hallard en ninguna lista de
bajas. Ninguno de los vencidos fué
elevado ante un tribunal nacional
El asesino del archiduque fué mar-
tirizado lentamente, hasta que mu-
rib; el asesino de Jaurés, fué ab-
suelto. Pero el pueblo de Eutops
ha pagado la cuenta con nueve mi
llones de cadéveres.”

¢No habrin servido de ensefian-
za y de escarmiento a los pueblos
estos hechos, tan recientes y de tan
trigica elocuencia? ;Seguirdn so-
portando con paciencia la explota-
cién y el engafio de cuantos los le-
van al matadero de la guerra, im-
punemente, pot imbecilidad o pot
negocio? ;Continuardn dejindose
matar, y haciendo ellos realmente
los primos, por tres primos corona:
dos, Georgie, Willy y Nicky?

T

o Deben Zas.

(Continuacién de la pdg. 44)

el Ditector del Diario de la Mariny,
al tocar incidentalmente este asun:

, “pot miopia intelectual - unas
veces, pero las més, por atavismo”,
se explica que “los elementos Ila-
mados conservadores se muestren
tan incondiciodales de Ias dictadu-
tasls

Exactamente. Las clases conser
vadoras se sugestionan creyendo
que las dictaduras, por aquello de
la mano fuerte, van a imponer ¢l
orden, acabar con anarquistas, re-
solver rapidamente los asuntos, sit,
las dilaciones de cimaras ¥ coni
siones, que no van a permitir las

libres para hacer con los obreros lo
que les venga en ganas, adoptz
contra éstos drasticas medidas
vorables a los patronos. .
Y. .. aunque estas Gltimas cos
ocurren, bien pronto las clases con
servadoras se dan cuenta de que
ello no estriba [a buena marcha
sus negocios, y que las dictaduraf
(Contintia en el Suplemento IV)j



arménicas, de muy mal gusto en el
género que cultiva. Y sobre todo
hay- el frescor de una deliciosa es-
pontaneidad, que yo supe apreciar
et todo su valer, cuando una tarde
delante de mi tegié fas notas admi-
tables dz su Gltimo tango, cargado
de una cautivante riqueza melédi-
ca, que no sé por qué raro antojo
—ahora que la vida le brinda su
sontisa mas fulgurante—lo ha Ifa-
mado “Hastio”.

De Paris es también su tango
“Mussette” escrito en 1927 una
tarde brumosa, en que la lluvia lg
impidi6 salir de su casa. Se sentd
al piano para disipar el aburri-
miento, y stibitamente fué sintien-
do el tango que en quince minutos
fué terminado. Esta pisza fué de-
dicada al notable compositor argen-
tino, Julio De Caro, quien lo estre-
nd en su otquesta tipica—la mejor
de Buenos Aires—popularizandose
thpidamente en la Argentina.

Trusta, Fugazot y Demate pa-
saton a Madrid. Como ante toda
novedad, los empresarios no se mos-
traron interesados. Pero por fin
consiguierort como via de ensayo
un contrato, por siete dias en ¢l
Teatro Maravillas. Siete dias de
prueba que se convirtieron en cua-
tro meses, alcanzando umo de los
éxitos teatrales mdas culminantes
que se conocen en la capital espa-
fiola.

[En Madrid, Demare formé ese |

notable conjunto de instrumenta-
listas que hemos conocide en La
Habana. Debutaron en Barcelona,
actuando por primera vez seis me-
ses y después nueve meses. Regre-
saron a Paris, en donde trabajaron

en el Hotel Ambassador. De aqui. -

embarcaron para La Habana.

Durants una corta estancia en
Ostende, Bélgica, escribié sus tan-
gos “Dandy” y “Rapsodia”. Este
ptimero por su misica facil y pe-
gadiza, conquistd ripida populari-
dad en Espafia y Buenos Aires.
“Rapsodia” es una composicién
botdada con los motivos de sus
mejores tangos y uno de Francisco
De Caro, “Loca Bohemia”, siendo
estrenada en La Habana.

Hay que afiadir a sus triunfos
artisticos, otro mds esplendoroso,
pot lo efimero que es la luminosi-
dad de su momento. Sus atractivos
fisicos lo convirtieron en un pre-
ponderante favorito entre el pi-
blico femenino. Se vi6 asediado por
su constante solicitud. Transfor-
mado en idolo como algunos astros
de la pantalla.- Pero Demare no
es un seductor, en una acepcién
cautelosa de este vocablo. No obs-
tante la clida opacidad de su piel,
la rielante oscuridad de sus ojos, y
el caudal de sangre italiana que bu-
lle en sus venas, Demate no es un
apasionado. Y se ha mostrado es-
quivo, hasta cierto punto inaccesi-
ble, en donde otros hombres hubie-

ran enhebrado conquistas pomposa-
mente aderezadas como triunfos de
sus gallardias varoniles,

En Madrid conocié a Josefina
Walken. La que es hoy la compa-
fiera de su vida, surgid en la parte
més agitada de su existencia, como
un puerto ancho y venturoso. No
sé si el joven pianista fué cautivado
por la belleza de Josefina Walken,
o por las dotes excepcionales de su
espititu  prolijamente cultivado.
Muchas veces optamos por disfru-
tar lo superficial que se nos brinda,
sin horadar la epidermis, sin some-
terla a una lenta disgregacién pa-
ra encontrar sus raices. Pznsamos
que la belleza es algo que no admi-
te razonamientos, que es bella por
si misma. Pero Josefina Walken
es est raro ejemplar de mujer, cu-
ya materia se puede disecar hasta
llegar hasta las mismas raices de
su espiritu, seguros de encontrar
alli todo el secreto maravilloso d=
su exquisitez.

La fama y popularidad de Lu-
cio Demare no han dejado brillar

en La Habana con sus propios res- =

plandores la belleza y el talento
dz Josefina Walken. Madrilefia,
no obstante su prestancia de baila-
tina inglesa; cuerpo cimbrefio, en-
juto, felino; tez de pétalos de ro-
sada flor, coronada por una bron-
cinea cabellera caracoleada. Desde
su unién con el compositor argen-
tino ha sido la autora de una gran

parte de la letra de sus tangos.
Ademds es una dibujante de fina
linea y concepcidén aguda, cuyos
trabajos han visto la luz en impor-
tantes revistas espafiolas.

'Su dltimo tango escrito en Es-
pafia lo llamé “Capricho de Amor”.
Josefina Walken me dije que ha-
bia sido escrito “con todo amor”,
¥ que era casi una profanacién dar-
fo al piiblico. Me lo dijo con fra-
ses calidas y prefiadas de recuerdo:
Mis tarde comprendi la significa-
cién evocadora de sus palabras al
saber que el tango habia sido dedi-
cado a ella. Fué escrito lentamente
con el afan de que superara a todos
sus otros tangos, y la ilusién de que
fuera perfecto. Lo comenzé en Bil-
bao, siendo terminado dos meses
mis tarde en Barcelona. Lucio lo
considera “su mejor”. i

En La Habana, Demare. solo ha
escrito dos tangos: “Muiiequitos de
Guignol” y “Hastio”, con letra de
Josefina Walken. Ambos seran
publicados en préximos ndmeros
de la revista CARTELES.

Para fines de abril, después de
una tethporada brillante de siete
meses en La Habana, embarcard
Lucio Demare;. con Agustin Irus-
ta, Roberto Fugazot y su orquesta
tipica para Los Angeles, en donde
filmaran una pelicula titulada “El
Ultimo Tango”. Pero para el pré-
ximo invietno prometen estar nue-
vatnente con nosotros.

minuciosamente el caso, y expone
ante la Juez el resultado de sus in-
vestigaciones: ha visitado a la fa-
milia del nifio, a su maestro de es-
cuela, ha realizado un estudio de
las condiciones econdmicas en que
se desenvuelve la vida de, su hogar
y de las condiciones pedagdgicas
en que se desenvuelve su instruccidn
en la escuela; ha comprobado, so-
bre el terreno, y con ayuda de tes-
tigos, la forma en que se realizé el
delito, sus méviles, su importancia;
informa con serenidad, con firme-
2, pero con dulzura. Es la mujer
que quiere ayudar al nifio, no hun-
ditlo ni lastimarlo, Lo trata con un
respeto que a veces me conmueve.

(*In menti”, recuerdo y compa-
to...}

Con una suavidad hecha de for-
taleza de alma y de autoridad mo-
ral que le gana nuestra devota ad-
mitacion, Edith M. Atkinson for-
mula al nifio, a su acusador y a su
padee un extenso y cuidadoso inte-
trogatorio. Establecida con toda cla
tidad la culpabilidad del nifio, fi-
jada su responsabilidad, Mrs. At-
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kinson lo aconseja con una dulce
severidad de madre que a nosotras
nos conmueve profundamente. Lo
condena a ser internado en una Es-
cuela del Estado por un tiempo in-
definido, que puede durar hasta
que el nifioc cumpla diecisiete afios,
no para que trabaje, sino para que
aprenda. Le hace comprender al pe-
quefio delincuente que los Estados
Uhidos no han sido engrandecidos
por los ciudadanos que violan la
ley, sino por los que la acatan y res-
petan. Le explica que no lo cofide-
na a un tiempo determinado de in-
ternado en la escuela, porque quie-
1e ofrecetle el “chance” de que, es-
tudiando, aprendiendo y “recapa-
citando™ obtenga ¢l mismo, por su
propio esfuerzo, no “la libertad”,
fijdos bien, lectores, sino “la dulce
oportunidad de poder permanecet
en su hogar, al lado de su madte y
de su familia”, Cuando el juicio
termina, Mrs. Ackinson, apostoli-
camente, estrecha las manos del
nifio y le dice que piense en ella co-

mo en su mejor amiga, que la ten-
ga por tal.

Mrs. Atkinson nos explica lue-
go, con lujo de detalles, el funcio-
namiento de las Cortes Juveniles,
de las cuales ella es Juez por elec-
cién de la ciudad de Miami, Su
periodo de eleccién dura cuatro
afios; estd a punto de terminar su
segundo periodo y la ciudad en
pleno, sin distincién de partidos
politicos, se apresta a mantenerla
en el puesto que tan brillantemen-
te desempefia. (Paseando en dis-
tintas ocasiones con Mrs. Atkinson
por la ciudad de Miami, amable-
mente conducidas por ella en su
automévil, pudimos comprobar €l
carifioso respeto con que se la reci-
be en todas partes). En compafifa
de su esposo, Mr. Henry Atkinson,
Juez de Corte, también, como ella,
y, como ella, respetado, admirado
y querido por todo el mundo reco-
tremos los veinticuatro pisos del
Palacio d¢ Justicia; en los dieciocho
superiotes estd establecida la Car-

42

cel. Me llama particularmente la
atencién .un negro tocando al pia-
no aires tristisimos del Sur. Dis-
fruta de una autorizacién especial,
concedida por su busna conducta.
;Concebirfamos los cubanos que
a un preso de nuestras circeles se
le concediera permiso para tocar el
piano en su celda? ...

He expuesto a mis lectores como
funcionan los Tribunales de Meno-
res en una ciudad de los Estados
Unidos. Hablo por experiencia per-
sonal. He expuesto, también, cb-
mo se hace justicia a los nifios en
Cuba. No existe en este pais una
persona que ame mas a la tierra
que la vi6 nacer que Mariblanca
Sabas Aloma, conste. Pero digo,
iy ojald mis palabras se fijaran en
la conciencia de todo el que me
leyere!: Los Tribunales para Me-
nores de los Estados Unidos cons-
tituyen su mds alto timbre de ho:
nor. Los Juzgados Correccionales
encargados entre nosotros de admi-
nistrar justicia a los pequefios de-
lincuentes, constituyen una afrenta
para Cuba y un baldén para la ci-

vilizacién,



morizé aiin mas de lo que lo esta-
ba. jLa pierna rota de Dick lo
mantenia prisionero en la cabafial
Y si los hombres que combatian las
llamas no podian contenetlas, la ca-
bafia en que é[ descansaba seria de-
vorada por el fuego.

El terror se reflejaba en su ros-
tro, Cuando Heg 2 la cabaia, Dick
fa mird con ojos ansiosos.

-—;Qué tal anda Ia cosa por ahi
afuera?—pregunté con temor.

~—iOh, casi iguall

—iLornal—le dijo ¢, con voz
autoritaria.—Sube a la torre y mi-
ra a ver si el fuego se aproxima.

Lorna asintié con un movimien-
to de la cabeza y salié, Pero antes
de llegar a la mitad de la escalera,
pudo comprender que el fuego es-
taba fuera de todo control. Ya un:
vez en la cabina, se convencié dv
que estaban direcramente en el ca-
mino de [a amenaza arrolladora
mottal.

La planta de la Sawmut habia
desaparecido bajo una cortina de
fuego y de humo. Con temblorosas
manos, Loena llamé por teléfono y
1o obtuvo contestacién. Los Fuegos
del este y del oeste se habfan ex-
tendido y sentia el aire que le azo-
taba en las mejillas sumamente ca-
liente.

—iDios mio, ayidanos. suspi-
£6, al colgar el receptor del gancho.
Bajé la escalera vivamente y al lle-
gar a la puerta de la cabafia donde
su hermano estaba incapacitado pa-
ra escapat, exclamé de nuevo:
—{Vitgen mia, amparanos!

Al decir estas palabras, un cone-
jo pasé como una exalacién por de-
trds de ella y un tizén encendido
cay6 a unos diez pies de donde ella
se habia detenido. Con suma rapi-
dez se dirigié a donde éste habia
caido y lo pisoted con rabia, como
lo hubiera hecho con la cabeza de
una culebra furiosa.

Al volverse, vié un azadén que
estaba apoyado en la pared de la
cabafia y una idea repentina, deses-
perada, acudié a su mente.

—iHermana, hermana!—Dick
llamé desde el interior.

Lorna se encaming a la puerta y
contest6:

—;Qué quieres, hermano?

—Ven acd,—dijo él.

Ella se dirigi6 al lado de su catre.

—El fuego se esté aproximando,
0o es cierto?—preguntd él.

Ella lo miré evasivamente,

—Si. .. se ha acercado un poco.

—jHermana! — dijo de nuevo
Dick, con energia—jHermana, es-
ciichame! Tienes que salir de aqui
inmediatamente!

Los dos hermanos se miraron pro-
fundamente a los o]os Al cabo de
un rato Lorna movié [a cabeza len-
tamente en sentido negativo y se
sontié forzadamente,

“=3Y dejarte a tf abandonado?
—pregunté ella—No seas ronto,

ick.

~—Pero es que yo no quedo aban-
donado—objets él, rapidamente.—
Alguno de los fieros vendrd

~iPor favor, Lornal—suplics
Dick.

~—Nbo, no me iré, Es indtil hablar
de eso, Dick—dijo ella, resuelta-
mente—Y no perdamos més tiem-
po, porque el tiempo tiene ahora
mucho valor.

—;Qué quieres decir?—pregun-
5 él, con un pequefio rayo de es-
peranza.

—Espera y verds,—contestd ella,
saliendo de nuevo—Tengo un
plan.

Cogié el azadén y se dirigié co-
rriendo, loma abajo, hacia el pe
quefio manantial.

La intensa humareda la rodeaba
ahora. Ramas encendidas traidas
por ¢l viento cafan cerca de ella a
medida que corria. Llegd por fin al
manantial y empezé a cavar frené-
ticamente,

Este era su plan: cavar un hoyo
profundo para refugiarse ella y
Dick en la orilla, donde nacia el
manantial, meterse en €], y colgar
frazadas empapadas en agua alrede-
dor de ellos como una barrera con-
tra el fuego y el humo.

Lorna hacia esfuerzos sobrehu-
manos para ahondar rdpidamente
el hoyo que estaba cavando, ponien-
do toda su fuerza en los brazos y
en el cuerpo. El azadén cafa sin
cesar. Se multiplicaba en su labor.
Medio sollozando, ella trabajé in-
tensamente hasta que sintié ruido
de voces en la parte alta de la lo-
ma. Entonces y solamente entonces
se enderezé y con una mano se eché
hacia atrds el pelo que le habia
caido sobre la frente y ojos.

Selden y Brock venian corriendo
hacia ella,

—Pronto, sefiotita Lorna,—dijo
Brock.—;Venga con nosotros! He-
mos venido expresamente a buscar-
la. Tenemos que salir corriendo!

Lorna vi6 el pecho de los dos
hombres agitarse fuertemente y vié
también un gran terror retratado
en sus ojos. El miedo que ella habla
abservado previamente en ellos era
ya una cosa que no dejaba lugar a
dudas.

—Pero_.., no podremos correr
muy bien... con mi hermano a
cuestas,—replico ella.

—Lo se.. Lose... Es terrible,
sefiorita Lorna,—dijo Brock, hu-
medeciéndose los labios con la len-
gua—Pero. ., bien.me temo que
tendremos que escoger. .. entre to-
dos nosotros. .. o €.

—¢Usted quiere decir abando-
narlo a él?——dijo asustada, y a me-
dida que el silencio a su pregunta
se prolongaba, en su mirada se fi-
jaba un destello de comprensién y
de profundo desprecio.

—Entonces, vayase, sefior Brock.
Yo me quedo. Por eso es que estoy
cavando este hoyo al fado de fa ori:
lla. Higame pues el favor de no es-
torbarme mds. Usted sabe que no
me queda mucho tiempo para tra-
bajar.

gaba con Dick, y Lorna levants las

chorreantes frazadas para poder co-

locar a su hermano en el hoyo,
Empezs a sentitse una especie dv-

oes rugido. La loma empezaba a [le.
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—iTraiga acal—Y le arrebaté el
azadén de las manos—Permitame
que sea yo el que trabaje. Consi-
gase otro azadén si quiere y termi-
naremos la tarea juntos.
—iPero, Selden!—protesté

Brock.—Mire que no tenemos tiem--

po disponible y que debemos salir
de aqui cuanto antes.

—iEntonces, lirguesel—grité
Selden, mientras comenzaba a tra-
bajar intensamente.

—38i. Haga ¢l favor de marchar-
se, sefior Brock,~le dijo Lorna
con cierto desdén—Nos daremos
por muy dichosos si tenemos tiem-
po suficiente para profundizar el
hoyo lo suficiente para contenernos
a los tres—Le volvié la espalda y
salié corriendo, loma arriba, para
buscar una herramienta con que
ayudar a Selden a agrandar el ho-
yo que ella habia comenzado.

En la cabaia le contd brevemen-
te a Dick lo que habia estado ha-
ciendo y le pregunté dénde podria
encontrar una piqueta.

—Es una suerte,—gritaba &l,—
una suerte que Selden se quede con
nosotros. [ Yo siempre he dicho que
era un hombre magnifico!

Lotna asintié mientras tecogfa to-
das las frazadas posibles y la pi-
queta y sali¢ corriendo de nuevo.

“jUn hombre magnifico!”, repe-
tia su corazén, mientras llegaba al
manantial donde Selden estaba tra-
bajando furiosamente en la excava-
cibn. Brock se habia perdido de
vista. Extendiendo las frazadas en
el manantial para empaparlas, Lor-
na empezd a trabajar con su herra-
mienta, desgarrando, rompiendo,
despedazando raices, tierra y pie-
dras. Incesantemente daba golpes y
mis golpes con su piqueta en el
suelo.

Cada vez iban profundizando
ellos mads. Trabajaban silenciosa-
mente ante una lluvia de tizones en-
cendidos. De repente, Lotna deruvo
la piqueta a la mitad del camino,
y dijo:

—iMirel—sefialando a la torre
de observacion. Selden siguié con

la vista la direccion del brazo de
+

narse de llamas por donde quiera.

—Entre, entre,—grité Selden,
enérgicamente. Cogié su brazo y la
forzé a colocarse al lado de su her-
mano, dentro del refugio.—Aptié-
tense lo mas que puedan—dijo, y s
colocd él en el sitio de mayor pe-
ligeo, cubriéndola a ella para evi-
tarle todo riesgo. Ella sintié deseos
de protestar, pero sabia que nada
lograria y opté por callar.

A medida que las llamas se acer-
caban, obscurecia intensamente y se
sentia una sensacién de angustia
y malestar crecientes, provocados
por el sofocante calor. A pesar de
las frazadas, el humo entraba en el
refugio y los ahogaba. Sin embar.
bo, Lorna confiaba en que la trin-
chera que habfan construido los sal-
varia de la muerte. Acurrucada en
medio de su hermano y de Selden,
tezaba sin cesar.

—Selden,—llamé Dick con tenue
voz. 5
—Aqui, querido,—respondié Sel
den.

—Quiero decirte que tanto si sa-
limos de esto como si no salimos,
mi agradecimiento por lo que has
hecho serd eterno.—Dick hablaba
muy seriamente.—Yo sabfa perfec-
tamente que tu conducta para con
nosottos, en el momento del peli-
gro, serfa la que has seguido, y veo
que no estaba equivocado,

Durante un momento callé Sel-
den escuchando el rugido de la
morta batalla que estaba librando
el fuego por encima de sus cabe-
zas. Al fin, contesté secamente:

~—Esto no tiene mérito ninguno
por mi parte, Dick. Yo solamente
he aprovechado una buena oportu-
nidad de salvar mi vida cuando
comprendi que la idea de tu her.
mana era magnifica. Todo lo que
yo he hecho, pues, ha sido quedar-
me y ayudar a desarrollar el plan
de ella, lo que no tiene mérito nin-
guto.

—Precisamente lo que te agra-
dezco es el que te hayas quedado,
—oy6 Lorna que contestaba su her-
mano.—Y eso es todo lo que que-
ria decitte, antes de que fuera im-
pusible el hablatte

—4 contesté Selden,

ella y vié las llamas emp 2
lamer el tope del altisimo pino.

Uha expresion de alarma cruzé
por su cara,

—Saque las frazadas y cldvelas
por encima del hoyo—ordens ¢l.
Solté su azadén y corri hacia la
cabafia. Un momento después re-
gresaba con Dick en los brazos.

—iUn hombre maguificol—ha-
bia und extafia sonrisa en los la-
bios de Lorna, al empezar a colo-
car las frazadas por encima del ho-
yo. Era la clase de sonrisa que las
mujeres reservan solamente para un
hombre, en cualquier parte del mun-

—iQué es esto?—preguntd Sel

do y en cualquier época.

por mi y me llevard, Ellos saben
que yo estoy aqui.
Pero Lotna sabfa que él mentia.
—Entonces, ellos pueden llevar-
me a mi al mismo riempo,—dijo
ella, tiernamente,

den rapid —¢Quiere usted
decir que estaba cavando un hoyo
para meterlo a é| dentro? Excelen-
te muchacha! ;De quién es la idea?
Ella lo miré agudamente.
—Mia,—dijo Lorna, enterrando
de nuevo el azadén en la orilla,

Lorna clavé la iiltima estaca con
una piedra. La tarea estaba termi-
nada. Por encima de ella se veia
la cabina de observacién, hecha ya
una ruina. Mird a ver si distinguia
a Brock, pero éste habfa desapare-
cido por completo. Ya Selden lle-

como un eco; —Tiempo habrd de
sobra para esto y mucho mds que
tengas que decirme. Yo creo que ya
la peor parte del fuego pasé ¥y que
esto no durard ya,mucho mds. Re-
conozco que las frazadas estin em-
pezando a soltar un vapor desagra-
dable, pero siempre nos queda el
consuelo de pensat que estamos to-
mando un baiio turco.

Lotna riése un poco ante [a ocu-
rrencia de Selden.

—¢Y esa risaP—preguntd Sel-
den, ripidamente.

Ella lo mird y contestd:

—No me refa de nada. Solamen-
te que se me ocurrié que después
de todo no es tan desagradable es-
tar metida en este agujero, teniendo
al lado un homkbre tan noble y va-
liente.

—iEsto sabe a glorial-—exclamé
él, alegremente, Sus dedos tocaron

la espalda de Lorna, bajaron por et
brazo y se detuvieron en su mano.
La apreté dulcemente y ella se es-
tremecié. Entonces, ante la sorpre-
sa de Lorna y de Dick, él empezd
a cantar con modulada voz de ba-
ritono una cancién.

Lotna encontrd su voz realmenté
consoladora. Queddse mirando a las
violentas lenguas de fuego que fa-
mian las frazadas, pero sin retirar
la mano aprisionada. Feliz, llena de
una dicha indescriptible, dejé que
Selden acariciara la palma de su
mano con sus juguetones dedos. Ef
humo empezaba a deslizarse por
Ios extremos de las frazadas, que
se iban secando y que al fin empe-
zaron a chamuscarse.

Selden solté entonces su mano.
Inmediatamente empezé a estrujar
entre sus dedos los extremos que ha-
bian comenzado a arder, para con-
servar la fragil baerera la mayor
cantidad de tiempo posible.

Lorna se arrodillé a su lado y
arrancando con las manos pufiados
de tierra hiimeda empezd 2 pren-
sarla sobre la ardiente lana.

—Lorna querida,—le dijo él, vol-
viendo su cara hacia ella.

Ella sontid dulcemente, miran-
dole 2 los ojos.

Una de las frazadas se aflojé y
cayé. Lorna vié entonces una cor
tina de llamas, pero estaban ya le-
jos de ellos, atacando los dltimos 4r-
boles que quedaban en pie. Mité a
Selden y sontié nuevamente,

Este eché a un lado las frazadas
testantes y mird hacia arriba. En.
tonces sus facciones se aclararon.

—iMira! ;Mira lo que esta lle-
gandol—grité él, marcando con la
mano hacia el cielo.

Ella mir6 hacia arriba, La luz
de un relimpago iluming el firma-
mento y un trueno fuertisimo re-
soné por la montafia inmediata-
mente.

—iLluvial—dijo Selden, excita-
disimo. Y volvxmdose hacia Lor-
na, agregé:

~—iOh! ;T# sabes o que esto
significa? jEl fuego se detendrd
ahora y quedaremos en libertad pe-
ra salir de aquil—Sus ojos se en-
contraron de nuevo y cien revelacio-
nes no dichas atin por fos labios bri-
Hlaron en los ojos de él. Si Lomna
no hubidse sospechado su amor con
anterioridad sélo con esa mirada
intima habria sabido que Enrique
la amaba con todo el corazén.

—iLotnal—dijo €l, con una ex
presion* de felicidad en su rostro
cuando vié que sus ojos le devol:
vian una mirada de carifio y com
ptensxon ~Lorna, gserd pas1b!e que
th me quieras?

Lotna se sonrojé levemente.

—;No serd demasiadq *pronto
para dar una contestacién—pre
gunté ella, a su vez.

Impulsivamente Selden cogié las
dos manos de Lorna. El fuego de
sus ojos desvanecid la timidez de
los de ella. En cambio, aparecié o
los ojos de Lotna una radiante i
rada de amor.

—iTienes que querermel~dijo
él, ardorosamente. ——,Txcnes que
quererme! Te quiero mds que a mi
propia vida y si clen veces tuviera
que darla por tf la ofrecerfa gus
toso en holocausto. Lerna querid,
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un amor de la naturaleza del que te
ofrezco no puede quedar sin res-
puesta. JNo crees que si consultas
¢l corazén hallards ya una respues-
taen él?

Los labios de Lorna temblaron.
Su cuetpo vacilé y cayé semi-des-
vanecida en los brazos de Selden.

—Mi amada,—dijo él,—squé te
ocutre? 3Te he ofendido en algo?
Adorada, si no me quieres, no ne-
cesitas acongojarte. Seguiré ado-
randote, aunque td no me corges-
pondas, porque tu amor es ya una
parte esencial de mi vida. jDime
que ya te sientes bien, vida mia!

Los ojos de Lorna se abrieron de
par en par.

—Si, ya me siento mejor, Enri-
que;,—murmur6 ella.—Pero es que,
bueno, parece que estoy un poco fa-
tigada. jHe sufrido tantas emocio-
nes en un solo dia! He combatido
un fuego y he tomado la mas gran-
de determinacién de mi vida. He
podido ver lo que pocas mujeres
podrdn ver jamds: un hombre pro-
bado al fuego. {Enrique, cuando se
ha visto alguien probado il fuego
y ms cuando se ha estado junto a
¢l entre humo y llamas, no puede
haber duda Sﬂbfe Ia persona a quien
pettenece el propio corazén! Ya no
hay dudas en mi corazén, ahora,
querido, jte quiero, Enrique, te
quiero a ti, sélo a ti!

—iLorna!—Enrique Selden la
apretd mas contra su cuerpo.
—iLorna mia! ;Mis suefios se har
realizado al fin! jHabia sofiado
tanto con tu amor, !

Lentamente sus labios encontra-
ron Tos de ella. Y entonces su beso
la sumergié en un mundo de éxta-
sis y dulzura. En ese momento ella
comprendié sin lugar a dudas que
habia encontrado el hombre de su
corazén.

Por un momento ¢l la solts de
sus brazos, pero como-si nunca pu-
diera permanecer separado de ella,
la volvié a estrechar més carifiosa-
mente y de nuevo sus labios se en-
contraron.

El se sonrié ligeramente.

—Lotna, mi novia—murmurd él.
—El cielo me ha mandado las co-
sas por las que yo mds rogaba: ta
y la lluvia. {Tengo que besarte otra
vez para hacerme la idea de que se-
ris mia por siempre!

Los dulces labios de Lorna ofre-
ciéndole el beso que pedia le res-
pondieron claramente lo que ¢l de-
seaba saber.

Un nuevo trueno retumbé por el
espacio.

El volvié a refugiarla en el hoyo.
~Ya lo tengo todo ahora. Na-
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da puedo apetecer de la vida,—dijo
él, mirandola profundamente a los
ojos mientras se arrodillaban juntos
contemplando el diluvio que batria
el fuego rapidamente. :

Un momento después él la besé
dulcemente de nuevo.

—Me voy, pero sélo por un mo-

mento, mi amor,—dijo él.—Voy a -

instalar cémodamente a Dick, en
primer lugar y después voy a salir
a buscar auxilio. {Nuestra primera
separacién!—dijo sonriendo,—pero,
querida, siempre regresaré a tu la-
do. jDonde quiera que me encuen-

tre, estards siempre en mi corazén!

—¢Estards mucho rato,fuera?—
preguntd Lorna, ansiosamente.

—Lo menos que me sea dable,
Lotna. Antes que nada hay que ha-
cer lo posible para que queden c6-
modos Dick y td.

Entre los dos acomodaron a Dick
de la mejor manera posible.

—Hermanito,—dijo Lorna dulce-
mente.—Enrique y yo tenemos que
hablarte.

—Amo a Lorna,—dijo Selden,
sin mds predmbulos,—y pienso ca-

“sarme con ella muy pronto.

*Esta es la unica cuyo ana-
lisis quimico mostré una
pureza absoluta..”

J‘jl, ello se debe que ]a LECHE DE MAGNESIA, el famoso producto
PHILLIPS, haya sido prescrita por los médicos y usada en los
hogares, durante mas de medio siglo, con la mas ciega confidnza.
Nada hay que la supere como correctivo de la excesiva acidez
del estomago, ni nada hay que iguale su suavidad y eficacia como
laxante. Por eso es el remedio clasico para

INDIGESTION - BILIOSIDAD

LLENURA DESPUES DE LAS COMIDAS - ERUCTOS
AGRIERAS - ARDOR EN LA BOCA DEL ESTOMAGO

ESTRENIMIENTO

Incomparable para modificar la leche de vaca que se da a los
nifios y evitarles colicos y vomitos.
La
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Para no exponerse al peligro de una imitacién, exija el empaque
azul y cerciérese de que lleva el nombre PHILLIPS,

a Leche de Magnesia, originada y preparada por
,, Phxlllps, ha sido y serd siempre liquida, porque estd cien-
tificamente demostrado que es la zunica jorma en que
la rarse sin peligro. La magnesia
en polvo, en tabletas o en pastillas, es dificilmente soluble y suele
causar itritaciones, o acumularse en los intestinos.

Dick estreché fuertemente la ma-
no de Selden.

—iMagnifico, Selden!—dijo
Dick.—Yo siempre he dicho que tit
eras el hombre que se merecia Lor-

na.—Con la mano libre agarro asu.

hetmana y prosiguié:—Y ti, her-
mana, a pesar de tus tonterias, yo
sabia que acabarias por compren-
der cuén bueno es Enrique y lo mu-
cho que te quiere.

Entonces Selden sacé a Lorna del
refugio y la condujo hacia la su-
perficie hiimeda y calcinada.

—Me voy, querida,—le dijo.—
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Pero pronto estaré de vuelta; tan
pronto como consiga quien nos au-
xilie a salir de aqui.

—De sobra se yo que td volve-
ras, Enriquel (Mi fe en ti es su-
premal Cuanto tii digas, yo se que
tii o realizards. No se lo que sers,

pero hay una nueva fuerza maravi-
llosa en ti, querido; algo muy fuer-
te que no puede ser destrozado por
nada ni por nadie.

El la envolvié tiernamente con
los brazos.

—¢No sabes lo que es eso, Lor-

na?—le pregunté.—iEs el amor, la
fuerza del amor que te tengo! {Por
ti me siento con fuerzas para aco-
meterlo todo! jMe esperaris con-
tenta, mientras retorno, mi amada?

Lotna levant6 sus ojos himedos

y brillosos y sonrié adorablemente.

—jCémo no, querido miol—dijo
ella, suavemente, mientras los bra-
20s de él la apretaban més y los la-
bios se cetraban fuertemente sobte
fos de ella.—jEsperaria una eterni-
dad por ti, si fuera necesario, bien
mio!

sus heridas volvidse hacia el con-
suelo de la vida mondstica. Negi-
ronle el sacerdocio, porque su con-
dicién fisica era tal que la Iglesia
no lo admitfa para celebrar el San-
to “Sacrificio. Ingresé en el mo-
nasterio de San Dionisio, pero an-
tes de pronunciar los. votos, insis-
tié en que Eloisa hiciera otro tan-
to. .

Seria légico suponer que la
amarga experiencia por la que ha-
bia pasado aquél hombre humilla-
ra su espititu y rebajara su egois-
mo. Pero no fué asi; siguié invaria-
ble. En San Dionisio molestaba e
irritaba a sus compafieros con su
aire de superioridad, su desprecio
por el lenguaje de aquellos, por
sus amaneramientos y pdr su teo-
logia.

Los monjes, como todas las: de-
mds petsonas, son sin-duda lo bas-
tante humanos para hacer de un
monastetio lugar harto desagrada-
ble para aquellas personas a auie-
nes quieren obligar a que se mar-
chen. Cuando sus compafieros al-
canzaron al cabo este propésito,
Abelardo abandoné el monasterio,
dirigi¢ndose a las
rio Arbuson y se construyé alli
con sus propias manos una igle-
zuela. (Un moderno novelista ha
utilizado este episodio en una no-
table fabula que trata de un clé-
rigo expulsado de su iglesia.)

Aquél acto_ sensacional de pat-
te de Abslardo provocé enorme in-
terés. Ademds, le gané un gran
nimero de adeptos que wenidn en
montones a las margenes del rio
a vivir como ermitaﬂos con Abe-
lardo por jefs.

Mas tarde, aquellos fieles paga-
ron por la construccién de una
iglesia de tipo mas convencional.
Akelardo le puso por nombre el
“Paracleto” (el que da consuelo),
porque “decia que Dios le habia
enviado aquel consuelo en el de-
sierto de su dolor.

La vuelta de los amigos signifi-
caba aumento de egoismo. El ca-
ricter de Pedro Abelardo era de
los que no pueden retener la amis-
tad. Uno por uno, sus nuevos alia-
dos fueron yéndoseles, -expulsados
por su infantilidad de’ espiritu,
por sus pequefias vanidades. Ade-
més, tenia ahora un poderoso ri-

mérgenes del
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val en el ascético Bernardo de Cla
raval, (San Bernardo). Al fin,
abandoné su iglesia junto al ri>
y volvié a ingresat en un monas-
terio.

Alli, en la santa casa de San
Gildas, en Bretafia, encontrése en
medio de monjes semi-salvajes cu-
ya piedad era probablemente de
una escala atn mas baja que su
" humanisima resentimiento de la
superioridad y el ego’smo del nue-
vo compafiero. Este cometié la tof-
peza de ridiculizar y criticar con
desdén los usos y costumbres de
sus hermanos. Enfurecidos éstos
por tal conducta trataron de ase-
sinarlo.” Con sacrilesio * horrible,
llegaron a echatle veneno en el
ciliz de la Comunién. Habiéndo-
les fallado este ardid sobornzron
a los criados para que le infecta-
ran la comida. Otra persona comié
del plato envenenado y fallecid.
Por dltimo, contrataron a unos pi-
llos para que lo asaltaran en el
camino real. Una vez mas Abe-
lardo escapé ileso.

Es muy dificil reconciliar aquél
insensato comportamiento del fi-
lésofo con su merecida reputacion
de pensador y légico. Cualquiera
se imaginaria que tantas calamida-
des habrian servido de leccién al
mas estipido de los hombres in-
duciéndolo a cambiar de conduc
ta. Pero las muchas pruebas a que
se vid sometido Abelardo dejaron-
lo impertérrito respecto 2 la ma-
nera de conducirse en sus relacio-
nes con el medio en que vivia.

En su voluminosa carta ya cita-
da, la Historia Calamitatum, Abe-
lardo detalla sus muchos sufri-
mientos con una auto-compasién
que solo podria haber exterioriza-
do d= tal suerte un caricter débil.
En dicha epistola, ademas, revela
las cosas mas intimas de sus rela-
ciones con Eloisa—oprobiosa re-
velacién cuando uno recuerda que
Abelardo tenia que saber que tar-
de o temprano la carta iba a ser
del dominio publico. '

Vino ésta .2 manos de Eloisa
aunque no estaba dirigida a ella
sino a un amigo del auto-compasivo
monje. No sabemos como aquel
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(Continuacion de la pag. 20)

...
desatino llegé a suceder, pero lle-
ga uno a pensat que Abelardo mis-
mo arreglaria el episodio con una
premeditacién enteramente carac-
teristica de sus baias tendencias.
¢No es posible que se le ocurriera
aquella maniobra para que Elofsa,
al leer la carta se desilusionara por
completo respecto a él y cesara de
cansatlo y entristecerlo con remi-
niscencias y lamentaciones?

Si semejante teotia es cierta; si
Abelardo con una pobre compren-
sidn’ del cardcter femenino guiso
por aquel medio poner término a
la pasién que la joven sentia por
él, su objeto le fracasé. Porque la
lectura de la carta con sus recuer-
dos de’ pasados fervores, no sitvié
mis que para reavivar la vieja ho-
guera, Trajole en contestacién una
misiva de muchas paginas, acaso
[a més larga en la historia de la
correspondencia de amantes. (Cu-
briria cerca de cuarenta piginas de
un volumen corriente), He aqui.
a.lgunos extractos:

“De Eloisa a-Abelardo; a su se-
fior, su padre, su hermano; de su
sierva, su hija, su esposa, su het-
mana; para expresarle todo lo que
es humilde, respetuoso y. afectuo-
50, a su Abelardo. .

“Hace pocos dias cayé en mis
manos, por casualidad, una carta
tuya dirigida a un amigo: como
conocia la letra y la amaba, la cu-
riosidad me hizo abrirla. No iba
a dejarme llevar por los escriipu-
los sobre la infraccién de las le-
yes de la buena crianza cuando és-
ta me proporcionaria nuevas de
mi amado Abelardo. jPero que ca-
ra me costd esta curiosidad y cémo
me quedé asombrada ctiando des-

.cubti que la carta era un relato de

nuestros infortunios! Aquello rea-
brié las heridas que ti describias
y las hizo sangrar de nuevo...”

Dzspués de referirse a las penas
que ha experimentacds él {Elo‘sa
habla poco de las propias) conti-
nda:

“Permiteme que .confiese que
sentia mucho mis ligera mi mente
antes de leer tu carta. ;No provie-
nen todos los infortunios de los
amantes de lo que ven sus ojos?

Al leer la carta senti renovarse to-
dos los mios, Déjame publicar tus:
calamidades a un mundo que nun-
ca ha sabido apreciarte. .”

Luzgo le suplica que sea franco
con ella, que le escriba una rela
cién fiel de todo lo que le sucede.
Hace tesaltar que la mezcla de los
suspitos de ambos pueds amino-
rar sus sufrimientos.

Estima en mucho las cartas. ..
“Asi como atesoramos en mas 4
los amigos cuando estin lejos, asi
atesoramos sus cartas. Tengo tu
retrato en mi celda. Y si un re

trato que no es mas que una muda

tepresentacion de ti puede propor-
cionarme deleite tal jqué no me
pueden inspirar tus cartas? Tie
nen alma: hablan. .. Me daré por .
contenta con unas cuantas lineas
tuyas. O es que gresulta tan duro
escribir, para uno que ama?”

Tras unos cuantos suaves re-
proches (suaves porque Elofsa era
un alma dulce, incapaz de estalli
dos de mujer fuerte) continda:

“Alin aqui (en el monasterio)
te amo tanto como antes. Recuer-
da esto, que si yo hubiera sido
una de las que no aman mis que
el placer, ficilmente habtia po-
dido satisfacerme. No tenia mis
que veintidés afios y en el ‘mundo
quedaban hombres bastantes cuan-
do me privaron de ti. Y sin em-
bargo, ¢no me he sepultado’en un
monasterio y triunfado sobre el
amor a una edad en que sin duda
era yo capaz de gozarlo hasta o
mis hondo?”

La carta termina con una nota
de humildad: le suplica que le eg-
sefie las maximas y los senderos del
amor divino, pero afiade que ambos
deben recordar también su afects
humano.

De esta carta sacé el poeta Po-
pe su tema para un poema elegié:
co. Nos muestra a Elofsa alternan-
do entre el amor espiritual y el pro~ -
fano. Es dificil determinar como
aquél terco decidor de tersas pe-
rogrulladag simpatizd con la histo-
ria de Elofsa; el citado poema es
uno de esos enigmas que de tiem:
po en tiempo surgen para intrigafl
al que estudia misterios literarios, o

A diferencia de Abelatdo en su ;.'




monastetio, en su etmita junto al

rio, Eloisa llevaba en su convento

una vida tranquila si no feliz. Su
' cardcter altruista le capté muchos
afectos. Sus compafieras la adora-
ban, queriéndola no menos y :i,
acaso, un poco mas, por el papel
que habia desempefiado en una
aventura amorosa.

Con el tiempo llegé a ser Aba-
desa de Argentuil y gobern la san-
ta casa con firmeza aunque con
bondad. Sin embargo, no era esta
mujer solo una tonta, humilde y
carifiosa. Poseia talentos brillantes
y una mentalidad cuidadosamente
educada. Esto hace mas brutal el
apricho de Abelardo en obligarla
a recluirse en un monasterio. Si hu-
biera sido una muchacha del pue
blo—una necia itresponsable a mer-
Ced de Cualquier hombfe“acaso
podia el filésofo haber imaginado
sinceramente que la vida religiosa
era su mejor salvaguardia. Uno se
imagina que este egoista sentiasz
desventurado y que, consciente o
inconsciente, deseaba que ella com-
partiera su infelicidad. Qu° se sin-
ti6 desdichada en los primeros me-
ses es cosa cierta; que volviase con-
tra [a vida del convento, con sus
testricciones irritantes y sus diver-
siones primitivas. Fué solo’ mucho
mds tards cuando vinieron a su al-
ma la resignacién y la dicha. Pero
aiin entonces afioraba su amor y
con frecuencia le escribia hablan-
dole de su soledad.

Abelardo siempre replica con pe-
danteria, con consuelos vulgarss.
En realidad, el hombre aquél era
solo emocional cuando se compa-
decta a st propio. “He sufrido por
ti, pero mas, mucho mas, a causa
tuya”, escribiale. En otra carta of-
dena a Elofsa que calle, que no le
agitz el alma con famentaciones. Es
cosa caracteristica del egoista ab-
soluwo compadecerse invariablemen-
te por verse obligado a escuchar
dolores de otro, pero hallar poca
piedad para el que vardaderamente
sufre.

Sin embargo, este insufrible
egomaniaco fué lo bastante bueno
pata proporcionar a Eloisa un
consuelo. En un momento senti-
mental le escribié que cuando ella
muriese, su cadaver podia ser en-
terrado junto al de ¢l si habia
muerto antes. ES de suponerse qte
Eloisa, la amante sincera més que
falsa sentimentalista, derivara po-
ca consolacién de aquella bombas-
tica promesa.

Los {ltimos afios de la vida de
Pedro Abelardo fueron afios de
tormentas, ansiedades, odios, con-
tiendas, y oprobios. Sus escritos so-

bre cuestiones teolSgicas—escritos
en los que en muchos conceptos an-
ticip6 la obra de Martin Lutero—
despertaron las iras de la Iglesia.
Llegé un momento en que fué
acusado de herejia y que sus libros
fueron piblicamente quemados por
el Arzobispo de Paris. Para Abe-
lardo nunca hubo més que un bre-
ve respiro de paz. Parece que las
tempestades tenfan que ser una par-
te constante de su vida; se pregun-
ta uno cudntas veces yaceria des-
pierto pensando si la fiebre y 1a

‘agitacion de su existencia merecia

la pena. Si no se dié muerte fué
acaso no tanto por el habito reli-
gioso que prohibia el suicidio co-
mo por la fe invencible del egoismo
en que al cabo tiene que triunfar.

Durante los Gltimos afios de su
vida encontré refugio en la abadia
de Cluny. Cuando al cabo su sa-
lud se quebranté, lo enviaron a un
priorato de las cercanias dz Cha-
lons donde murié el 21 de abril de
1142, Su caricter fué asaz débil
en muchos respectos. Pero dice no
poco en su favor que no supo deser-
tar a sus ideas. Debié haber tenido
momentos en que se viera tentado
por el rencor de sus asociados y
por otras vejaciones a abandonar
la vida religiosa e infringir sus vo-
tos. No hizo ni una cosa ni otra,
y murié, como habia vivido, en
una casa de religién.

Abelardo fué sepultado en la
capilla del “Paracleto” y alli fué
Eloisa a vivir como abadesa duran-
te los ultimos afios de su vida. Fa-
llecié veintidn afios después que su
marido. Cuenta una leyenda que
cuando abtieron la tumba para de-
positatla a su lado, los brazos del
cadaver de Abelardo se tendieron
para recibir al de ella.

Muchos afios después, los restos
de Abelardo y Eloisa fueron tras-

ladados a otro sepulcro, cosa que
luego se hizo de nuevo, viniendo a
descansar al cabo en el cementerio

del Pere la Chaise.

Abelardo era un hombre de ge-
nio. Conceddmosle eso: nunca he-
mos sugerido que su intelecto tu-
viera tachas. Era un notable ora-
dor que atraia a millares de perso-
nas a escuchar su palabra. Sus de-
rechos al recuerdo de las centurias
posteriotes estdn acaso basados en
dOS cosas: El hEChD dt que fué ama-
do demasiado nor una mujer excep-
cional y el hecho de que fué heral-
do de la era del libre pensamiento
en relacién con la religion

Se ha dicho que en el principio
Abelardo amaba la gloria y el
aplauso porque le halagaba la va-
nidad, pero hagamosle la justicia
de afirmar que siempre fué sincero
y que més tarde llegd hasta a con-
vertirse en und especie de fanatico
de sus ideas. Sin embargo, sostie-
nen los cinicos que ese mismo fa-
natismo es una forma de vanidad.
sNo es posible que el martir en las
llamas—pregunta el cinico—sienta
la emocién de la notoriedad? Bue-
na, quizds .- Después de todo, el
hombre no se comprende a si mis-
mo . ¢Y cémo uno que escribe
ochocientos afios después de los
sucesos que relata va a interpretar
exactamente, o tan siquiera aproxi-
madamente, todos los motivos, las
sutilezas, las verdades, las medias
verdades y los cuartos de verdades
que componian la conciencia de
Pedro Abelardo? El infeliz escri-
tor de biografias solo puede escri-
bir ciertos hechos y adivinar el res-
to.

Muchas historias, muchos poe-
mas se han escrito en torno a la
vida de estos dos amantes; la ima-
ginacién popular hase apoderado
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de la historia de Abelardo y Eloi-
sa como una de las historias de
amor mas famosas del mundo pa-
ra usar una expresion un tanto
gastada e irritante. La mente “po-
pulat” se ve naturalmente atraida
por los episodios dramaticos de
aquella historia, por el festinado
y tempestuoso galanteo, por las vi-
cisitudes de Abelardo y sus retiros
monasticos, la construccién d? su

en

sus pequefiuelos
buena salud durante la in-
fancia v los dias de escuela.

El Jarabe Calmante De La Sra. Wins-
low corrige con prontitud los desarreglos
acasionstios: pocs ¢, calor; 1a,sdiarceas Jos

célicos por estrefiimiento y los disturbios
producidos por la denticion. Los aceires
vegetales que contiene hacen que el sis-
tema del nifio funcione correctamente.

Después de los juegos saludables viene
el sueno saludable. Cuando los ojites can-
sados del nifio se empiezan a cerrar, las
madres piensan con gratitud en el Jarabe
Calmante De La Sra. Winslow, el que
hace que los nifios coman y duerman me:
jor y jueguen felices,

TODAS LAS BOTICAS

iglesia, la larga vida rigida de Eloi-
sa en el convento y, desde luego,
por la eventual reunién de ambos
en la rumba.

Hasta un novelista tan cinico
como George Moore se ha seutido
atraido por la historia de los dos
famosos amantes y hace unos afios
publicé una novela “pjcaresca” en
la que las aventuras de Abelardo
y Eloisa estin hasta cietto punto
muy exquisitamente concebidas.
Moore ha sostenido siempre que
las conocidas “Cartas” son falsas,
y en 1925 el sefior Scott Monktieff
publicé una traduccién del latin
de ocho cartas haciendo notar que
fa opinién de Moore estaba ente-
ramente justificada. Si esto es asf,
y si las “Cartas” que 51empre han
sido aceptadas como auténticas,
resultan esplireas, entonces solo po-
demos imaginarnos que el traduc-
tor original se tomé libertades con
el texto y acaso oculté el manuscri-
to. El hallazgo del manuscrito su-
ministrarfa, desde luego, al moder-
no traductor la verdadera corres-
pondencia de los amantes.

Sin embargo, ya sean versiones
exactas o inexactas las cartas que
siempre han sido aceptadas como
buenas, queda en pie el hecho de
que expresan el espiritu inherente
de Abelardo y Elofsa: un espiritu
que ha mantenido intacta hasta
ahora su historia; que les ha dado
un puesto entre las personas mas
destacadas cuyos amores han pa-
sado a la historia.
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24—Rio en la provincia de Asturias. quidos. INTERLINEAL
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¢ESTA
CONTENTO
SU NENE?

ARA conservarlo asi,

evitele irritaciones por
mediodeltalcoJohnson's.
Esuntalco boratado puro
yfino sin substancias que
puedan daiiar los tiernos
pulmones de su nene.

- TALCO

JOHNSON'S
PARA EL BEBE

ES UN PRODUCTO DE

JOHNSON & JOHNSON

Ideas claras, precisas y
brillantes, s6lo manan
de un cerebro rico en

fésforo.  Fitina posee
el privilegio de llevar
al cerebro mismo ese
vital elemento, por lo
cual procura en breve
tiempo lucidez, poder
y resistencia mental.

Ganntizamos \inicamente el producto que viene en en-
vases con eliguetas en espafiol, manufacturado por la
SOCIEDAD PARA LA INDUSTRIA QUIMICA

EN BASILEA._({SUIZA

-
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choque. Aquel fracaso no le quité
sin embargo el dsseo veherente de
la lucha, y de café en café, en unos
mal y en otros mejor, Mauricio
continué su triste odisea de artista
sin cartel. .. Pero dejé a Paris,
porque el monstruoso y frivolo
mundo le daba miedo . ..

En Provincias se formé un ca-
racter mis firme, perdié el miedo,
y se disfrazé de serenidad descara-
da... Volvié a Paris mis seguro
de si mismo. Presenté un niimerq
de imitaciones de personajes céle:
bres que obtuvo un poco mis de
éxito... pero aquellas represen-
taciones apenas le daban para co-
mer... Por eso una noche fuése
también a admirar a Mistinguett,
la mujer famosa que ocupaba el
centro de las luces en Follies Ber-
gere... A los pocos dias aparecia
en el mismo cartel de la artista
aplaudida, venerada por Paris. Y
cuando parecia que todo sonrefa
en la vida de Chevalier, la guerra
con su despiadada sed de sangre
y su olor a pélvora se lo llevé a las
trincheras. .

Alli, con aquel espiritu risuefo
que lo ha distinguido siempre,
Mauricio encontré un campo mas
noble para sus disposiciones his-
tridnicas: se dedicé a secar las la-
grimas de los que cafan mutilados,
de los compafieros vencidos, orga-
nizando en los momentos propicios
funciones para entretenerlos. .. Y
la soldadesca tuvo su teatro y su
actor favorito, riendo durante dos
afios, las gracias sin par del mu-
chacho francés. ..

En esta évoca la Mistinguett,
para quien su amor cobraba nuevos
brios cuanto mas desesperada era
la posicién del amado, se vié en-
vuelta en un peligroso proceso co-
mo espia... todo para salvar a
Mauricio que habifa caido en un
campo enemigo y se encontraba
prisionero. . . Asf era de fuerte la
pasién de la mujer de las piernas
famosas, que expuso su vida, su re-
putacién y su nombre para resca-
tar al hombre amado.

La guerra terminé. Y Mauricio
Chevalier se encontrd de nuevo en
los brazos amables de la Fama y
de la Mistinguett. .. Y durante
diez afios estas dos simpaticas figu-
ras, brillaron en el mismo cartel.
Paris, frivolo, pero discretisimo en
estas cosas del Amor, aplaudia y
refa.. . Y cuando bastidores aden-

tro se sentian ruidos sordos de lu-
chas contenidas y gritos de hembra
que defendia su presa, los parisien-
ses se regocijaban sabiendo que
aquellos eran los argumentos de la
Mistinguett que habia visto surgir
en el cielo de su dicha a una rival
joven, rubia, peligrosamente inge-
nua.

Aquella muchacha se llamaba
Ivonne Vallé. ..

Pero atn Mistinguett triunfaba
con la fuerza de su gracia, de su
fama, del delirio con que Paris la
amaba. ..

En el apogeo de su popularidad
Chevalier fué visto una noche en
que deleitaba a los piiblicos de Lon-
dres, por el famoso director y pro-
ductor cinematografico Jesse L.
Lasky y su gracia conquistd al nor-
teamericano, que previ6 el entusias-
mo con que la joven América aco-
geria a este idolo parisiense y lo
contraté para hacer peliculas en

: los Estados Unidos.
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Chevalier era aventurero... y
dejé su mundo de luz y gloria eu-
ropea para conquistarse otra gloria
en peliculas silentes... Liegd a
Hollywood y el eco de sus triunfos
apenas si habfa llegado hasta la
Colonia del Cinema. Pero pronto
se hizo notar. Cuando su primera
pelicula sincronizada “Los Ino-
centes de Paris” se exhibi6, el mis-
mo frenesi con que los piblicos le
habian aplaudido antes en las ta-
blas, despertd en esta otra parte
del mundo. La fama y el atrebato
pot ver a Mauricio Chevalier era
tan fantdstico que Florenz Zieg-
feld hacia pagar u los fandticos
que querian ver a Chevalier en un
némero que solamente duraba me-
dia hora, la éantidad de siete déla
res. ..

Y aunque la pobre Mistinguett
ha dado el dltimo adiés a los dias
gloriosos del amor y la conquista,
para dedicarse plicidamente a ha-
cerle dulces cuentos al nietecito,
Mauricio en cambio sigue oyendo
a su lado murmurar quedamente
las frases que ella supo susurrar
con tanta pasién: “Il est tres char-
mant”. ..

. ¢No es acaso caprichosa la For-
tuna? .. El pequefio muchacho
rubio, oficial de todos los oficios,
es hoy, en Hollywood y en el mun-
do entero, el idolo de las comedias
musicales. .. jOh, *cest la vie,
querida Helen! Tuya
Mary.

iPadece de Acidez
de Estémago?

Cuando después de una comida se
slente acedia y dolor de estomago, es
sefal de acumulacién de &cido en el
Corrijase esa tendencia del
estémago en seguida porque es peli-
grosa. Puede que resulte en Tlcera
estomacal. Por mucho que sea el
&cido en el estémago, es posible dis-
frutar d te de las id
si se tiene a mano un pomo de Mag-
nesia Bisurada para tomarla des-
pués de comer antes de que el mal
se manifieste. Pruébense. CoOmase

zar los &cidos, purificar el estémago
¥y protegerlo contra la fermentacién
de los alimentos. Los médicos re-
comiendan la Magnesia Bisurada, y
son millares los que la toman por-
que eficazmente elimina todo desa-
rreglo estomacal y domina el peor
ataque en menos de cinco minutos.
Obténgase en la botica una cajita
de ensayo de Magnesia Bisurada
en forma de polvo o tabletas y t6-
mese gegln las instrucciones dadas,
y la digestion y demas desarreglos
del estémago desapareceran en un
instante,

SALUD

Lo mas valioso de la vida
¥ lo que mas descuidamos.
Para conservarla en todas
las edades de la vida, ayu-
dara el hacer uso frecuente
del alimento medicinal con-
centrado, la

Emulsion
de Scott

Doce
Millones
de Paquetes
se Venden
Cada Ano
Debe ser buena

C_UANDO comienza uno a
sentirse resfriado, lo pri-
mero que hay que hacer es
limpiar los intestinos. Para
eso, nada mejor que Hepa-
lina. Desalojado el canal
alimenticio de subs-
tancia téxica y de desecho,
el organismo estarid bien
preparado para combatir el
catarro.

Hepalina es un laxante
puramente vegetal, hecho
de hierbas y raices cuida-
dosamente seleccionadas.
Tiene millones de consumi-
dores en muchos paises.
Obra de un modo natural
sin estropear el tubo di-
gestivo.

Se vende en todas

las farmacias
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fiana y meditar en su buena fortu-
na. ; )
Aquél dfa, empero, prefirié re
flexionar sobre el problema cuya
solucién se le habia encomendado.
Insoluble habiale parecido cuando
se fué a acostar, pero habia dormi-
do profundamente, convencido de
que loque ha de suceder sucederd.
Y ahora sentia que una energia nue
va lo animaba. Iba él, un policia
que se habfa distinguido en el con-
tinente, a tropezar y caer y no ha-
llar su camino frente a una cues-
tién que tenfa sin duda una res
puesta sencilla? Sin embargo, tra-
tabase de un asunto que exigia una
accién pronta e inteligente de su
patte. Pensé en la grulla que, es-
perando a que el mar desaparecie-
ra y le dejara el pescado en seco
pata comer, perecié de hambre.
Chan no tenia intencién de emu-
lar a aquél pajaro estéipido.

La casa en que vivia estaba muy
lejos de ser silenciosa. Once mu-
chachos en una familia convierten
el amanecer en casi un pandemo-
nium. El padre oia sus voces aca,
all4, aculla, gritando, discutiendo,
riéndose, y, por lo menos en un
caso, llorando amargamente. Con
un sentimiento confortable de que
el dia habfa comenzado como de
costumbre se dispuso a continuar
su tarea.

En el comedor encontré que sus
tres hijos mayores rondaban la me-
sa y al entrar vié que lo miraban
con un agudo interés que hacia
tiempo no despertaba en ellos. To-
dos hablaron a la vez y Charles s2
di6 cuenta de lo que motivaba el
interés aquél. Una de sus heroinas,
segln el periédico de la mafiana,
habia sido asesinada, e iban a ver
castigado al malandrin que come-

- tiera tan torpe accién, o a saber la
causa que a ello lo impulsara.

—Quietos — grité6 Charles. —
;Puede pensar bien un hombre ba-
jo un arbol lleno de cotorras?—
Luego se volvié a su hijo mayor,
Harry, que elegantisimo con st
flus principe de Gales encendia un
cigartillo.—~Debias estar ya en la
tienda—le dijo.

—Ahora mismo voy, viejito —
replicc Harry.—Pero dime, ;qué
ha sido todo eso del asesinato de

Shelah Fane?

—Ya lo has leido en el periédi-
co. Alguien que, sin consideracién
ninguna, le di6 una pufialada. Aho-
ra vete a trabajar.

—;Quién fué?—pregunté Ro-
sa, la mayor de las hembras.—Eso
es lo que queremos saber.

,~£Z C:’Z //70//0 {Continuacion de la pdg.19)

~Otros tienen idéntico deseo—
confesé el padre.

—Te han hecho cargo del caso
¢no, viejo?—inquirié Harry. -

Chatles lo miré.

—En Honolulu, a quién otro
se lo iban a dar?—pregunté blan-
damente.

—Bueno, jqué pasé?—continud
Harry, y en sus modales se mos
traba asaz americanizado.—;Cuan-
do le eches mano al culpable nos
dices su nombre?

Charles volvié a miratlo y sus-
piré. Aquellos hijos eran los esla:
bones qus lo unian al porvenir; a
veces pensaba a qué suerte de por-
venir serfa. .

—Como muchas veces he teni-
do ocasién de sefialarte, tu lengua-
je deja mucho que desear en dig-
nidad—reprobélo. — Todavia no
he aptehendido al malhechor vy,
por consiguiente, no sé su nom-
bre.

—Pero lo haris, gverdad?—ter-
cié Rosa.—No te vas a caer de bo-
ca y fracasar—;no es asi?

—¢Cuando ni siquiera he trope-
zado?—quizo saber Chan.

La muchacha le sonreia malicio-
samente.

—~Ahora, papaito. . .

—Cuando yo era mozo—inte-
rrumpila Charles con premura—
se tenia por un pecado mortal po-
ner en duda la sabiduria ilimita-
da de un padre. Era éste honrado
y respetado por sus hijos. Seme-
jante insinuacién de fracaso como
la que t me acabas de hacer ha-
briase considerado imposible.

La chica se levanté y se acercd
sonriente a su padre.

—Los tiempos han cambiado
viejo. Claro estd que ti no vas a
fracasar; todos lo sabemos. Pero
éste es un caso en que toda tu fa-
milia esta interesada de verdad, asi
que muévete pronto, ;me oyes? No
te demores demasiado en medita-
ciones orientales.

—S5i me detuviera a pensar pro-
fundamente—replicé el padre —
me quedaria demasiado solo en es-
te mundo nuevo.

Rosa le dié un beso y salié rum-
bo al banco donde estaba emplea-
da durante las vacaciones de vera-
no; Harry seguia en pie recostado
languidamente contra la mesa.

—Papé, jvas a necesitar esta no-
che la maquina?

—Si alguna vez la nscesito, nun-
ca como esta noche.

—Me patece que voy a tener que

comprar una—dijo el muchacho
frunciendo el cefio—Pudiera con-
seguirme una bastante buena, de
segunda mano, a plazos. ..

Chatles movié de un lado a otro
la cabeza.

—Trabaja y paga al contado—
aconsejéle—Entonces no tendrds
que temer que llamen a tu puerta
a media noche.

—iVejecesl—replicd Harry y se
marché andando despacio.

Chan se encogié de hombros y
atach el desayuno. Otra hija, Eve-
lina, de quince afios, se dirigi6 a
él.

—Caramba; yo crefa que She-
lah Fane era “pollo”. La habia vis-
to en algunos papeles.

—Basta—grité Charles.—Tienes
toda la riqueza del lenguaje a tu
disposicién y seleccionas las pala-
bras méis despreciables. Me siento
aplanado.

En esto aparecié su esposa con
el cereal y el te. Era una mujer ba-
jita con aspecto de buen humor,
casi tan ancha como Chan, y con
una plicida sonrisa en el rostro.
Si sus hijos y su marido le lleva-
ban gran ventaja en lo de adap-
tarse a una nueva tierra, aquello,
a juzgar por la calma que se re-
trataba en su semblante, no la
preocupaba mucho.

—Yo oye asesina Shelah Fane
—observ6.~—Cosa mu telible.

—iQué sabes tii de Shelah Fa-
ne?—preguntéle Chan sorprendi-
do.

—Muchacho habla, habla, She-
lah Fane, Shelah Fane. Mi palece
ella son mujé mu fina. Yo quiele
tli coje homble malo plonto.

Chan lanzé una carcajada so-
bre su taza de te caliente.

—S8i no lo hago veo que me van
a expulsar de mi casa. §Me permi-
tes que con todo respeto te pida
me concedas tiempo? Este caso
me ha de dar mucho trabajo.

—Yo silve md te pd ti—sugirié\
la esposa.

El detective bebié una segunda
taza y luego se levanté de la me-
sa. Evelina le trajo el sombrero;
todos parecfan deseosisimos de que
se marchara cuanto antes. En la
puerta, a duras penas evitd caer
sobre un pequefiuelo de carita re-
donda y ojilles muy negros que
recordaban los del padre.

—iAh, el pequedo Barryl—y
Chan lo levanté y le dié un beso
carifioso.—Cada dia te pones mas
buen mozo, como tu excelente to-
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cayo el sefior Barry Kirk. S¢ bue-
no, muchachito y no te comas la
cal de la pared.

Salié; sacé su coche, y cuando
rodaba loma abajo pensé en sus
hijos. Siempre habiase sentido or-
guiloso de que todos fueran ciuda-
danos notteamericanos, pero, qui-
zas aquél mismo hecho parecia ale-
jarlos de él; el golfo se ensancha-
ba a diario. No hacian esfuerzo por
recordar los preceptos y las odas
de su tierra natal; hablaban el idio-
ma inglés de una manera que [
timaba el oido sensitivo de Char-
les. -

A poco pasé por el cementerio
chino. Alli yacia su madre, a quien
habia traido de China a pasar sus
Gltimos afios en la loma de Pau-
chebowl. ;Qué pensaria ella ahota
si viera a sus descendientes? (Si
viera a Harry con su traje de dlt-
ma moda; si viera a Rosa alertay
eficiente,“proyectando ir a una uni-
vérsidad del continente en el pré-
ximo otofio; si oyera a Evelina ha-
Blar con los vulgarismos de moda
que aprendia en la escuela, fuera
de las aulas? ... Charles sabia qu:
su madre no habt{a aprobado aque-
llo. Habria llorado por los viejos
usos, las viejas costumbres; él tam-
bién loraba por ellos. Pero no po-
dia remediar nada.

Al llegar al distrito comercial
de la ciudad puso toda su atencion
en las tareas que lo esperaban. Eran
éstas muchas y se puso a formar
un plan ordenado para irlas des-
entpefiando. En quien mds pensa-
ba era en Robert Fyfe, por lo que
se dirigié inmediatamente al bo-
tel Waioli.

El empleado de la carpeta le di
jo que Fyfe habia salido con un
hombre. ¢Qué hombre? La des-
cripcién no dejaba dudas sobte la
identidad del visitante de Fyfe, y
Charles fruncié el entrecejo, ;Que
querria Smith del actor? ;Qué
habria oido cuando se hallaba jun-
to a la ventana del pabellén? jPor
qué se confesaba Fyfe autor de un
crimen que no habia cometido? Y
era obvio que no habia podido c-
meterlo, en caso de ser cierto bo
que afirmara haber hecho la no-
che anterior; jah, si!, reflexions
Chatles, jtenia que averiguar aqué
ol

—Me parece haberle oido al s
fior Fyfe decir que iba para el tea-
tro—observé el empleado.

. —¢Qué teatro?—inquirié Chan
que no estaba al tanto de las fun-
ciones que sz daban en Honoluu

—El Royal—informéle el de-
pendiente y alld se fué Chatles en
seguida.




Pasando por un embaldosado sa-
on de espera entrd en la platea.
teatro estaba casi todo a oscu-
s salvo en el escenario donde los
niembros de la compafia ensaya-
an la obra de la siguiente sema-
r, Unas cuantas viejas sillas de
weina representaban las entradas
y salidas, y los artistas estaban de
bit, en derredor, aguardando su
wo. En aquél momento Fyfe
pronunciaba una larga tirada; ha-
blaba linguidamente como si se
tataca de algo que le interesara’
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Chales se dirigié hacia el esce-
natio por el pasillo central. Un
hombre con una gotra de visera
wede echada sobre los ojos, que
tsiaba sentade a una mesita, en el
sscenario, con el manusctito de la
tbra en la mano, miré para el de-
wctive con visible molestia.
—;Qué se le ofrece? —ladré
mas que hablé.

—Solo una palabra con el se-
ior Fyfe—replico Chan.

El actor avanzé hacia el borde
del escenario y haciendo pantalla
won la mano mirg para la platea.
—Ah, si, es el inspector Chan.
;Tiene usted la bondad de subir,
inspector?

Jadeando con el esfuerzo, Char-
les alz6 su pesada humanidad al es-
cenario. Fyfe [e sontefa cordial-
mente.

—;Qué puedo hacer por usted,
inspector?

Chatles se le quedd mirando
con los ojos medio cerrados.

—Me temo que no mucho, a me-
105 que no haya cambiado usted
de modo de pensar durante la mo-
che. Recordard usted que anoche
le arrsglé, contra su deseo, una
excelente coartada. Aqui estoy aho-
1a para corroboratme a mi mismo,
y perdone el pleonasmo. Es solo
cuestidn de forma.

—Desde luego—asintié Fyfe.—
{Oye Wayne!—llamé, De mala ga-
na ¢l hombre de la gorra verde
e levanté y se acercé a ellos.—El
whior Wayne, nuestro director de
tscena; el inspector Chan, de la
policia de Honolulu, El inspector
ha venido con motivo de lo de
wnoche. Wayne, ja qué hora me
llamaste anoche a escena?

—A las ocho y veinte—grufid
Wayne—Con cinco minutos de
retraso.

—;Estaba yo a tu lado cuando
me llamaste?

Si estabas, aunque ignoro don-
de te hallabas cuando fuimos a to-
car |a puerta de tu camerino; jque
s empalen si lo sé!

—E! inspector si lo sabe—repli-
6 Fyfe—;Es eso lo tinico que de-
seaba usted, sefior Chan?

—Otra cosa—y Charles se diri-
gi6 al director de escena—En la
obra que estin ustedes represen-
tando esta semana el sefior Fyfe
tiene que salir con un cuchillo?

~—Un cuchillo—repitié Wayne.
—En la obra no sale cuchillo nin-
guno. Bs una inofensiva comedia
de salén.

—Muchisimas gracias — dijo
Charles haciendo una cortesia.—
Es eso todo.—Luego volviéndose a
Robert Fyfe:—;tiene usted la bon-
dad de acompafiarme?

Bl detective iba delante, meditan-
do profundamente. Shelah Fane
hab#a sido vista con vida a las ocho
y doce. A las ocho y veinte Robert
Fyfe estaba en el teatro. Ocho mi-
nutos; nadie podia recorrer la dis-
tancia de Waikiki 2 la ciudad en
ese tiempo. La coartada de Fyfe
era petfecta. Y sin embargo. . .

En el salén oscuro, detrds de la
iltima fila de lunetas, Charles se
detuvo y los dos se reclinaron en
la barandiila.

—Todavia me pregunto asom
brado, sefior Fyfe, jpor qué hizo
usted la falsa confesién de que
habia matado a Shelah Fane?

—Yo también me inclino a
asombrarme, sefior inspector.

—Estd claro que usted no la
matd.

—Me temo que me considere us-
ted un necio.

—Al contrario, lo tengo por un
hombre muy vivo.

—sLo cree usted? Eso me hala-
ga, se lo aseguro.

—Sefior Fyfe, tuvo usted que
tener un motivo poderoso para ha-
cer semejante confesién.

—Si o habfa, se me ha borrado
de la memoria, inspector.

—Mejor serfa que me lo dijese.
De lo contrario, coloca usted un
obsticulo en el camino de la jus-
ticia.

—A mi me toca juzgar eso, se-
fior Chan. No quiero obstruccio-
narlo, antes bien estoy deseosisimo
de que usted triunfe.

—En las actuales circunstancias
se me hace dificil creer lo que us-
ted afitma.—Charles guardé si-
lencio un momento.—;Ha visto
usted a su amigo el vagabundo es-
ta mafiana?

Fyfe titube6. Lamentaba mas
que nunca la naturaleza piiblica de
su entrevista con Smith. Luego

eché atrds la cabeza y se ri6, con -

una risa asaz orolongada, segiin
noté Chatles.
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Usted

también
puede ser

(ATINCION!

UNA LIBRA DE AZUCAR
CUESTA 4 CENTAVOS

pero al adquirir Vd. p ietéticos que 1t azicar
en gran cantidad, lo pagard & precio mucho més eleyado.

Al revés de lo que ocurre con esos producios que se dicen
similares, 1a OVOMALTINE no contiene aziicar y si inicamente
los principios esencialmente nutritivos y fortificantes de la malta,
los huevos, la leche y el cacao, concentrados al vacio por un pro-
¢edimiento especial que conserva intactas las vitaminas de tan
preciosos alimentos, sin adicién de otras sustancias quimicas.
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cuando quiera un producto alimenticio de alto valor nutritivo

PARA NIROS Y ANCIANOS
PARA MADREE QUE CRIAN
PARA TRABAJADORES ASIDUOS
PARA SANOR YV ENFERMOS
PARA NERVIOS0S Y DERBILES.

RECHACE LAS INITACIONES QUE LE OFRELCAN

Latas de 25_0 ¥ 500 gramos en droguerias, farmacias v viveres finos
Fabricantes: Dr. A, Wander, 8. A.--Berna (Suisa).




—Si que lo he visto—confesé el
actor.—Fué a visitarme cuando ca-
si no me habia levantado todavia.

—;Con qué objeto?

—Para pedirme dinero, desde
luego. Me imagino que estard ha-
ciendo lo mismo con todos los que
conocié anoche. Parece figurarse
que el mero hecho de habernos co-
nocido le da cierto derecho sobre
nosSotros.

—Usa usted demasiados plura-
les—protesté Chan.—Para mi que
su derecho era sobre usted solo.

El actor no dijo nada.

—iLe dié usted algo?—insistid
Charles.

—Hombre, si, unos cuantos pe-
sos. Me di6 listima. No es mal
pintor. . . —Fyfe se detuvo de re-
pente.

—¢Como sabe usted que no es
mal pintor?—se apresur6 a pre-
guntar Chan,

—Hombre porque... me. ..
dejé un lienzo suyo. ..

—;Este?—y Charles se adelan-
to po el pasillo y cogio algo de
una de las lunetas vacias.—Noté
esto cuando veniamos del escena
rio—explicd.—Si no tiene usted in-
conveniente lo llevaré a la luz pa-
ra examinarlo.

—iCémo no!

Chatles se dirigié a la puerta, la
abrié y estuvo mirando un rato
la pintura. Los ojos de la joven,
que se destacaba contra el fondo
de verdura eran de una viveza ex-
traordinaria. El detective volvié
luego al lado de Fyfe.

—Tiene usted razén—observd
valviendo a poner el lienzo en una
de las sillas.—El hombre tiene ta-
lento. jQué lastima que tenga qus
recurrir al... chantage!

—¢Quién ha dicho que se tra-
ta de chantage?

—Lo digo yo. Amigo Fyfe, pien-
se usted que si yo quisiera podria
detenerlo. .-

—;No es satisfactoria mi coar-

tada?
--;Y tanto! Pero usted obstruc-

ciona mi labor. Por dltima vez,
¢qué fué lo que Smith, el vaga-
bundo oyé que le decia su ex-mu
jer?

El director de escena s acercd
al borde del escenario y llamé =
Fyfe.

—Dispénseme—dijo éste. — Pe-
ro estoy demorando a la compa-
nia, Tengo que seguir ensayan-
do

—La investigacién apenas ha co-
menzado todavia—repuso Chan
encogiéndose de hombros.—Pero
antes de terminarla, lo sabré todo,
sefior Fyfe,

me

—Venga a verme cuando quie-
ra—dijo el actor con voz dulce,
tendiéndole la mano.—Siento mu-
cho tener que dejatlo ahora, pero
la vida de un actor, sabe usted. ..

Chan le estreché la diestra con
gravedad y el actor volvié 4l es
cenario. Al regresar a la calle ilu-
minada por la luz del sol, en el
rostro de Charles iba reflejada una
honda preocupacién. Sabia quz
detrds de las suaves maneras de
Fyfe ocultabase algo de vital im-
portancia; algo que acaso pudiera
resolver el problema. Sin embar-
go, sabia que nunca podria extraer
del actor la ansiada confesién. El
vagabundo. .. tal vez. Hizo una
nota mental del vagabundo.

Volviendo a subir a su automé-
vil, Chan se encaminé a la calle
del Rey y vird en direccion a Wai-
kiki. Al pasar por la Biblioteca Pa-
blica, situada a bastante distancia
de la calle, entre grandes arboles,
estuvo tentado a detenerse. Se le
ocurtié que debia leer en alglin pe-
riddico de Los Angeles las infor-
maciones referentes al asesinato de

La potencia tonifi-

cante de las sales

minerales y demAs
N 1

Disfrute de su VEJEZ

CUANDO se ha llegado a la cuesta de

la vida, el descenso es peligroso.
Apbyese en el Jarabe de Fellows, que
le ayudari a resistir los estragos del

Denny Mayo. Sepultada eu las
amarillas columnas del pe.ibdico
que describian aquél momento es-
pectacular en la historia de la co-
lonia cinematografica, acaso ogra-
ra descubrir una linea que lo pusie-
ra en seguida en la verdadera pista
del asesino de Shelah Fane.

Con rapida decisién di6 la vuel-
ta al volante y regresé a la Biblio-
teca. U minuto después se dirigia
a una de las bibliotecarias.

—;Me serfa posible conseguir
ahora mismo algin periddico de
Los Angeles del mes de junio de
hace tres afios?—inquirié.

—Desde luego, sefior Chan, Ha-
ga el favor de llenar la tarjeta.

La llené a toda prisa y la biblio-

tecaria se la pasé a una auxiliar..

Esta disponiase a ir a los estantes
cuando, al leer lo pedido por el
chino, di6 media vuelta.

—Lo siento—dijo—pero se me
habia olvidado que el volumen del
Los Angeles Times, tnico peri6di-
co que hay aqui de esa época, lo
tiene alguien en este momento.

—;Alguien? — pregunté Chan
sorprendido.

Masiand) d

tiempo, for

y revitali

cientificamente el org

combinados,hacen
del Jarabe de Fel-
lows un recomsti-
tuyente de gran
alcance gque se
puede tomar en
toda épocadelaiio.

el avance de los afios. Disfrute de su
vejez con la salud de la juventud. Tome
el Jarabe de Fellows y aproveche sus
cualidades tonificantes y revitalizado-
ras probadas durante 60 afios de efica-
cia insélita.

En las Farmacias de 58 paises es FELLOWS

JARABE DE

FELLOWS

y preparandolo asi para

el ténico predilecto,

“ria de los casos ante él.

—Si. Un caballero lo pidié hace
media hora.

—¢Qué tipo tenia?

La joven sefialé al salén de lec-
tura.

—Allf estda todavia, sentado
junto a la dltima ventana.

Chan fué a la puerta y atishé
oculto en la esquina de un estante,
e inclinado sobre un enorme vo-
lumen, encuadernado en gris, per-
cibié a Huntley Van Horn. Fl ac-
tor cinematografico no alzé la ca-
beza. Parecia profundamente ab-
sorto en lo que lefa. Con un ade-
man hacia la carpeta, que querfa
significar que habia abandonado
su propésito, Chan salié, andando
con paso leve, del edificio.

CAPITULO XIV

LA VENTANA DEL PA
BELLON

Charles se dirigié a la calle,
monté en su automévil y a poco
cortia raudo en direccién a Waiki-
ki. Complaciale sentir a su fiel ma-
quinita moviéndose una vez mds
décilmente guiada por su mano
familiar; tantas veces en el pasa-
do condujérale por el camino de
innumerables indicios. Muchos de
estos indicios llevironle, segin de-
cia él, “ante una inconmovible mu-
ralla de piedra”. Ante la cual ha-
bia hecho girar en redondo la mé-
quina buscando upa nueva ruta
y la que terminaba en la victoria
extendiérase, al cabo, en la mayo-

Mientras cotria veloz en la ma-
fiana radiante, pensaba en Hun-
tley Van Horn. Se imaginaba ol
actor de la pantalla, la noche an-
terior cruzando el prado en el mo-
mento mismo en que el camello ne-
gro debia haberse arrodillado ante
la puerta de Shelah Fane. Nadie
iba con él, nadie lo habia visto;
facilmente podia, si hubiera que
rido, dirigirse al pabellén, silenciar
para siempre a aquella mujer, y
juntarse luego von la mayor tran-
quilidad con el matrimonio Balloy,
en la playa. ;

:Qué clase de hombre era Van
Horn? Charles deseé haber leids
algunas de las revistas de chisme:
citos cinematograficos que sus hi
jos estaban siempre trayendo a la
casa. No era el tipo de muchads
bonito y zalamero, favorito de by
fanaticos del cine; eso era el
dente. Cinico, arrogante, de buen

figura, era el tipo de hombre g
sabia no perder la cabeza y poner
una cara sin expresion a cualquiers
que intentara inmiscuitse en s
(Contintia en la pdg. 58)

|




Umfa*%

M

introduccién

YN

por £

E-d-PH

MILIO

2,2

DanzA
CANTABLE

UR/ILLO

ez, z

.2t f
===

§Efﬂ=$ ?

-
1 2 1 1 [
\i5 =
H con 82 ad libitum.
Piano < i . E a ; ;
‘ :9—_?: s‘ = T s i f T 1 - =1 T
P— = IV} f— — r';é* 2 —f = 4%
E e 3 3 SIN N
ﬂ - F £ E ﬁ F h" = # * F ) F P = Tt = e P
e e ; ——t——F—— i — el D
1 J 1 ' { | s —— 1 - o qu
BE e - -~ ~| - - - - L = = Lo BT s
8 b g be
- = 4 |
I 1T g T 17 T I 1 4 /i I &7 Pl
b Al et - r 1 1 ‘L) P \:I )] roN
- E ) g ;
P Canto m T~ T~ Bt
O
/ [ | ] e | A
- I 1 e |
oV 1 1 1 1
J y -
den - - -19% = | Nun-ca de tf me atcuerdodue-io que_ do due-ho que ~ | ri- do_.
Il L0 r i P o ﬂ.r £ r » r £ IP-
e — i ;
T [
Pl
=E SeeceerE == e
r 1 | |
Porcuantoe! a- cor - | darse supone ol ~ | vi-do su-po-neol -| vi- do— y yoenmi men- te
» o ® 4 P £ - » ., * - .
¥ > +— t =1 1 S —+ == —! =
— £ 2 T e =
—
; 5 s e S | | Jo= P | | —
( v 5 g === = s
\~ 4 o = : o
gu- ar-do frescatuj; ma- gene-ter-na-|men-te.— y yeen mi men-te | guar dofrescabul -ma- ene-ter-na-
» |, * P g
) - - ®— ok
="t o = . } 7 + » T h s =¥ —F
P T :ﬁ + ‘1':l [5 i ".ﬁ‘ e + [ o~
Q8 vt cre s o e T T A T S S R s e s e S o I S e T P S e e i ST T S S RS
. > . = >, TN
0 3 g e N o 2 73 TIN_ZTEN T~ X 2
> o . 3
| S S 1 T 1 1 1
1 nl n 1 ] I‘,lil  P—— | T T 'y 1 1 g L L 1 T T
men - te. staccatto sempre
A q TN
o P ';—\ o 4 < e, *
1 !Z : 7 o 2 .Y I [ 1 f = Eﬁl P
"

Legatto




POR QUE LAS MUJERES
PARECEN MARCHITAS

La Tciencia nos dermuestra que la

cencién prolongada de materias
inttiles en los intestinos tiende a la
toxemia del organismo, término mé-
lico que si~nifica el envenenamien-
to interno, que es la causa prineipal
por la gque aparecen esos granos que
arruinan el cutis ¥ dan a las muje-
res un aspecto de personas avejen-
tadas v marchitas. Hay hasta cua-
renta sintomas gue denotan la proxi-
midad de la toxemia: languidez, do-
lores de espalda, preocupacién cons-
tante por nimiedades, nerviosidad.
insomnio, falta de apetito y todos
esos sintomas de malestar general
que suelen atacarnos. Es hora, pues
de obrar! Tome Caxo— el laxante
en forma de pastillas, agradable, de
aceidn suave ¥ que no se hace hdbi-
to.— Libre su organismo de las
materias venenosas e inttiles, y ves
como mejora su cutis, su belleza se
acentin ¥ se hace radiante ¥ vuelve
su persona a tener un aspecto en-
cantadoramente juvenil. Todos los
buenos boticarios recomiendan y
venden Caxo.

;’f Durante
% la reunion

debe usted sentirse tran-
quila en sus momentos de
indisposicién. « La toalla
sanitaria Modess le dara
proteccién absoluta por-
que su relleno es mas ab-
sorbente que el de ningu-
na otra y el lado exterior
es, ademds, impermeable.

Ensiyela y convénzase

LA TOALLA SANITARIA MODERNA
ES UN PRODUCTO DE
JOHNSON & JOHNSON
L]

“Cada ejemplar de una RE-
VISTA es leido por 10 o
20 personas MAS...”

Andinciese en “CARTELES”

» [/ CO/??C//O.. (Continuacion de la pdg. 56)

asuntos. jAh, si, el sefior Van Horn
merecia que se pensara en él! Qui-
z4s semejante meditacién produ-
jera un rico galardén.

Pero no era Van Horn el que
pteocupaba inmediatamen-
te a Chan, Habia llegado ya éste
a la Avenida de Kalakawa, y aun-
que el sol brillaba todavia sobre él,
entré en una zona en que caia llu-
via. Vié, al aproximarse a los ho-
teles, turistas con impermeables y
paraguas; evidentemente tomaban
aquella liquida solana con una se-
riedad que divertia a un kamaaina
como Charles. Vité éste brusca-
mente a la derecha y, cruzando por
delante de los bellisimos jardines
del Gran Hotel, parqueé su ma-
quinaen la calzada de la parte pos-
terior. Sin hacer caso a la llovizna
se dirigié con paso nada presuroso
a la escalinata del hotel y ascendié
por ella,

El botones-en-jefe, un joven chi-
no de simpatica sonrisa, lo saludé
en cantonés. Chan se detuvo a
charlar un momento con él. No,
explicéle, no estaba buscando a
nadie en particular; si tenia la bon-
dad de permitirselo, quetia vagar
por alli un rato. Cruzé el amplio
y fresco salén de espera, devolvien-
do el jovial saludo de un joven ad-
ministrador auxiliar.

Recorrié el largo corredor que
conduce al salén de descanso. A
desemejanza de muchos de sus con-

ciudadanos de Honolulu no experi- _

mentaba cierta sensacién de em-
barazo y respeto en aquél lujoso e
imponente interior. Habiendo es-
tado en el continente consideraba-
se hombre “viajado”, juez de bue-
nos hoteles, y aprobaba de corazén
aquella adicién reciente a los encan-
tos de Waikiki. Saludé afablemen-
te con la cabeza a la joven floris-
ta, y permanecié un momento en
el umbral del salén de descanso.
Agradakbale mucho esta pieza. A
través de las grandes arcadas que
se abrian a la terraza distinguia el
fulgor del mar. Encantadores frag-

mentos de un paisaje que ninguna
costa del mundo supera.

El enorme salén estaba vacio de
huéspedes, pero unos cuantos si-
lenciosos criados orientales arregla-
ban diligentes la decoracién floral
para el dia. En minGsculas astillas
de bambiai clavadas en cuencos lle-
nos de arena, montaban innumera-
bles flores de hibiscos, bellos y fra-
giles capullos que se marchitarian
al llegar la noche. Chan cruzé la
terraza que da al océano y la for-
tuna lo favorecid. Las Gnicas per-
sonas que habfa alli en aquel mo-
mento era el matrimonio provecto
que habia visto hablando con Tar-
neverro la noche antes. Se dirigid
a los sillones de Hongkong en que
se sentaban y se les quedd mirando.
El hombre dejé a un lado su perié-
dico matinal que leia; la mujer
alz6 la vista del libro que tenia en-
tre las manos. Chan hizo una pro-
funda cortesia.

—Permitanme que les desee muy
buenos dias—les.dijo.

—Buenos dias, ssfior—replicé
cortés el anciano. Habia un grato
acento escocés en sus palabras, y
su rostro, arrugado por el trabajo
rudo bajo un sol abrasador, pare-
cia tan honrado como el que mas.

Chan se abrié el saco.

—Soy el inspector Chan, de la
policia de Honolulu. Supongo que
habran leido ustedes en el periédi-
co la tragica muerte de una cono-
cida actriz. Lamento tener que mo-
lestarlos con mi odiosa presencia,
pero un caballero conocido de us-
tedes era amigo de la occisa. Por
lo tanto es inevitable que yo les
hable breves minutos. )

—Encantado de conocerle—dijo
¢l anciano caballero y levantindose
acerco otra silla.—Siéntese, inspec-
tor. Yo soy Tomas MacMaster, de
Queensland, Australia, y esta sefio-
ra es mi esposa.

Chan practicd una notable reve-
rencia que la anciana premié con
una fugaz sonrisa de bondad. Se

(Contintia en la pdg.62)

BOTONES para ca-
misa con la marca
KREMENTZ han sido
fieles servidores del
hombre por genera-
ciones, No se oxidan-
Garantizados para toda
la vida.

Krementz
JOYERIA PARA CABALLEROS

Como los nifios flacos
obtienen el peso
necesario

Los nifios débiles, flacos, y desnu-
tridos son enojadizos, 1nolestos, ¥y
enfermizos; necesitan las Pastillas
McCOY de Extracto de Aceite de
Higado de Bacalao.

Seria lo mismo darles el aceite de
higade de bacalao comiin, pero ;qué
madre va a darle a sus hijos un re-
medio ‘de sabor horrible y de olor
nauseabundo cuando las pastillas cu-
biertas de una capa de azticar prepa-
radas por los Laboratorios McCOY
son tan faciles de tomar como cara-
melos y, ademés, no les descomponen
el estémago?

El aceite de higado de bacalao con-
tiene més vitaminas vigorizadora§ que

2 i 5 3

ot ¥
por esta razén los nifios flacos, des-
carnados, y enfermizos comienzan a
reponerse y a ganar peso después de
tomar las Pastillas McCOY durante
algunos dias.

Obtenga en cualquier farmacia las
Pastillas McCOY (se pronuncia
Macoy) de, Extracto de Aceite de
Higado de Bacalao, si quiere que su
nifio deticado se le ponga fuerte, ro-
busto y activo,

Son también maravillosas para los
grandes. Una mujer gand 8§ kilos
en 5 semanas.

PURIFINA

que por tres
ha sanado eczema, barros, picaduras
de insectos, y toda erupcién e irrites
ci6n de Ia piel y el créneo,
En lIas boticas y droguerias

[y »
* {Ayudese!
no permita que los venenos del
fiimi agoten suvitalidad
A la menor sefial de estrefiimiento
mastique una pastilla de Feen-a-
mint, el delicioso chicle laxante,
y obtendra resultados positivos
sin irritacién ni malestar,

Feenamint

estr

Emblanquece, Suaviza
y Embellece el Cutis

Usted puede ver su cutis mejorar
en belleza y textura, después de la
primera aplicacién de Cera Merco*
lizada. Se torna mas blanco, més
suave y mas atractivo en todos los
respectos. Pruébela esta noche. 56
bela bien en el cutis y vera que pron-
to produce efecto. La oscura super-
ficie desaparece de la noche a la
mafiana, y su cutis se pone muchi-
simo més blanco, exento de mécu-
las, terso y hermoso. Para remo-
ver rapidamente las arrugas y
restaurar el matiz juvenil, bifie-
se la cara diariamente en ura locion
hecha de saxolite en polvo y bay
rum. En todas las boticas y dro-
guerias. i
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LA ALEGRfA DEL VIVIR ... i ful THE UNIVERSITY SOCIETY, INC.
Debe siempre ser nuestra compafiera inseparable. Es mas [ r\“| La Casa de “La Mejor Mdsica del Mundo”
feliz aquel que sabe sacar ‘mejor provecho de la vida ! 2
y de los acontecimientos que nos rodean. ) PIANOS - MELODIFONOS - RADIOS
Viva la Vida alegremente disfrutando de un buen Piano, ! Gétente

Piano Automatico, Melodifono Superfénico o Aparato de

Radio dz alta Calidad.
Todos estos articulos los tenemos a su grata dispesicién.

AL MAS BAJO PRECIO Y CON
LAS MEJORES CONDICIONES DE PAGO

J Carlos Zimmermann

= ZENEA, (Neptuno), 182. Tel U-5017. Habana.
En Santiago de Cuba: SAN PEDRO ALTA No. 2. Teléfons 3025.
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“Recuerde—tiene que ser el jabén
Palmolive si desea usted
conservar su cutis juvenil”

dice Madame Elin Dahlstrand, #inica representante en
Estocolmo de la Academia Scientifique de Beauté de Paris

N la ciudad de Estocolmo, Madame
Elin Dahlstrand dirige un salén de
belleza, el cual no solamente es conocido en
Escandinavia, sino también en Paris y otras
capitales de Europa. Alli, Madame Dahl-
strand inculca las teorias sobre la belleza que
ella aprendié en la Academia Scientifique de
Beauté, en Paris, bajo la direccién de
Monsieur Georges Gay. Y en su salén ella
aconseja a todos sus clientes usen dos trata-
mientos diarios incluyendo el jabén Palmolive.
‘“Es una preparacién perfecta para el aseo,
aun para aquellos cutis muy delicados’’ dice
Madame Dahlstrand.

[ X3 . .

Los aceites puros de palma y olivo, de
los cuales esta hecho el jabén Palmolive, no
solamente limpian el cutis, sino que también
son nutritivos y he encontrado que si uno
hace una espuma de este jabén y se la frota
ligeramente en el cutis, revive y fortalece
los tejidos. Este masaje con la espuma del.
jabén Palmolive se debe repetir en la mafiana
v en la noche, para conservar el cutis limpio,
hermoso, y juvenil.

‘““El tiempo no afecta a un cutis que
esta protegido de esta manera y la edad no
puede dejar indicios de vejez en su cara.
Pero recuerde, que debe ser el jabén
Palmolive si usted desea obtener estos re-

A Madame Elin Dahlstrand, de Estocolmo le gusta usar su
propio criterio y gusto al tratarse de cosméticos. Muy a menudo

sultados; pues no lo podré hacer con ningin ella prepara sus propios productos. Pero ella ha encontrado
otro_jabén.’’ innecesario preparar sus jabones, ‘‘desde que principis a

. = . . 3 conocer el jabom Palmolive’ (la traduccion conserva su
Otros especialistas de Escandinavia convienen estilo sueco de conversacion). ‘‘He encontrade que es una

il : preparacion perfecta para el aseo aun de aquellos cutis muy
Y los grandes especialistas de los paises del delicados’’ ella dice. “*Es mi ayuda waliosa en el trata-

Norte convienen con Madame Dahlstrand, s % s bal e
entre ellos, Madame B. Schaaning de Cope-
nhague y Cannie Skai de Oslo . . . todos los
cuales recomiendan este tratamiento: Con
las dos manos haga una espuma del jabén
Palmolive y luego frétese bien la cara con ella.
En seguida enjuiguese y séquese completa-
mente con una toalla.
Entonces queda usted
lista para usar Cold
Cream, polvos y colo-
rete.

STOCKHOLM

En los Estades Unidos de América sola-
mente—un total de 17,311 especialistas
en belleza recomiendan el jabén Palmolive
. . . jel testimonio profesional mds formi-
dable que producto alguno ha tenido!




EL CAFE
Su” bistoria. *;Quién lo descubrié?

La época del descubrimiento del
café no se conoce de un modo se-
guro. La leyenda dice que un pas-
tor arabe, habiendo observado que
sus cabras, después de haber comi-
do los granos de esta planta, pa-
recian agitadas y no tenan descan-
50, ensayd en él mismo el gfecto
de estos granos, y le produjeron
una sensacién de bienestar que
nunca habja expetimentado. Dice-
se también que un monje llamado
Chadely, fué el primer arabe que
usé el café con el designio de li-
bratse de un entotpecimiento con-
tinuo que no le permitia rezar sus
otaciones nocturnas. Sus derviches
le imitaron; el ejemplo de éstos
atrajo a los jurisconsultos, y no se
tardd en conocer que esta bebida
purificaba la sangre mediante una
dulce agitacién; que disipaba la
pesadez del estémago, alegraba el
esplritu, y por esta causa lo adop-
taron ailin los que no tenian nece-
sidad de estar despiertos.

Los histotiadores de las Cruza-
das no hacen mencién alguna del
café.

Lo cierto es que el café es ori-
ginario de Etiopia.

En cuanto al uso de la infusién

POR - LSAR]

Votv e cree

de los granos de esta planta, se
extendié desde luego en Persia, se-
gin toda probabilidad, puesto que
de este pais se llevd a Aden. Cuan-
do el sultdn Selim conquists el
Egipto, en 1517, pasé el uso del ca-
fé a Constantinopla.

Los holandeses fueron los pr1-
metos europeos que ensayaron el
cultive del café en sus colonias, de
donde lo trajeron a Amsterdam en
1690.

En 1713, M. Bessons, oficial de
artilleria, llevd a Paris un pie de
esta planta traido de Amsterdam,
y se cultivd en el jardin del rey;
pero habiendo perecido, el corregi-
dor de Amsterdam envié otro a
Luis XIV, que fué cuidado en el
jardin real de plantas. Su historia
es interesante, porque ha sido el
padre de las primeras plantaciones
de café de las islas francesas de
América. En el afio 1716 se entre-
garon unas plantas tiernas nacidas
de los granos de este pie, al mé-
dico Isemberg, para llevarlas a las
colonias francesas de las Antillas;
pero habiendo muerto éste, poco
tiempo después de su llegada, la
tentativa no produjo el buen efec-
to que se esperaba. Declieux, en
1770, enriquecié la Martinica con
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este cultivo; a sus cuidados se de-
be el acierto de este segundo en-
sayo. Este buen ciudadano, enton-
ces capitin de infahterfa y alférez
de navio, habiendo conseguido por
el crédito’ de Chirac, médico, un
pie nuevo de café, nacido de la se-
milla del que se conservaba en el
jardin del rey, se embarcé para la
Martinica; y habiendo escasez de
agua en el navio donde iba, divi-
dié con su atbusto la poca que le
tocaba para beber. Con este ge-
neroso sacrificio consiguié salvat
el precioso depésito que llevaba.
Esta planta estaba extremadamen-
te débil y no era mis gruesa que
un acodo o cogollo de clavel. “Lle-
gado 2 mi casa, .dice Declieux, mi
primer cuidade fué plantarla, con
el esmero posible, en el lugar de
mi jardin mis favorable a su ve-
getacién. Aunque yo mismo la
guardaba, quisieron muchas veces
robarsela; de manera que me vi
precisado 2 rodearla de espinos y
ponerle un guarda de vista hasta
la madurez de su fruto. El éxito
més feliz satisfizo mis esperanzas;
recogi como dos libras de semillas,
que reparti entre todos los que me
parecieron mas capaces de cuidar
de la propiedad de esta planta. La

1Y

primera cosecha fué muy abun-
dante, y a la segunda su cultivo se
hallé en estado de extenderse pro-
digiosamente. De la Martinica se
enviaron después plantas a Santo
Domingo, a la Guadalupe y a
otras islas adyacentes”.

El uso del café, introducido en
Constantinopla en 1517, como an-
tes se ha dicho, no se extendié has-
ta 1645. De aqui pass a Italia,
después a Londres, donde el pri-
mer establecimiento destinado a to-
mar esta bebida fué creado también
en 1645,

Marsella fué la primera ciudad
de Francia donde se bebié café,
y tuvo esto lugar a mediados del
siglo XVIL Después el viaiero
Thevenot lo llevé a Paris en 1660;
y en fin, el embajador otomano So-
liman-Agéd lo puso en moda en
aquella ciudad.

El primer café poblico creado
en Paris fué en 1672 en la feria
de San German, por un armenio,
el cual, terminada la feria, trasla-
dé su establecimiento a la calle de
Bussy. Otros naturales de Levan-
te siguieron su ejemplo; uno se es-
tableci6 en el puente de San Mi-
guel, y varios se dedicaron a la
venta por las calles, recorriéndolas
con los utnsilios necesarios para
hacer el café y ofreciéndolo a los

(Contindia en la pdg. 63)
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imponia, pensé Charles, una preve
charla insustancial.

—Estén ustedes gozando de unas
magnificas vacaciones ¢no?—dijo
el detective.

—Si que lo estamos—repuso
MacMaster—y bien ganadas que
las tenemos, jverdad, vieja? Si por
cierto, después de muchos afios de
trabajar en un rancho que tenemos
en Australia, nos disponemos a vi-
sitar Escocia, nuestra patria. Via-
jamos sin prisa, inspector. Nos pro-
ponemos no perder nada en el ca-
mino. Y jqué encantados estamos
—y el hombre .tendié una mano
hacia la playa—de no haber perdi-
do este lugar ideal!

—Ideal, dices bien—declaré su
esposa asintiendo con la cabeza.—
Y tan ideal que tenemos mucho
miedo de carecer de fuerza de ca-
ricter para seguit viaje.

—No hables en plural. Cuando
llegue el momento estoy seguro de
que tendré fuerza por los dos. No
olvides que nos espera nuestro
Aberdesn.

Les doy las gracias en nombre
de Honolulu por todos los piropos
que le han aplicado ustedes—dijo
radiante Chan.—Reconozco que
salen de labios honrados y por lo
tanto que son sinceros y mi cora-
z6n se conmueve profundaments.
Pero, aunque de mala gana, me
veo obligado a traer a colacién el
homicidio de anoche. ;Me permi-
ten iniciar mis observaciones ha-
ciendo resaltar que algin malibini,
quiero decir, extranjero, tiene que
ser el responsable de accién tan
cruel? Aqui la gente es buena, co-
mo el clima. Raras veces matamos.

—Desde luego—murmuré la an-
ciana,

Habiendo alzado la cabeza dis-
tinguié Charles a Tarneverro en
puerta. La cara del vidente se ilu-
mind de satisfaccién al ver el gru-
po de la terraza, y bajé con rapi-
dez las escaleras. Chan suspiré, Hu-
biera preferido hacer solo lo que
estaba haciendo.

~—Muy buenos dias, inspector.
Muy buenos dias, sefiora MacMas-
ter. §Cémo estd usted, amigo?-

—Un poco descentrado—replicé
el anciano.—No me puedo sentir a
mis anchas sino en el trabajo. Pe-
ro me dice mi mujer que tengo que
aprender a descansar.

—Claro que tiene que aprender;
es una deuda que ha contraido con
usted mismo—sonrié Tarneverro.
—Inspector, me alegro de encon-
trarlo trabajando tan temprano.
Estard usted aqui sin duda para

a comptobar mi coartada, lo que ha-

llo muy justo y razonable. sLe ha

/-£/ 63/776//0 (Continuacién de la pig. 58)

hecho usted a estos dos amigos
mios la pregunta importante?

—A ello iba, con una apropiada
preparacion.

—Abh, si—continué el adivino.—
Sefior MacMaster, en el desdicha-
do suceso de anoche, dié la casua-
lidad que yo era una de las pocas
pessonas que en la isla conocian a
la pobre muchacha. Y es importan-

VARON

los sefiores MacMaster. El sefior
MacMaster le dird lo que sucedit
a continuacién.

El anciano fruncié el entrecejo
pensativamente.

—El sefior. .. el sefior... Tar-
nevetro propuso que saliéramos al
balcén corrido, creo que ustedes lo
llaman lanai, que da.al patio de
las palmeras. Asi lo hicimos, y alli

DANDT

perfume para hombre

te que compruebe a satisfaccién del
inspector el hecho de que me encon-
traba en otra parte en el momento
del asesinato. Por fortuna puedo
comprobatlo, con ayuda de uste-
des—Se volvié hacia Chan.—Des-
pués que lo dejé a usted anoche en
el salén de descanso me vié usted
volver a trabar conversacién con

estuvimos sentados charlando co-
mo media hora sobre la época en
que nos conocimos en Queensland.
Por fin el sefior Tarneverro mir a
su reloj, dijo que eran las ocho y
media y que debia marcharse pues
estaba invitado a comer en una
quinta de la playa. Nos pusimos en
ple. ..
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Protéjase en
La Linea del Peligro
Donde la Encia
Toca el Diente

Dientes Sanos—el Preciado Don de 1z Salud —
Son Reflejo del Encanto y Belleza Personales

FUESE en la mujer més popular de cualquier rennién;
Note la suavidad de su sonrisa, sus dientes aperlados

y el coral de sus encias fuertes y sanas. ;En verdad, gg hay
nada mis importante para el encanto y atractivo de su
persona! El cuidadoso aseo de la boca es indispensable

para conservar la salud y Ia belleza.

Es por esto que tanto los hombres como las mujeres
Pprestan gran atencidn a la Linea del Peligro (donde Ia
encia toca el diente) y por lo mismo la Crema Dental
Squibb es su dentifrico preferido. La Crema Dental Squibb
contiene mis de 50% de Leche de Magnesia Squibb, que
neutraliza los acidos bucales, evita la caries y protege las
encias. Para mantener su dentadura sana y atrayente use
la Crema Dental Squibb diariamente y visite al dentista

por lo menos cada seis meses.

resentantes:

Repre
DUARTE y CIA, San Miguel 105, Habma

SQuIBB

NUEVA YORK

CREMA
DENTAL

E. R. SQUIBB & SONS,

7
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Quiicos Manfactureros
stablecidosen el Afio 1858
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—Perdone que lo mnterrumpa-
dijo Charles—pero jconsults usted
por casualidad su propio reloj?

—Si por cierto—repuso el an-
ciano. Hablaba con gran seriedad
y en sus palabras habfa un inequi-
voco timbre de veracidad.—Saqué
mi reloj. . .—Y del bolsillo extrajo
un voluminoso y anticuado croné-
metro de oro.—*Voy adelantado”,
dije, “tengo las ocho v treinta y
cinco. Mujet, es hora de que nos-
otros nos vayamos a la cama”, En
el rancho tenfamos costumbre de
retirarnos siempre temprano, gsa-
be?, y los habitos adquiridos son
dificiles d= dejar. Asi pues, entra-
mos en el hotel. Mi esposa y yo
nos paramos a esperar el ascensor
y el sefior Tarneverro doblé la es-
quina en direccién a sus habitacio-
nes que estin en el primer piso.
Mientras esperabamos el elevador,
me dirigi a la carpeta 2 poner mi
reloj en buena hora. Cuando lo
hice eran‘las ocho y treinta y dos.
Esos son los hechos, inspector, y
mi esposa y yo estamos dlispuestos
a certificarlos bajo juramento.

—La palabra de algunos es co-
mo el viento en el vacio—dijo Chan
moviendo afirmativamente la ca-
beza—Pero hasta un ciego vetia
que por su boca de usted habla la
honradez misma, que su palabra es
buena,

—Siempre lo ha sido. Desde
Aberdeen hasta Queznsland, nadie
jamds la'ha puesto en duda, ins-
pector. .

—¢Hace mucho tiempo que co-
nocen ustedes al sefior Tarneverro?
—indagé Charles.

—Hace diez afios—respondis
Tarneverro.—Pues yo representa-
ba en un teatro de Melbourne. En
aquella época era actor. Nuestra
compatifa quebré y me vi obligado
a ir a trabajar al rancho del sefior’

‘MacMaster que se encontraba a

unas cuantas millasvde Brishane.
Alli me pasé un afio, el afio méas
feliz de mi vida. Porque, como po-
drd usted notar con solo verlos, és-
tas §og son las personas mas bon-
dadosas del mundo y para mi fue.
ron verdaderos padres. .

—Nada de particular hicimos—
protesté ‘la anciana—Para nos-
otros fué un verdadero gusto te-
netlo alli a usted y. ..

—iThn solo como me hallabal—
interrumpié Tarneverro.—Fué una
suerte ir a dar con persqnas como
estas. Ya puede usted imaginarse
el placer que experimenté cuando
me los encomgré el otro ﬁg en este
hotel—El adivino se levant.—
Supongo que eso sea todo lo que

(Continiia en la pag. 6¢)



transeuntes por un precio médico.
No obstante, estos primeros cafés
no prosperaron porque estaban
mal decorados y eran una especie
de tabernas donde se fumaba, y no
concurria gente bien educada. Des-
pués se establecieron otros cafés
adornados cen elegancia, donde no
se fumaba ni se tomaba cerveza,
pero se servia, ademis del café,
chocolate, helados y licores, y se
reun‘a la gente para conversar y
leer el “Diario de Paris” y la “Ga-
ceta de Francia”.

A\ POE-

y brotan de los huevos
el ala y la cancién.
CORO

La luna bafia el bosque obscuro

En los primeros tiempos, el ca- \ en palideces de marfil,

fé que se consumia en Francia ve-
nia de Levante a Marsella, y se
vendia muy caro, pues, segln re-
fiete un historiador, valia la libra
120 francos.
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iYA LLEGO ABRIL!
Coro y una voz.

De la coleccién de “Cantos Escola-
res” Los Cinco Sentidos de:
AMADO NERVO

CORO

El ave canta en el boscaje,

fa flor revienta en el pensil,
el campo estrena nuevo traje,
iYa, lleg abril, ya llegd abril!

UNA VOZ

La luz, cuando amanece,
finge un jardin sin par;
la noche resplandece
como un inmenso altar.

CORO

La brisa lleva suave aroma
en su impalpable ala sutil;
llora en el bosque la paloma,
iYa llegé abril, ya llegé abril!

UNA VOZ

Palpitan los renuevos
del prado en la extensién,

desde el azul didfano y puro,
iYa llegd abril, ya llegé abrill

 PAGINS

ANFANTILS

EL HUESO DE CEREZA

Un nifio exprime una cereza
con sus labios y arroja el hueso:
un anciano lo recoge y lo sepulta
en un trozo de tierra labrada, a la

UNA VOZ HEMERCTECA -
RESLRVA

Las blancas mariposas
de alitas de azahar,
como almas de las rosas
revuelan sin cesar.

CORO

Hay muchos astros en el cielo,
hay en la tierra flores mil;

salta cantando el arroyuelo,

iYa llegd abril, ya llegé abril!

vista del nifio que se rie de su tra-
bajo.

. Algin tiempo después pasa el
nifio por el mismo sitio, y ve que
el hueso se ha convertido en ar-
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busto: el anciano estd alli también
ocupado en podarle y en rodearle
de espinos, para preservarle de
cualquier lesién.

—A qué tomarse tanto traba-
jo?—piensa el muchacho.

Pero el muchacho llegd a ser
hombre, y pasando un dia por el
camino cubierto de polvo, agobia-
do por los rayos abrasadores del
sol de agosto y por una sed devora-
dora, hallé un 4rbol en el lugar
del arbusto; un 4rbol que le cu-
brié con su benéfica sombra, y que
apagd su sed con su grato y belli-

simo fruto. Entonces comprendié
por fin la prudencia del anciano.

+Quién no ha hecho lo que este
nifio, este adolescente y este hom-
bre? jCuintos proyectos arrojados
en el sendero de la vida, son reco-
gidos por otros mas prudentes que
nosotros! La mayor parte de los
hombres viven a la ventura, sin
pensar que todo germen bien apro-
vechado puede ser el origen de
una buena cosecha, y que la mas
insignificante de nuestras acciones
es el hueso de una cereza.

HUEVOS DE PASCUA

He aqui en estas dos preciosas
vifietas, algunas sugestiones para
decorar los llamados: Husvos de
Pascua. Como verdn nuestros pe-
quefios lectores, es algo sencillo
que pueden hacer todos, solamente
con un poquito de curiosidad y un
mucho de paciencia.

Manos a la obra, oues, y a tra-
bajar se ha dicho.
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Con el fin de dar a conocer précticamente los maravillosos resul-
tados que se obtienen con ¢l “Aceite Esmeralda”, especielmente a las
damas que duden de los mismos, debido & desengafios suftidos con
productos inferiores, hacemos la oferta siguiente:

A toda persona que nos remita el cupén adjunto acompafiado de
50 ctvs. si es de la Habane, y de 60 ctvs. si es del interior de la Isls,
le envieremos libre de todo otro gasto, un “pomito de prueba” suft-
ciente para un mes de tratamiento, con el cual le garantizamos que
obtendré los resultados tipicos del “Aceite Esmeralda” o sea que ke
herd crecer, le rizard 3 le ennegrecerd sus pestafias, haciendo lugir sus
sjos brillantes y seductores.

El *Aceite Esmeralda” se vende en las principales tiendas,
peluqueties y farmacias de tods la I, al précio finico de
$1.50 el pomito, suficiente pera 3 meses de tratamiento.

OTA—Euts ofees o imieda St. Representante de Ls “Maison Emeraude”.

Apartalo 2398 —Habans,

Adjunto tengo a bien remitile giro
[ N S R
Direcidn - .

Ciadad ..

que se cres opoccuns. No lo defe
pare maana; flene < cupt ¥
remftalo hoy mistmo. .

Oferta especial de pmpaganda :
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quiere usted saber, sefior Chan.
Ahora- desearia ‘unas palabras con
usted.

—Es todo—observé Chan po-
niéndose también en pie.—Sefiora,
caballero, .que sus vacaciones sigan
tan dichosas como lo son esta her-
mosa mafiana, junto a la playa en-
cantadora. Encantado de que nues-
tros caminos se hayan cruzado en
tan famosa encrucijada como ésta.

—Compartimos ese gusto, sefior
—replicé MacMaster;- su esposa
asintié con la cabeza y sonrib—
Nos acordaremos de usted cuando
estemos camino de Aberdeen. Mu-
cho éxito en sus pesquisas.

‘Charles-y el vidente entraron y
se sentaron en -un sofé.

—Fs usted un favorito' de los
dioses—observé el - chino.—Si- yo
necesitara una coartada no quisie-
ra mas que la pa[abra de gente tan
honrada como ésa.

—Si, son personas excelentes—
afirmé Tarneverro soririendo “sa-
tisfecho.~Sencillas y sanas y adic-
tas a toda clase de virtudes—hizo
una pausa.—Bueno, inspector, ya
sabe usted donde estaba yo duran-
te esos .importantisimos minutos.

.éQué me dice de los otros?

—8& también donde ‘estaba Ro-
bert Fyfe, aunque me intriga gran
parte de sus actos. En cuanto a los
demis no tienen tan buena sustte.
Nadie ha ofrecido una’ coartada.

—Si, v uno de ellos quizds ne-
cesite mucho de una coartada‘an-
tes de que termine este asunto, Su-
pongo que'no habri tenido usted
ninguna chispa de inspiracién du-
rante la noche, ¢no es asi?

—Suefio, nada mas que mucho
suefio fué fo que tuve—y Charles
movié tristemente la cabeza.—3Y
usted?

El otro sontié.

—Me temo que yo, también, tu-
ve la flaqueza de dormirme y no
sofiar. Pero no, he pensado bastan-
te, aunque no creo que pueda ayu-
darle mucho. jHay tantas posibi-
lidades! ;quiere que les pagemos re-
vista? Rita y Wilkie Bailou los
dos en Hollywood cuando la muyst-
te de Denny Mayo. Dicese que
Mayo era un poco descuidado con
las damas, y estd claro que Ballos
es un hombre “extraordinariamente
celoso.

~—Pensaré en Ballou—observé
Chan con tono lento.

—Tal vez le dé resultado—con-
vino Tarneverro~Recuerde que

estuvo rondando nadie sabe por-
donde;. que entré en el recibidor.

(Continyacidn de la pdg.62)

para buscar un cigarro y dice que
se queds alli. Luego tenemos a
Alan Jaynes. Sit estado de 4nimo
era anoche un poco emocional.
¢Quién sabs nada de ese hombre?
Supongamos que como Ballou po-
sea una naturaleza en extremo ce-
losa. Vié aquellas flores que no
eran las suyas, en el hombro de fa
mujer que amaba. Recusrde qué

- las encontramos pisoteadas como

si alguien las hubiera hollado Ile-
no-de rabia. El caso Mayo, como
creo que ya hizo usted notar, tal
vez nada tenga que ver con el ase-
sinato de Shelah Fane, después de
todo. Quizds se trate sélo de un
caso de celos locos e irrazonables ..

—Quizas—respondié Chan con
calma.—También tenemos a Mar-
tino. -

—Si, a Martino—repitié el vi-
‘dente. - una mirada siniestra se
reflejé en su palido rostro~—Me
darfa mucho gusto ayudarlo a us-
ted a ‘echarle encima este delito.
Ese hombre ha hecho algunas ob-
servaciones muy crudas acerca de
mi. .

—¢Qué clase’ de hombre cree
usted que sea? k

—Hombre, parece que tiene ta-
lento—confes6 "Tatnevetro, - Y
cierta fuerza bruta; una rara com-
binacién: ‘el esteta y el bruto en
una pieza. No estaba en Holly-
wood cuando ‘el asesinato de Ma-
¥o, pero después de todo. .. qui-
zAs estemos en la falsa pista. Mat-
tino en un tiempo-fué muy enamo-
rado; acaso haya habido alguna
relacién insospechada entre &l y
Shelah Fane. Ciertamente el pa-
fiuelo que aparecié en su bolsille
no dice nada bueno. Claro esti que
él negd que fuese suyo, jpero quién
no lo hubiera hecho? Y si alguien
se lo coloed en su persona no hay
duda que con ell6 se exponia a un
riesgo tremendo e innecesario.
¢Por qué no arrojarlo a la maleza
o dejarlo .caer en el prado? ;Por
qué intentar lo dificil, lo peligto-
so? Es muy probable, inspector,
que el pafinelo fuese de Martino.
Puede muy bien ser que lo llevara
en el bolsillo después del asesina-
to sin saber que contenia aquellas
astillas de vidrio. A menos que. . :
—y el vidente hizo una pausa—a
menos que tenga usted pruebas de
que pertenezca a otra persona..,

Chan-se le quedé mirando con
ojos sofiolientos.

—iTengo tan pocas pruebasi—
suspiré.—Languideciendo en. se-
mejante estado cudnto me alegra
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oitle hablar. Contintle, higame el
favor, haciéndome el inusitado pre-
sente de su légica y su elocusncia,
esas dos flores gemelas de la pa-
labra. 4Qué opina usted de Hun-
dey Van Horn?

—¢Tiene usted alguna sospecha
de Van Horn?~—y Tarneverro le
dlavé una aguda’ mirada.

—Lamento observar que no tie-
fie coartada alguna y ademds que
se encontraba en el lugar y hora
propicios para la comisién del cri-
men—Chan hizo una pausa y re-
solvib guardarse para su capote al-
gunos detalles.—Fuera de eso, na-
da de importancia tengo contra él.
Dignese decitme su opinién sobte
ese hombre.

—No he pensado mucho en Van
Hom—declar6 Tarneverro. — Es
un individuo un poco raro, amar-
gado al parecer, notorio solterén,
la desesperacién de todas las mu-
jeres. Jamas lo ha tocado la mas
leve rafaga de escindalo. Yo lo
he admirado siempre aunque el
cielo es testigo de que nunca se me
ha mostrado muy amigable. Es un
hombre inteligente y de un gusto
excelente; un poco pagado de si
mismo, quizés; pero eso es natural,
con toda [a adulacién que recibe.
—El adivino meditd6 un momento.
~No, inspector—afiadié con st
bita decision.—A pesar de que sus
oportunidades eran excelentes, co-
mo ha dicho usted, no creo qu=
Huntley Van Horn tenga nada
que ver en este asunto,

—Gracias por esta breve conver-
sacién—dijo Charles poniéndose
en pie y consultando el reloj. —
Ahora tengo que it a toda prisa a
csa de Shelah Fane. ;Quiére us-
ted acompafiarme?

‘—Lo sienta~—replicé Tarnevé-
rro—pero mé es imposible. Tenga
la bondad de notificarme cualquier
cosa que ocurra, o que averigue us-
ted. No es mera curiosidad de mi
parte. Si vamos a trabajar juntos,
tengo, como usted comprendera,
que saber fo que pasa.

—Nos veremos de tiempo en
tiempo—le asegurd Chan, y jun-
tos salieron por la puerta princi-
pal del hotel.

El botones-en-jefe le dijo algo
a Tarneverro en cantonés y el vi-
dente se le quedd mirando con ca-
ra azorada, como si no ‘compten-
diera lo que se le decia.

—;Qué dice—pregunté a Char-
Iss.

—Le pregunta como ha amane-
cdo usted hoy—tradujo Chan.

—Oh, perfectamente, Sam —
soneié Tatneverro. En el ancho
tostro de Sam se retratd una ex-

presion ae extrafieza.—Hasta lue
go, inspector—continué el viden-
te.—Telefonéeme si averigua algo.
Yo seguiré haciendo pesquisas por
mi parte. Descuide, que estaré con
usted hasta el final, como ya le he
dicho.

—Es usted en extremo bonda-
doso—y el detective hizo una re-
verencia y regresé a su maquina.

Cuando Chatles llegé al prado
anterior de la casa de Shelah Fa-
ne, éste se encontraba desierto y en
é] reinaba la paz y la serenidad
mas absoluta bajo la sombra de
lost afiosos arboles que le daban
frescor. Jessop sali6 2 abrir la puer-
ta, perfecto, como siempre, en sus
tmaneras y en su atavio.

—¢Cémo estd usted, vigilante?
La mafiana es encantadora, gno le
parece?

—Y tanto—convino Charles.—
Cosa es esta que aqui no notamos,
pues casi todas las mafianas son
iguales.’

—Lo que, si mé permite usted
decirselo, tiene que, a la postre, ser
algo monétono. El mayordomo si-
gui6 a Charles al recibidor—jQué
distinto es el clima en Inglaterral

Charles eché una mirada en tor-
no a la enorme habitacién donde
tantas cosas habian ocutrido la no-
che antes. Estaba desierta, silencio-
sa y llena de sol.

—La sefiorita Julia y el- sefior
Bradshaw andan por la playa—ob-
setvé Jessop.—Uno de sus colegas,
creo que se [lama el sefior Hetrick,
esti ocupado en el pabellén.

—ADh, si, Hettick es nuestro ex-
perto en dactilografia — explicé
Chatles. — Inmediatamente voy
alla.

En el prado encontré a la joven
pareja que lo saludé cordialmente.

—jCuanto lamento convertirme
en sombra molesta de ustedes!—
dijo a Julia—pero el trillo del de-
ber conduce con frecuencia a don-
de uno no quiere ir.

—No nos molesta usted en na-
da—sonti6 la joven.—Lo esperd-
bamos.

El chino contemplé: complacido
la frescura y la belleza de l2 joven,
sus grandes ojos azules, y se acor-
dé lTuego de la sortija de esmeral-
da.

—;Qué tal te parecié mi infor
macién en el periédico de esta ma-
fiana?—quiso saber Bradshaw.

—No pude mis que echarle una
ojeada—replicd Chan.—Supongo
que habrd sido extensa y exacta.

—¢Es eso lo mejor que puedes
decir de mi escrito?—quejése el
muchacho. '

—Piensa dos veces antes de dis-
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: 81 mundo entero
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El cabello
enmarafado

opaca la belleza femenina

Aliselo con Stacomb

La muchacha ma4s solicitada, la que “no
pierde pieza”, la que los hombres admiran
y las mujeres envidian es la que demuestra
mayor pulcritud en su persona, y { qué me-
jor prueba que el cabello sedoso, brillante,
bien peinado, tal como lo tienen quienes
usan Stacomb?

Stacomb conserva inalterable el peinado
que mejor realce su tipo de belleza y man-
tiene ¢l cabello sano, abundante, vigoroso.

En farmacias
y perfumerias
M=

tribuir elogios—repuso Chatles en-
cogiéndose de hombros.—Si nadie
hubiera alabado la voz del asno, és-
te no estarfa cantando atin—Y se
sonrid—La comparacién no es,
desde luego, feliz. Veo que. ests
disfrutando de una mafiana bien
grata, ;no es asi?

—Oh, vine acd a ver si ayudaba
a Julia—declaré el muchacho. —
He estado haciendo las veces de
amortiguador entre ella y los re-
pérters. Los chicos del diario de
Ia tarde no son, a lo que parece,
muy politicos. Parece que estan ra-
biosos porque la noticia no ocurrié
a tiempo para que la dieran ellos.

—Sentimiento muy natural— re-
plicé Chan. 3

—Y ahora qué piensas hacer?’

—Me propongo practicat un re-
gistro a plena luz del dia.

—Voy .a ayudarte. Julia, sién-
tate ti a descansar un poco. Cie-
rra los ojos y trata de no pensat.
Nadie ha pensado nunca en Wai-
kiki y quizds resultara peligroso. . .

La joven le sonri6 y se dejé caer

" en una silla de playa.

—Quiero alegrar. un poco a la
pobre chiquilla— explicé Brads-
haw mientras él y Chan se dirigian
al pabellén.—Ha sufrido un gol-
pe terrible. Pero con tiempo me
patece que podré convencerla de
que todas sus contrariedades han
terminado; es decit, si se casa con-
migo. . .

—Me parece que posees una
opinién excelente de ti mismo—
declaré Chatles sonriehdo.

—:Y por qué no, si me conoz-

?

CON llegar al pabellén, Hettick
salié a su encuentro. Lo habian
traido del continente cuando la
reorganizacién de la fuerza poli-
cfaca y nunca se mostr muy cor-
dial para con Charles, a quien ha-
bia reemplazado en el cargo de
experto dactilégrafo.

—Buenos dias, sefior Hettick—
dijo cortés el chino—;Se ha ano-
tado usted algiin éxito?

—Me parece que no—teplico el
hombre.—Muchas\ huellas, pero la

solo hombre que fuma estos taba-

mayoria son de la mujer asesina-
da. Todas las demas no se pueden
identificar. Entre, que sz las voy’

a ensefiar . . i
—Permitame un momento—in-

terrumpidle Charles—Quiero pri:
mero darme un paseito por los al-
rededores. B

Seguido de Bradshaw se abrid
paso por entre la maleza que ha
bia al lado del pabellén y salié a
la playa piblica que lindaba por
el ceste con los terrenos de la quin-
ta. Al pie de la finica ventana del
pabellén que se abria a la playa—
{a ventana por la que se habia asgy
mado Smith la noche antes, s de-
tuvo.

Notibanse entonces muchas
huellas de pisadas por aquellos lu-
gares y ya apenas se distinguian las
del vagabundo. Chatles se incling
hacia el suelo y escudrifié con fa
mano la arena. Con un grito de sa-
tisfaccion, se enderezé de pronto.

—Descubrimiento importante—
anuncié.

Bradshaw cortié a su lado y vib
en la palma de la mano de Charles
la colilla de un tabaco pequefio,
del tamafio de un cigarro.

—Pisoteado en la arena— afia-
dié Charles—Nunca hubiera es
perado encontrar aqui ésto.

—iCaray, caray! conozco a un

cos—gritd el muchacho.—Lo vi...
anoche. . .

—Tienes mucha razén. Un hom-
bre, sy quién hubiera supuesto que
actuase con tan gran descuido? Es-
toy consumido d= asombro. ;Culn.
do andaria el sefior Alan Jaynes
pie de esta ventana..- y por quél

En los ecapitulos siguienty
Chan, con gran habilidad 'cmg
gue las huellas digitales de Ja
y se entera de unas palabras de
vertencia que recibe Huntley Vaf
Horn, y giie lo impulsan a la i
blioteca donde lo encontrara Chan
como queda referido. ;Quién ew
vi6 esa mota? (Quién es el miste,
rioso rival que trata de obstacully

zar la labor de Chan? 4

Deédc_ (Continuacion de la p:;':g. 16}

escandidas del Manicero de Moi-
sés Simons! (jDespués no podrd
usted negar, amigo Simons, que su
miisica ha sido ejecutada en la Ope-
ra de Paris!)

Saint Granier, que oficiaba de
speaker, movilizando un indescripti-
ble arsenal de muecas, fué presen-
tando nimeros de una variedad in-
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creible: Harry Pilcer y las Rowg
Sister’s, Lotte Schoene, Conchitf
Supetvia, la eterna e imprescindﬁ]
Mistinguette. . Vimos a Adolj
Menjou, haciéndose admirar sil
ciosamente por el enorme pibli
vimos pasar al intérprete central
Tempestad sobre el Asia, en came

y hueso, al lado de Georges Cag




puntier; vimos a todos los ases del
missculo, a las principales vedettes
del cinematégrafo y del Music
Hall. .

A'las 12 comenzaron a desfilar
las diez y siete reinas de belleza
de Europa, en_compafiia del actor
cnematogréfico Robert {Algy. ..
iMagnificos mamiferos de lujo! . . .
La aparicién de cada nueva silue-
t2 despertaba mil .comentarios ad-
mirativos. Sélo una de las reinas
pasé en medio de una indiferencia
tan elocuente como eruel: Miss Ir-
laﬂdd‘

P —Sabe usted—me dijo un espec-
tador—~1la eligieron por medio de
w2 fotografia.. - jY parece que
es muy fotogénical ...

* ok R

Pocas hotas ante} del alba se di6
pot terminado el desfile. Se baila-
ba en los corredores y foyers del
pomposo teatro imperial. Detras de!
escenario, cerca de una “cabalgata
de las Walkirias” en cartén piedra,
se habla instalado un buffet para
los artistas. De lejos pude divisar
2 Lydia de Rivera explicando los
ritmos de la misica criolla a Harry
Pilcer y Adolphe Menjou.

rtalles en la gran masa del pablico.
Algunas mujeres maravillosamente
vestidas, abandonaban el teatro pa-
1a terminar la noche en alguna boi-
te de Montmartre, o cenar matiscos
y sopa de cebolla en el restaurant
del Pere Tranguille, cerca de los

.

Ya comenzaban a percibirse de- .

mercados—donde, a esa hora, otros
hombres trabajaban como bestias de
carga.

Cuando se asiste en Paris a una
fiesta como el Bal des Petits Lits
Blancs, se observa algo curioso: Lu-
tecia, centro de la moda mundial, es
la ciudad en donde las mujeres sue-
len vestirse mejor; peto es también
la urbe que cobija los-mas terribles
mamarrachos en materia de indu-
mentaria femenina.

Al lado de los ruinosos modelos .

de Patou, Lelong o Chanel, y de
las telas magicas de Rodiet, el visi-
tante se tropieza con mujeres in-
creiblemente ataviadas. El “pavo
real de zaraza” de Herrera y Reis-
sig es imagen puramente literaria
al lado de ciertos sayales adorna-
dos con mostacilla, de ciertas tani-
cas tricolores, chalecos de payaso,
diademas de lentejuelas y aves de
paraiso, que lucen orgullosamente
algunas burguesas de pelo oxige-
nado. ..

Ademds, hagamos honor a la ver-
dad: el cincuenta por ciento de las
mujeres bien vestidas de Paris, son
generalmente argentinas, rusas, in-
glesas o cubanas. jBasta darse un
paseo por las galerias del Ritz, a la
hora del cockeail, para cerciorarse
de ello!. . .

Cuando las campanas de Notre
Dame rasgaron la niebla matutina,
todavia se bailaba en los foyers del
edificio de Charles Garnier.

Paris, Febrero.

Dejé caer un billete en la mesa
g g 5 dayd, Un momento
después el funcionario policiaco al
%er a Betty se detuvo y una sonri-
s le iluminé el severo rostro.

—Pero si es la sefiorita Andrew
—y estreché cordialmente la ma-
1o de Betty.—Esperaba que me hi-

ciera usted otra visita.

te.

H lacken..

5 ERT IS RS

(Continuacién de la pdg. 11)
.

escapd de su dltima jugarreta. Te-
nemos una buena descripcién del
horabre.
—{Oh!—se limité a decir- Bet-
ty con una extrafia nota en la voz.
—Ya lo atraparemos; descui-
de.
—jOhl—volvié a decir Betty.
~—DBueno, le deseo muy buena

—2d, \o, ~ensohe. sefes Tuosen, ~sete. S dene ~ened Sopsme Se
= mw\ <= oy we

telefonearme.
—Como no. Gracias.

A EUROPA EL 5 DE MAYO PROXIMO
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DE 26,000 TONELADAS
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a de las Compafias
]é: g:;::}os de Accidentes del

—{Oh, eso no es nada!l Para mi
¢s un placer ayudarla en todo lo

que pueda. .
Y al decit estas palabras le hizo

uta profunda cortesta, Betty s
sontio.

e .
le —Digame, sefior Evans, itiene
0 usted alguna pista que conduzca
-): al misterioso. . . “Lihta”‘?,

% El funcionario fruncié los Ja-
le labios.

—Hombre, si. Uno de mis po-
licias pudo verlo bien cuando se

__De nada, sefiorita Andrew.—
Y con un movimiento de su mano,
el jefe se marcho.

Habiendo terminado de comer
y pagado la cuenta, Betty .5;111(’) a
la calle, sintiendo la emocion de
haber bordeado una aventura.

Miré en torno buscando a Ha-
try, pero no vié por ningtn lado
seriales de éste. Ya iba a marcharse
cuando el mozo aparecid como st

surgiera de la tierra, sonriendo con
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Para una buena afeitada

USE HOJAS

PROBAK

Un moderno Don Juan
Gracias a la CREMA HINDS

LAS AVENTURAS DE NENA

DE CONQUISTA

GES UN GALAN )iNO, MUJER!
DEL CELULOIDED ES PEPITO =S
% :

MIRA ESTA CARA CHE,
CREMA HINDS AL
AFEITARME

4COMO ES QUE
Te CAEN SoLAS?

Empdpese la cara en
Crema Hinds y enja-
bénese. La barba se
reblandece; la afei-
tada es perfecta y 1a
cara no se irrita

y esto les agra-
a las mujeres.

&M

tal desfachatez que aquello irritd
2 Betty.

—¢No sabe usted—musité ésta
—que esta a punto de ser arresta-
do en cualquier momento?

—No me sorprenderia. ;Quierz
ver una bonita funcién de teatro?
Ya he comprado las entradas. Has-
ta de aqui a varias horas es bo-
beria ir a los barrios bajos.

—;Pero no serd peligroso para
usted? El jefe de policia me dijo
que tenfa una completa descrip-
cibén suya.

—¢Por qué se preocupa usted
tanto por eso?—preguntd el joven
mirandola fijamente.

Betty se mordi6 los labios, mo-
lesta. ;A qué tenia qu= sacar aque-
llo? Y puesto que lo sacaba, spor
qué, en realidad se preocupaba ella?
Betty no podia responder a aquél
enigma; lo Ginico que sabia era que
el solo pensamiento de que arres-
taran a “Lilita” la amgustiaba.

Horas después al salir del tea-
tro [lamaron un taxi.

—Ahora vamos a ir a una ta-
berna que hay en la carretera; se
llama “La Armonia”—explicé Ha-
rry.—Ya verd usted que extrafia
mescolanza de gente: criminales,
contrabandistas de licores y vaga-
bundos corrientes.

Durante el viaje el muchacho no
cesé de hablar; y Betty volvié a
quedarse asombrada ante su inte-
ligencia y su humorismo. Haciase-
le cuesta arriba creer que era un
ladrén si él mismo na lo hubiera
confesado. Al pensar en esto {ilti-
mo la joven suspiraba.

—“Lilita"—e dijo con un re-
pentino impulso.—;Quiere usted
prometerme una cosa?

—Lo que usted quiera—respon-
dié éste con aire de galanteria.

—;No me prometeria usted que
nunca mds, volverd a robar otra
casa?

El muchacho fruncié el entre-
cejo.

—Hombre, como ya le he dicho,
la “ladroneria” se le mete a uno
en la masa de la sangre. No me
seria facil. v

La joven sinti6 en lo mas intima
que el muchacho se estaba burlan-
do de ella, y aquél pensamiento
despert su enojo.

—Entonces, perfectammrz me

buscaré otro gufa.

Aquella idea no parecié compla—
cer mucho a “Lilita”.

—Muy bien,—se apresurd a de-
cit.—Le prometeré procurar no ha-
cetlo.

Betty experiment6 cierto senti-

miento de victoria y lo premid con
una sonrisa,

" gustaba tanto? Antes de separarse

La taberna junto al camino des-
ilusion6 un tanto a la muchacha.

La noche era como cualquier no-
che en un cabaret corriente. “La
Armonia” no tenia siquiera aspec>
to siniestro. Era hasta vulgar. §i
habia en ella algo de misterioso,
era la fila de reservados encorti- ¢
nados, cada uno con una mesa px i
ra cuatro, que ocupaban toda la
pared posterior. ‘

Sentada con Harry en uno de§
estos: reservados, Betty descubrid
que la conversacién que sostenian
en el préximo se percibia claramen-
te a través del delgado tabique. Es
cuché con atencién pero solo oyé
que hablaban a medio tono de gen-
te que jamés habia oido nombrar.
Cuando regresaba a la ciudad
con “Lilita”, expetimentaba sen
sacién de detrrota. La noche no lt
habia suministrado una sola emo-
cién fuerte—excepto la de llevar
a un ladrén por guia, y aquello k2
irritaba. ;Por qué el muchacho [e

le dié las buenas nochss en un to-
no tan frio y arrogante como
fué posible fingir.

Se pasé horas enteras sin poder
pegar los ojos, furiosa consige
misma porque no podia apartar 2
aquél hombre de sus pensamientos

La noche siguiente volvieron a
“La Armonia” y Betty volvi6 2
aburtirse con lo mondtono del i
gar. De pronto, poco antes de me-
dia noche, cuatro hombres entra-
ron en la taberna y cruzaron el gran
salén. De repente se acallo e
murmullo de las conversaciones.

Parecia como si una corriente
eléctrica de miedo hubiera au-
zado por todos los alli presentes :
aparecer el silencioso cuarte
que se movia con lentitud, con
ojos alertas”y las manos derechas
hundidas en los bolsillos de sus
sacos.

El jefe era un hombre bajito,
con hombros de un ancho extraor
dinario. Iba vestido con un sigy
cruzado color azul marino. Su an
dar, contoneindose, proclamab:
una especie de arrogancia retado
ra. Betty lo mird al rostro y se e
tremecié. Era un semblante salvag
je, hecho mas siniestro afin por
marcas de la viruela que lo cubian}

La*muchacha miré a Harry. Ed
te observaba al hombre bajito cof
los ojos fruncidos y los labios muy
apretados. Muchos otros se
vian a mirar tras él mientras co§
su pandilla entraba en uno de lo
resetvados -y dejaba caer la oo
tina. :




—iCaiionero Williams! — mut-
muré “Lilita”.

El nombre era familiar a todos
los lectores de periédicos. Al fin,
pens Betty, encontraba con qué
excitatse.

—iEl famoso pistolerol—excla-
mb—¢Es verdad que ha matado
tantos hombres como dice?

—Probablemente no. Pero ha’

llevado a pasear a muchos caballe-

ros—replicé “Lilita” con tono in-

diferente. \

—;Cree usted que estén proyec-
tando algiin golpe?

—Quien sabe.

A Betty se le ocurrib una repen-
tina idea.

4 -—Oiga——mmm\.né.—Todas las
noches voy a venir aqui y a me-
terme en uno de estos reservados.
Quizds pueda oir algunos de sus
planes,

Una divertida sonrisa aparecté
en Jos labios de Harry.

—;Qué motivo la induce a creer
que esos compafieros discuten sus
proyectos con megafono?

—Se les pudiera ir alge. De to-
das maneras vale la pena probar.

La expresién de Harry tornése
grave.

—Tenga mucho cuidado, sefio-
ita, -

—Estoy resuelta a hacerlo—de-
dard con firmeza la muchacha.

—Esta bien — repuso el joven
con una mirada de admiracién.-~
No me apartaré de usted, por si
‘me necesita.

Durante una semana, en compa-
‘fifa 'de “Lilita”, Betty fué todos
los dias a “La Armonia”. Todas
las noches se sentaban en ¢f mismo
reservado cerca del centro de la
pared posterior, hablaban en voz
baja y aguardaban. Pero nada de
particular sucedié.

Una vez Betty se percaté de que
hacia un rato Harry le tenfa cogi-
da la mano. Apresurése a arreba-
tirsela y quiso recriminarlo indig-
nada, pero lo énico que dijo no era
por cierto muy severo:

~—No debe usted hacer esas co-
sas.

El muchacho se ri6 y Betty se
pregunté por qué no se ponia fu-
tiosa con él. Comenzé a estudiar
los sentimientos que aquél hombre
le inspiraba. El resultado fué des-
<oncertante. Descubrié que siem-
pre se volvia con avidez hacia él
cuando hablaba; que se impacien-
taba cuando tardaba; que le agra-
daban en extremo los largos paseos
en automémil a “La Armonia” y
tegreso. Preguntibase qué suerte
de hechizo habiale lanzado el la-

drén. La culminacién tuvo [ugar

una mafiana cuando, examinando
los petiddicos, llaméle la atencior
un titulo y no pudo menos de exha-
lar una exclamacién de asombro:
LILIT'A REGRESA DESPUES
DE CORTAS VACACIONES

Una informacién de media co-
fumna hablaba de la vuelta del no-
torio bandido. Hacla un mes que
no se sabia de él, pero la noche an-
tes, habfa entrado en un departa-
mento de la Calzada de Sheridan
y logrado escapar cargado de va-
lioso botin. Como de costumbre
habia dejado tras él un ramito de
lilas.

Aquél dia Beity no salié, sino
sz quedé triste y enojada, aguar-
dando la liegada de su guia. No
queria analizar la pena que sentia:
y a la vez no podia ignorarla
Cuando llegé “Lilita” por [a no
che, sali6 a recibitlo a la puerta.

—¢Por qué has hecho eso?—
preguntéle con un trémolo en la
voz.

—¢Hecho qué?—replics el mo-
zo sorprendido. Betty se dejé lle-
var por la colera,

—No quieras hacerte el inocen-
te. Me prometiste, me prometiste,
y ahora mira. No quiero saber més
nada con usted. Si se me vuelve us-
ted a acercar lo entrego a la poli-
cla. jPillo, bandido!

Con fuerza explosiva le dié con
la puerta en las narices y sepultd
la cara en las manos apoyindose
contra aquélla. Después de un ra-
to se encamind a la alcoba y estu-
vo mucho tiempo sentada mirando
en el vacio.

Sacéla de su ensimismamiento el
sonido de la puerta del departa-
mento que se abria y un alegre
grito que de repente llamabala:

—iBetty, Betty!

Apresuradamente corrié al re-
cibidor,

—iEllenl—grité—;Por qué no
me mandaste un telegrama?

—Pensé sorprenderte — replicé
Ellen Collins, propietaria del de-
partamento.

—iQué me alegro que hayas
vueltol—grité Betty.

Ellen se le queds mirando, in-
trigada,

—¢Qué es lo que te pasa, Bet-
ty? ’

—Nada—respondié  ésta, vol-
viendo la cabeza. 2

Un poco més tarde inquirié
Ellen.

—¢No ha estado aqui mi het-
mano desde que tii viniste?

—No lo he visto—respondié
Betty indiferente.

Toda la noche, la sefiora Collins
0o cesé de observar a Betty con ex-

eau de

extra-/forte
gellé freres.
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presién de sorpresa; pero ésta no
le di6 explicacién alguna de su es-
tado de 4nimo. A hora tardia dijo
a su mixtificada amiga que tenia
asuntos a qué atender y salié.

El viaje a “La Armonia” fué
aquél dia solitario y una o dos la-
gtimas rodaron por las mejillas de
Betty en la negra soledad del au-
tomévil. Cuando llegé a la taber-
na, empero, supo dominarse y en-
tré osadamente.

—¢Dénde estd esta noche el ca-
ballero? —preguntd el maitre o’
hotel.

—Viene mis’ tarde.

El camarero hizo- una inclina-
cién de cabeza y condijola a su
acostumbrado reservado. Alli es-
tuvo un rato sentada, indiferente,
deseando no haber ido. Alli nunca
ocurria nada; probablemente nada
ocurrirfa. Suspité y mitd para
afuera por la hendija que habia en-
tre la cortina y la pared, escuchan-
do el murmullo de [a conversacién.

De pronto se queds electrificada
al ver a los cuatro hombres de otras
veces que entraban en el salén de
comer. Encaminaronse hacia su re-
servado y Betty hizose atrds, repe-
lida por la expresién que habia ea
el semblante del picarazado de vi-

" ruelas, Cafionero Williams.

Apenas respiraba cuando. los cua-
tro hombres entraron en el reserva-
do contiguo. Los oyd perfectamen-
te car ordenes al camarero y su-
mirse [uego en una conversacién
en voz muy baja. La muchacha pe-
g6 la oreja al débil tabique, pero
no le era posible percibir més que
palabras aisladas, de vez en cuan-
do, con tan poco significado como
el bisbiseo que puntuaban. Habia

' empero, una tensién amenazadora

en las voces y Betty esforzd todas
sus facultades por comprender lo
que se_decia.

Al fin, una voz, todavia baja,
pero aguda como el traqueteo de
una pistola, dijo:

—Si vamos a despachar a Dud-
ley Burns, esta noche es la noche.

—Cierra la trompeta—ordend
Cafionero Williams con tono de
latigo. Y Betty lo oy6 afadir:—
Esta noche despacharemos a ese
pajaro. Pero... — y el resto de Ia
frase se perdié en un murmullo
apenas audible.

Temblando, con el resuello cogi-
do por la excitacién, Betty se des-
fizé en silencio a través de las cor-
tinas del reservado al salén princi-
pal. Unos pasos mas alla, se en-
contrd con el maitre d’hotel.

—Mi amigo tarda—dijole con
voz tan indiferente como le era po-
sible fingir—Voy a telefonearle.

El maitre la llev a la caseta te-
lefénica. Palpitarido, Betty llamé a
la casa del jefe de policia, Evans.

—Habla la sefiorita Andrew—
exclamé sin aliento. ;Quitn os
Dudley Burns?

—Es el fiscal auxiliar, que diri-
ge la investigacién acerca de las
guerras de la gente del hampa.
¢Por qué?

—Estoy en “La Armonia”, se-
fior Evans. Acabo de oir a Cafione-
ro Williams y a unos cuantos de
sus secuaces haciendo planes para
“despachar” al sefior Burns, esta
noche.

« —¢Qué me dice?

—Estaba en e] reservado conti-
guo al de ellos, y los of hablando.

—¢Estd usted segura?

—Si.

—;Esta todavia Williams ahi?

—Si.

—Ahora mismo voy a mandar
algunos hombres. Muchas gracias,
seforita.

Betty volvié a su reservado y
una vez més pegé la oreja al tabi-
que. El murmullo en el reservado
contiguo seguia, pero érale imposi-
ble percibir casi ninguna palabra.

De repente, una voz ruda, dejé-
se oir detrds de ella.

—¢Qué estds haciendo, mucha-
<hita?

Girando en redondo con un sus-
piro entrecortado, la joven se en-
frenté con los negros ojos de Ca-_
fionero Williams,

Fué reculando a medida que és-
te avanzaba en el reservado, sus °
anchos hombros pareciendo llenar
el pequefio espacio. Como de cos-
tumbre [levaba la mano derecha
metida en el bolsillo derecho del
saco azul. Notabase por encima de
la tela un nervioso movimiento co-
mo si la mano se soltara y apre-
tara.

—Lo mejor que puedes hacer—
grufié el bandido—es salir de aqui
mientras te queden fuerzas.

Betty asinti6 asustada con la ca-
beza y se puso de pie. Sin que ¢l
hombre le’ quitara los ojos de en-
cima, paséle la muchacha por e
lado y salié del reservado. Williams
y sus tres compafieros la vieron cru-
zar el salén. Cuando habia llega-
do a la mitad de éste, partieron
lentamente tras ella.

Al salir de “La Armonia” Betty
se i a correr. No habia por alli
automévil alguno. Miré para atris
y vi6 a los cuatro hombres que sa-
lian de la taberna, lo que la hizo
apretar mas el paso.

A poco, oyé el ruido de pasos
que la perseguian. Acercabanse
por momento.  Luego. . uma



pesada mano caydle sobre el hom-
bro. Luchando, jadeando, lleva-

| ronla a la fuerza hacia un enorme

auto que habia medio escondido
en un grupo de arboles.

—No podemos fiarnos de fti,
muchachita—grufié la voz de Ca-
fionero Williams. Betty se sinti6
levantada en vilo y metida en la
maquina. Luego, de repente, una
figura alta surgié de la oscuridad.
Un pufio rotundo fué a dar con-
tra la quijada de Williams, quien
cay6, blasfemando, para alza{se en
seguida como si tuviera un muelle,
con la automatica brillandole en la
diestra..

De un modo vago, Betty oyo
-gritos y aullidos en direccién de la
taberna. Un revélver ladraba en
la distancia.

Al levantarse Williams, alguien,
de una patada le desprendié el ar-
ma.de la mano. Rechinando los
dientes el bandolero saltd a coger-
la de nuevo, pero no tuvo tiempo.
Su adversario llegd primero y por
breves momentos estuvo en el ra-
dio de la opaca luz de los faroles
pequefios ce la méaquina.

—;“Lilita”!—exclamé Betty.

Williams, con los brazos en alto,
permanecia medio. agachado como
para saltar. Sus compafieros co-
rtieron a ayudatle, pero se detu-
vieron al ver la pistola amenazado-
ra en manos de “Lilita” y todos
alzaron los brazos. .

El caballero-ladrén hablé a Bet-
ty por encima de-su hombro.

—A la carretera a toda prisa.
Hazle sefia al primer automévil y
regresa a la ciudad—su tono era

autoritario y no acmitia réplica.

Betty lo obedecié sin chistar. Hizo
sefias a una maquina que pasaba,

y suplicé que la condujesen a la-

cludad.

Se hundié en el sitio de atrés,
temblando; el terror habia ido as-
cendiendo gradualmente, y la mu-
chacha sentia una emocién extra-
otdinaria al pensar que “Lilita”
habia acudido en su auxilio y la
habia salvado. Pensaba si habria
estado aguardando, observando,
para en caso de que lo necesitara.
Aquel pensamiento, no sabia por
qué, le producia una calidez agra-
dabilisima.

Mas tarde, metida en cama, no
pudo dormir por un gran rato. Se
levanté muy temprano, deseosisi-
ma de ver los periédicos de la ma-
fiana.

Leyé que “La Armonia” habia
sido asaltada por la policia la no-
che antes, practicindose varios
arrestos entre ellos el del notorio
pistolero, Canonero Williams.

El asalto habia sido una com-
pleta sorpresa, no habiéndose dis-
patado méis que un tiro. Resultd
herido un policia y acaso muriera.
Su asaltantz habia ascapado al
principio, siendo caoturado poco
después y reconocido como el mis-
terioso ladrén “Lilita”.

—i“Lilita”!—grité Betty en al-
ta voz.

La sefiora Collins vino corrien-

do. .

—¢;Qué es eso, Betty, que te pa-
sa?

Betty se arrojé en brazos de su
amiga.

—iOh, Ellen! No puedo creer
que él haya hecho semejante cosa.

—¢Quien, qué?

—“Lilita”. Un ladrén. .. era mi
guia y él.. . joh, Ellen! Puede ser
un ladrén, pero no un asesino.

Se arroj6 en el divin temblan-
do. Lentamente, un pensamiento
fué introduciéndose en su cerebro.
Con un rapido suspiro, cogid el
periédico y volvié a leer el relato
del asalto.

No se habia disparado mas que
un tiro. Ella recordaba bien aquél
tiro. Habia sonado cuando “Lili-
ta” batallaba con Cafionero Wi-
lliams. La joven se puso en pie de
un salto.

—Ellen, tengo que ayudatlo. El
no ha hecho lo que dicen.

—Betty, no vayas a hacer una
tonteria—advirtidle la sefiora Co-
llins.

—Pero, chica, si “Lilita” estaba
conmigo cuando hirieron al poli-
cia.

—Pero Betty. . .

—Me salvé la vida.

—Pero, Betty, la policia quizas
confunda las cosas. Tal vez te de-
tengan a ti también.

—No me importa. Voy a decla-
rar lo que se.

Una mirada de asombro- se re-
flejé en el lindo rostro de la sefio-
ra Collins.

—Betty, th estds enamorada de
ese... ladrén.

‘—No—exclamé la muchacha
moviendo la cabeza; pero inme-
diatamente titube6.—No se, Ellen,
no se. Pero tengo que ayudarlo.

Aunque la sefiora Collins quiso
detenerla, Betty salié presurosa y
cogiendo un taxi corrié a la esta-
cién de policia. El sargento se ¢
qued6 mirando en muda interroga-
cién. '

—Tengo que... tengo que ver
cws B Lalitd”s

—¢Para qué?

—El no fué quien matd a ese

policia.
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—sNo? ;Y usted cémo lo sa-
be?

-—Porque estaba conmigo.

—Si?
6N0 podtia verlo un momen-
to? Higame el favor.

" El sargento se le quedd mirando
con los ojos medio cerrados. La
joven no sabfa que-estaba pensan-
do que una entrevista entre aque-
Hla muchacha y “Lilita” podia aca-
so, escuchindole desde la otra pie-
za, revelar algo ventajoso para ia
fuerza policiaca. Volviése pues el
oficial a un ordenanza uniforma-

o.

—Que traigan a “Lilita”—orde-
né. Y luego dijo a Betty:—Entie
usted en el despacho del jefe—y
sefalé a una puerta—y aguarde

alli.

——

Betty obedecié mansamente ce-
rrando tras ella la puerta, y aguar-
dé en el despacho vacio durante
unos minutos que le parecieron ho-
ras. De repente se abrié la puerta
y entré Harry.

—Betty, squé haces aqui?

—ijOh, Harry! T& no hiciste
eso.

Volvié a abritse la puerta y en-
trd el sargento empujando ante si
un hombrecillo mustio con mira-
da de susto y una tetrible corcoba
en los hombros. En cuanto vié gen-
te el hombrecillo se aparté del ofi-
cial como si temiera un golpe.

~—Bueno—gruiié el sargento.—
Aqui tiene usted a “Lilita”,

Betty giré en redondo y se que-
dé mirando asombrada.

f(ﬁ\
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~—No puede ser. Este es “Lili-
ta”afirmé sefialando a Harry.

Una expresion de asombro se
reflejé en el rostro del policia, y
poco a poco fué cediendo lugar 2
tra de regocijo. De stibito estallé
en una sonora carcajada, mientras
Buty lo miraba con cierta indig-
. nacién,

~~¢Qué broma es esta, sefior Ab-

bott? ;Se ha propuesto tomarle el
pelo a la muchacha?

Harry se sontié un poco cortads:

—iSefior. .. sefipr Abbott! —

tartamuded Betty.

—Claro. Harry Abbott, en opi-
nién mia el mejor escritor de cuen-
tos de detectives del mundo—afir-
mé el sargento.

—iEl hermano de Ellen!—mur-
murd Betey.

‘mente sellado,

el hielo.
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Se quedé mirando a Harrv y
luego se enderezé llena de digni-
dad cuando lo vi6 riéndose de ella.

—Cuando regresé a casa aque*
1la noche no-sabia que usted estaba,
alli—explicéla.—Y después de
do, fué usted quien insistié en quét
yo era un ladrén; todo porque da
la casualidad que las lilas son mis
flores predilectas.

Betty tespiraba con agitacién,
De pronto se liené de célera y es-
tallé.

—iLo aborrezco—declaré con
voz dura y salié apresuradamente
de la habitacién seguida de Ha-
rry que la llamaba:

—iBetty, bobita!

La muchacha no le hizo caso y
a toda prisa cogi6 el primer taxi
que pasaba. i

Durante todo el trayecto en di-
reccién al departamento de la se-
fiora Collins, Betty se iba repitien-
do que odiaba a Harry Abbott. Pe-
ro cada repgticién parecia llevar
menas conviccién., Cuando llegé a
la casa abriéle la puerta un hom-
bre que la cogié con fuerza en sus
brazos. La joven alzé los ojos v
vi6 que era Harry.

—Llegué primezo que tii aunque
me llevabas ventaja—dijo éste .con
una sonrisa que la puso furiosa..

Luchando por desasirse murmu-
raba con voz dspera:

—Suéltame, te odio.

—No lo creo. Si me odiabas ;por
qué corriste a defenderme cuando
crefas que yo era “Lilita” y estaba
preso?

En aquel momento a Betty no
pudo ocurrirsele ninguna respuesta:
razonable.

—Te has burlado de mi. Me has
pussto en ridiculo—deciale en to-
no de queja—Imaginate todas las
tonterias que escribi para mi pe-
riédico cuando créia que me decias
la verdad. Hasta llegué a decir.
que habia un... un ladrén que
era... que era un caballero,

Con los brazos en torno a la mu-

chacha, Harty tuvo el tacto de no
reirse. Betty pugnaba por soltary
se, pero sus esfuerzos' no eran muy
resueltos que digamos.
v —;No crees—murmurd el mu
chacho estrechindola mas — que
podias dejar de odiarme si te di-
jera que te amo?

Con el indice la joven se puso &
dibujar_en la solapa del saco de,
Harry, haciendo a la vez un tivohin” |
con Ja boca. -

—Hombre — dijo procurandd
dar a su voz ‘tono de enojo.—St
verdaderamente me amaras. ..

Pero cualquier cosa que ‘quise
afiadir fué ahogada por un beso.
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ba un dfa determinado, por ejem-

plo. en Pekin, ha sido visto el mis-

m2 dia en Londres. Dos mil casos

bien controlados lo  establecen.

thuucinacién, se exclama! Si, en al-

gunos casos, por ejemplo, si el sen-
sitivo esti enfermo. Pero justa-
mente todps los casos citados y
constatados se refieren a personas
que gozan de perfecta salud. Y
bién, responden los irreductibles,
la-alucinacién es compatible con el
estado de salud. Admitimeslo pe-
10, ¢por qué el percipiente no ha te-
nido en toda su vida mds que esa,
visidn y cuando el individuo au-
sente en Pekm, por e]cmplo, pa-
saba por una crisis grave: inminen-
cda de muerte, accidente, emocio-
nes violentas, etc. etc.? Es una co-

incidencia, replican los escépticos.

Setia bien extraordinario que ésta
fuera tan frecuente.

Pero he aqui lo que complica la
cosa; La visién tenia un traje par-
ticular: gabén cuadrillado y som-
brero puntiagudo que jamais el vi-
dente habia conocido. Después de
minuciosa investigacién se com-
prueba que los hechos son exactos.
¢Bs una casualidad? Esta puede
realizar muchos prodigios, pero no
éste. No se inventa el dibujo exac-
to de una tela o los detalles de un
sombrero. Aqui es necesario admi-
tir una visién real. ;Es, acaso, cla-
rividencia? Es poco probable, aun-
que posible.

La visién es colectiva, La ima-
gen del fantasma ha sido descrita
idénticamente por todos los perci-
pientes, que la han visto juntos o
stparadamente. Una clarividencia
sibita y colectiva es poco verosi-
mil. Una alucinacién sugerida *de
uno a otro de los asistentes es bien
dificil cuando nadiz ha hablade
y con mucha més razén cuando la
vision ha sido sucesiva. Pero si se
adopta esta manera de ver, serd
necesario considerar que una ima-
gen mental puede surgir de un ce-
rebro para penetrar en otro, via-
jmdo en el espacio. [Otra maravi-
lla que nos aleja prodigiosamente
de las nociones de la Fisiologia y
de la Psicologia clasica!

Algo parecido a una telegrafia
sin hilos parece, pues, establecerse
entre los cerebros humanos. Tras-
misién del pensamiento o por lo
menos, de algiin modo de energ’a
que es su correlativo fisico. Hasta
aqui todo se exphcana, dificilmen-
¢, es verdad, sin abandonar el ce-
ezhea como causa del fendmeno,
peto dotindolo de fuerzas natura-
les desconocidas.

[x/st.c Jo.

Vida..

(Continuacién de la pag.12 )

Pero no es eso todo. La inexplica-
ble experiencia da a conocer otras
variedades del fenémeno. Ahora
la aparicién ha abierto una puerta
que estaba cerrada con llave y es-
ta puerta permanece abierta cuan-
do la aparicién ha desaparecido.
En otras circunstancias, la apari-
cién desplaza sillas y otros mue-
bles. Esta vez no es posible imagi-
nar que es subjetiva. Una imagen
mental no obra sobre la materia
en tal forma, jAlucinacién de to-
dos los sentidos? De ningiin modo:
la placa fotografica registra el fan-
tasma. Aqui negaciones generales,
absolutas. Sin embargo los hechos
existen; estin ahi. En ocasiones se
pueden observar experimentalmen-
te; no a voluntad, por supuesto,
pero bastantz a menudo para pro-
barnos que cuando las condiciones

del fenémeno mnos sean mejor co-
nocidas, se llegari a ello.

Esta vez, es necesario compren-
der que los hechos nos potien en
presencia del desdoblamiento del
ser humano. Y no es simplemente
una imagen, una efigie inerte, un
simulacro del individuo humano
este fantasma: obra inteligentemen-
te, habla también algunas veces,
de manera que es un segundo ser
que se ha desprendido del prime-
ro, en el cual estaba incluido o,
mis bien, es el mismo ser inter-
no que ha dejado su cuerpo, como
quien abandona un vestido, y que
se presenta a Nosotros con otro, un
segundo cuerpo, idéntico al pri-
mero. jProdigioso, inconcebible,
inauditol—se dird.—Todo lo aue
se quiera—teplicaremos, — pero
es el hecho real.”

DEBO M| HERMOSURA Y SALUDA LA

Volvamos sobre nuestros pasos
y hagamos referencia a la afirma-
cién de que algunas veces el alma
penetra en el porvenir de cierta
manera y tiene visiones premonito-
rias que més tarde se ven confir-
madas en todas sus partes.

Ya el doctor Mazwell nos ha
dado algunos ejemplos. Pero es
también muy cierto que en sus es-
tudios las ha producido no de ma-
nera espontinea sino provocadas
en sus sensitivos por medio de la
contemplacion de objetos - brillan-
tes sobre los cuales se fija la mi-
rada.

Veamos un notabilisimo caso,
producido de una manera esponti-
nea, que tiene para nosotros la ven-
taja de haber en La Habana quien
puede dar fe del mismo, nos pa-
rece.

Eran los tGltimos dias de aquél
coloso de [a rima que se llamé Ru-
bén Dario.

He aqui el hecho, tal como o
relat el escritor sefior Santiago Ar-

1

QUINA
LAROCHE |-

UNIVERSALMENTE RECONOCIDA
COMO EL MEDICAMENTO SOBERANO
-EN LOS CASOS DE:

DEBILIDAD
AGOTAMIENTO
FALTA DE APETITO
CONVALECENCIA
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giiello en “Atiel”, de Honduras.
“Acuérdome de un dia tristisi
mo. Era un dia gris, pluvioso;
uno de esos dias que cuelgan te-
larafias de melancolia sobre las co-
sas y las almas. En un vasto apo-
sento, destartalado, vacio de mue-
bles, oliente a drogas extendiase un
lecho sin cortinas. Sobre el lechw,
inmovilizado por un susfio casi co:
matoso, el cuerpo humano y mori-
bundo de un divino mortal: el de
Rubén Datio. Un reloj de pated
punteaba en fiinebre sobre el si-
lencio. Asomé un gato por debajo
de la cama, arqued la espina elas-
tica, me mird un instante, y se per-
dié sin ruido por una puerta obs-
cura. El enfermo dormia con la
boca entreabierta, por la que aso-
maba, y a ratos se movia convul-

sivamente, la cresta’ pastosa de la
lengua. Yo, 2 la vera del lecho,

.miraba con inquietud 2l moribun-

do. Después, quedibame pensan-
do. Sentia que pasaban alas yertas,
sobte los puntos suspensivos de la
meditacién. .. De pronto un sobre-
salto de Datio. Y yo que me levan-
to con susto.—;Qué te pasa, Ru-
bén?—"Nada,. . nada. Es que..”
Sus ojos se salian, perforadores
del enigma. Su faz muequeaba
miedo. Era como el retorno de
aquel temblor de espanto que ante
la idea de [a muerte, fe habfa acon-
gojado siempre; de la idea que ha-
bia sido de continuo el pavor de
su existencia. Hubo un momento
en que a mi mismo me contagié
de miedo. E insisti:—;Es que sien-
tes dolor®—“No... no... Ah...

i!... Fué una pesadilla horren-
da. .. jpor Dios, no me dejes so-
lof’—Y temblaba. Sus ojos mo-
vianse ahora de un lado para otro
como buscando en el vacio. Ojos
horrendamente inquietos, inquisido-
res, ansiosos de una temida solu-
cién. Y un instante despuési—
“Oye (apretindome fuertemente
la mano), quiero que ti me ayudes
a comprender, a saber qué serd”.
Y me contd su suéio.—"Esto es
algo Dantesco. .. jsabes? ... Cosa
de trasgos y de empusas... jLa
Edad Media fatidical Y que era
y0 la victima. .. [Figirate! . . jque
me arrancaban‘la cabeza... San-
tiago! Era mi cabeza, y, sin embar-
g9, yo mismo estaba viendo que me
la arrancaban. Y eran dos hom-
bres, extravicos de rabia, quienes

“Guiese
esta ma%”

4
g

“STANDARD”

S1 los automéviles pudiesen hablar, no hay duda que
el “Standard” Motor Qil estarian
siempre ocupados en recibir recompensas como verda-
deros salva-vidas. Porque el “Standard” Motor Oil es
un salva-vidas, Anualmente salva de la muerte a in-
numerables automéviles. De una muerte producida por
los daiiinos asaltos de la friccidn.

los distribuidores

No espere que su costoso automévil llegue al borde
del “no ser.” Seria entonces demasiado tarde.

Implante desde hoy ese hibito de economia. Vacie el
cérter de su motor y rellénelo cada 1.000 kilémetros
con“Standard” Motor Oil. Esa costumbre le reembol-
saré su coste con exceso. Porque el “Standard”” Motor
Oil protegeri su motor contra el teﬂible, peligro de

[ Pronto!

Hay otro motor que necesita

" =

MoTtor OIL

1a friccién y del

1,
seguro de su méximo rendimiento, suave y sin tro- J

piezos, en todas ocasiones.

Standard Oil Company of Cuba

' “STANDARD”MOTOR OIL

Use Gasolina “Standard” Belot—no hay mejor
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estaban - forcejeando por poseerla,

frente a mis ojos espantados... Y.
0 los veia, luchando, pegindose;
por arrebatdrsela. Y mi cabeza pe-

saba de unas manos a otras. .- jFi-

giirate! Mi cabeza argancada, asi-

da por los dedos furiosos, pelota

coagulosa horrible. .. Una pelo-

ta con tostro. .. con rostro que era

el mio... Y era una cosa mia, mi

¢abeza, por la que los dos hombres

se peleaban. .. Espantoso, espan
toso, espantose!...”

“Después de tal escena, cayb
profundamente fatigado en el fe-
targo de antes. Y pasaron tres diasy
de incesante agonia. Y, al cabo,
se pard el reloj de aquella vida que
marchaba arrastrandose. {Y cost
estupendal En la misma noche de
Su muerte, practicaron su autopsia,
Le aserraron el craneo. Le exiraje-
ron el cerebro. jCudntas ideas st
qusdarian  bajo la  cuchilladd
iCuéntos milagrosos ensuefios a-
zarian el vuelo heridos por el bis
tyri! Y el notable cirujano que
trepand los santos huesos, que ha«
bia sido compaiiero de la infanda
del muerto, y que tiene suficiente
talento para apreciar el valor de
esa reliquia, y suficiente amor pa-
ra guardarla con veneracién, quiso
llevarse consigo aquél cerebro,
un hermano de la viuda, que abri- j
gaba propésitos homogéneos con
los del galeno, quiso también pater
sus manos con gesto de propied;
sobre la viscera sagrada, Y asi f§
como dos hombres pelearon por
una cabeza cercenada, frents al
propio caddver, Y asi fué como el
cerebro del divino Rubén and
de mano en mano, arrebatado es
mo pelota sanguinolenta, bajo los
golpes de dos odios saténicos, B
tonces pensé en el macabro ensue
fio de tres dias antes. Y senti ba-
jarme por la espalda la vibota mo-
jada de un escalofrio, Y, al repe-
tiroslo, la siento de nuevo.”

Hasta aqui la marracién del b
cho comprobado después de ies
dias de haber tenido efecto la v
sién clara y rotunda de lo que ha
bia de suceder.

sCasualidad, councidencia, tels
patia? Palabras, palabras y pals
bras, incapaces de explicar la re
lidad del fenémeno.

¢Qué poder es éste que se albel
ga dentro de nosotros mismes, §
que de tal manera nos hace adel
tarnos a veces, en el porvenir?

Continuemos, continuemos
diando, que vale la ‘pena inverti
¢l tiempo en contribuir con mi
to esfuerzo a desentrafiar este
no problema que tan fecundos t
soros parece guardar. ..




*Mis PERMANENCIA equi-
vale a mas EFICACIA.
Las REVISTAS aventajan.
¢en pggmanencia de un 40
a un 99 por cientq... .”

En “CARTELES” se apro-
xima al miximum. ..

#
€l cArte

ide Bien (omer

consiste tanto en preparar
platos sanos y apetitosos,
 egmo en  saber servirlos

!

Este ha sido siempre un pro-
| blema para las amas de casa del
“mundo entero. Con objeto de

“Acilitarles esta tarea hemos pre-
., parado un precioso librito de
¢ocina impreso a todo lujo, con
ilustraciones a colores que mues-

como adornar los platos

a presentarios en forma mds

gmyente y apetitosa.

.

" Dicho librito contiene infini-
* ad de recetas ficiles de exquisi-
Fros postres y de platos deliciosos
nutritivos. Basta consultar el
fndice para temer una idea de
como variar el ment diario de
la familia 0 qué preparar si se
. tienen invitados. Todas estas
\ tecetas han sido probadas por
'\ amas de casa experimentadas en
asunto y, por lo tanto, puede
ted ensayarlasen la seguridad
que ¢l “resultado serd satis-
torio.

Este libro de recetas s¢ manda
enteratnente gratis y tenemos
un ejemplar a su disposicidn.
Para obtenerlo basta que llene
y nos envie el cupon que apa-

rece al pie.
_— i
F. A. LAY,

Apartado 695. Habana

B

Calle y 24a,.

" ESCRIBA CLARO

Gra lis

Use este cupén

-

LEVE este cupén a eualquier tienda de viveres; eom-
prese un frasco de salsamayonesaHellmann yrecibira
gratis va frasco de 3% onzas, de 25 centavos.

Deseamos que pruebe la salsa mayonesa Hellmann—que se la
sirva a sus convidades—que le cui asusamistadeslo isita
que es—en reconocimiento de lo cual le regalaremos este
frasco. Esta generosa oferta no se hace més que por esta semana
(del 14-al 19 de abril) y s6lo se dard un frasco gratis a cada cliente.

La cousistencia siempre cremosa de la salsa mayonesa
Hellmann y su extraordinaria pureza y frescura, deleita al
paladar. Est4 preparada con huevos frescos, aceite de ensalada
puro, vinagre clarificado y especias escogidas. Siempre esta
lista para servirse. No en vano la r iendan los cocineros mis
célebres de Cuba. :

Pruebe la salsa Hell n esta con su p o ensa-
lada favorita—afiadiendo unas gotas de zumo de limén si desea.

Llene el cupén; Ilévelo a cualquier tienda de viveres y obtenga
un frasco adicional gratis.

(T ll(l(llllll(l({llﬂ[l

ad

Representantes: M. ORIOL, S. en C,,
Apartzdo 1205. Tel. 1-3654. Habana.

Distribuidores: J. GALLARRETA y CiA., Mercaderes, 13.

SALSA MAYONESA <7

HELILMANN

(PARA CARNE, PESCADO Y ENSALADAS)

.
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Una En(:lcl@edla Marav:llosé

vimiento social,
y deportivo nacional y mundial.

’

artistico,

En que hallara Ud. detalles del mo-

literario

Nuestras fiestas del Gran Mundo - Teatros - Cine - Deportes - Cromcas -~

de Paris - Modas femeninas y masculinas (lo dltimo en Paris, Londres y
la 5a. Avenida) - Grandes Mansiones Cubanas - Croénicas de la Haba-

na antigua y de otras ciudades cubanas, con primorosos grabados de la

época - Dos 0 mas paginas de musica escogida -

Consultoric de Belle-

za - Decorado interior - Seccién de Bridge - Los mejores escritores de
Cuba, Espafa y la América Latina contribuyen periédicamente para deleite
de sus lectores - Proximamente cronicas directas de Hollywood - etc., ete.

Todo este festin le sera servido mensualmente
por “SOCIAL", para su deleite

y el de toda la familia. :

ik

PRECIO DE SUSCRIPCION:

En Cuba, un afio $4.00; seis meses $2.20. En los paises comprendidos en la Unién
Postal, un afio'$5.00, seis meses $3.00. En los demés paises, un afio $6.00; seis me-
Suscripciones por correo certificado, un afio $r.00 adicional, seis” meses

ses $3.50.

indis-

“SOCIAL”

peﬁéable en toda gran mansion y don-

es el complemento

de quiera que se congregue el refina-
miento y el buen gusto.

Es la revista mas bella, mas lujosa y
mas interesante que se publica en len-
gua castellana y una de las mejores
del mundo.

50 centavos.’

— i
S e

Sr. Admor. de SOCIAL.
Ave. de Almendares y Bruzén,
La Habana, Cuba. \

Adjunto remito a Ud. su importe de $.. 1. .. .. .1 .. .. .
Nambre .. ..

fDuecaon o ot iy O S iy L S S O s IR 1, -

giro postal, letra de fdcil cobyo o sellos de correo.

Sedior: "
Sirvase suscribirme a la revista SOCIAL por un periodo de' g;nm:s,.

Nota. 7E1 importe de la susc.ipcion puede enviarse en cb:qut certificad

WTO DE ARTES GRAFICAS DE ’LA,H»AEﬁI}A. 5‘,A. &
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Jestival ofrecido por esta sociedad a las distintas Logias de la Provincia.

Directiva de la Logia de Odd Fellows y autoridades que asistieron al grandioso

Distinguida concurrencia a la boda de la seiiorita Maria ALVAREZ SANTOS con el seior
Rafael ROM ERO-PEREZ.

Distintas parejas, que usistieron al fes.
tival celebrado por ia Logix oddfélica
“Villaclara 16,

Comparsa de capricho que asisti al baile de

camaval ofrecido por ol "Liceo” y gue presi-

dieron los esposos seiiora Esperanta RUIZ y
doctor Arturo ALEMAN.

Lo “reind” de la fiesta oddfélica.

$Yra” que obtuvieron la copa
} \provincial en el siltimo cam-
s Wpeonato celebrado. De it

Grupo de bellas damas que asistieron'al baile de carnaval ofre-
cido por la Sociedad “Liceo”

Tennistas del club "~ Villacla|

quierda @ derecha: doctores
José A. RIERA, Virgilio
DIAZ. Rail ALVAREZ 5
Alberte DELFLN ML

RANDA.

(Fotos Domenech).

SUPLEMENTO I

Otro grupo de seforitas willa-
clareias que dievon realce ol
festival “Gddfélico”.

v

Bellas damitas concurrent

festival de los Odd Fell,



El notable caricaturista cubano sefior Abril LAMAR-
QUE, can su esposa, Milagros HERRERA, su hijita
MARTA y su sefiora madre, Soleded LAMARQUE,
d su llegada a Santiago, después de una brillante labor
artistica desarrollada en Norteamérica,
(Foto Moisés).

+ Presidencia en el acto inaugural del Club Femenino 1930, ocupada por ef Goberna-
dor de Oriente sefior José R. BARCELO, por la seiiora Ana ABRIL DE TORO

3 por la sefiorita ORTIZ,
(Pato Moisés).

Esther DIEL CAS
0, promuicedo of
icurre dir inaugwracion
dal Tk Frmowne [RIR

(Foto Moi. =)

grupo dr p y vt
tes de la misma, que se propo-
nen organizar actos sociales y
eulturales todos. los lunes.
(Poto Moisést

Dy. SERRA, organizador del bomenaje que se rindié
la memoria del lustre mestor oriental Dr. Luis BUCH
en el aniversario de su fallecimjiento.

(Foto Moisés).

SUPLEMENTO II

- B %)

Campeones de tiro del Ejército de los Estadas Unidos, des-
tacados en Puerto Rico, antes de embarcar rumbo a La Ha-
bana para tomar parte ¢n las competencias deportivas olimpi-
© cds ceniroamericands.
(Foto Moisés). -

v .

Aupecss dr Lo oncwrrennia que o al ballo de carnaval

nerty oa Rare”, prpunizada por fa socedad “Or pinos nower®,

se veunis en lov gromdar sefanre del Heard Ve
(Foto Iymots|.




i1Otra_Sensacional Serie Deportiva!!
iLas Tres Flguras Cumbres del Ring!

JACK DEMPSEY

Como se inici6 Dempsey en el ring. Sus mds interesantes caracteris-

H
!

ticas dentro y fuera del cuadrilatero. Anécdotas de sus momentos
mas emotivos en el ring. La causa de su decadencia. Sus probabilida-
des de volver al ring y triunfar, como espera €l hacerlo este verano.

Las causas que determinarian su retorno al escenario de sus triunfos.

JACK SHARKEY

EL MARINERO SENTIMENTAL

La Vida del Boxeador Malquisto, que ha triunfado contra la Opinién Pablica.
Shatkey, el escolar, un muchacho pacifico, enemigo de querellas. Sharkey, el holga-
zan, sin ambiciones, que trabajaba cuando no tenia otro remedio; Sharkey, el ma-
rinero, que aprendié la filosofia de la vida del hombre en la Martina Americana.
Cémo se convirtié en un hombre de accién, convencido de que unos pufios fuertes
deben formar parte del bagaje del hombre sin fortuna. Su comienzo en el ring. Sus
triunfos y sus derrotas. Su vida privada. Su esposa e hijos. Su sentimentalismo, que
lo hace llorar con mas facilidad que un nifio. Sharkey como defensor del pabellon
deportivo ameticano en el torneo por el campeonato del mundo. Su patriotismo.

Sus suefios y esperanzas.

MAX SCHMELING

La Amenaza Alemana. E] boxeador heavyweight de mis persona-

lidad desde la retirada de Jack Dempsey. La Conquista Mundial
que no logré el Kaiser en los campos de batalla, puede ser una rea-
lidad en el ring con los pufios del joven teutdn. Max como actor
cinegrafico. Su parecido fisico con Dempsey. Cémo logré tumbar a
Johnny Risko, lo que no pudieron hacer antes ni Sharkey, ni Uz-
cudun, ni Heeney, etc. Cémo se convirtié en boxeador en Alemania.

Anécdotas de su vida.

Escrita por nuestro Cronista Deportivo

J. A. (Jess) Losada

Una autoridad en pugilismo y autor de las series
“El Boxeo Cientifico” y “Las Memorias de Magnolia”

COMIENCE A LEERLA EN NUESTRO NUMERO DE ABRIL 20

SUPLEMENTO IiI




resultan la peor calamidad que pu-
diera caerles encima.

¢Por qué?

Porque el régimen dictatorial s
la antitesis dz lo que las clases con-
servadotas necesitan, que no es por
clerto mano dura y atropello a los

obreros.
Necesitan en realidad lo que s6

lo puede dar un régimen de amplia
democracia: que a los puestos téc-
nicos, vayan los técnicos, los capa-
ces, no los improvisados, amigos del
dictador; y en las dictaduras nece-
sariamente han de ir los incapaces,
para no hacerle sombra al dictador,
los que no tienen personalidad o
estan dispuestos a ponerla a las
plantas del dictador, ya que éste es
el que todo lo ha de dirigir y reali-

Necesitan que los problemas se
estudien por los entendidos y no
interesados, en cada cuestién; lo
cual no puede hacerse en las dicta-
duras, porque en éstas nadie estu-
dia, sino que todos someten los
asuntos a la opinién del dictador
para informar después lo que a és-
te le agrade, que es la manera de
adularlo y explotatlo.

Necesitan que no se establezcan
monopolios, favoritismos, concesio-
nes, etc., a favor de unos cuantos;

¢Debern las.

y esto es lo que sucede en las dicta-
duras, en las que el Dictador, sus
parientes y camarilla son los que
usufructiian las mis jugosas con-
cesiones en industrias, comercio,
agricultura, en perjuicio de las cla-
ses conservadoras en general, y del
pais.

Necesitan que no se las abtume
COn Onerosos impusstos; y esto es
Io que ocurre, porque las dictadu-
ras los necesitan para realizar las’
obras de apariencia que les han de
servir de manto que cubra las ma-
taduras, y de reclamo para enga-
fiar a los candidos, ¢ a los extraa-
jeros que visitan el pais.

Necesitan probidad, honradez 4
honorabilidad; y esto no lo pueden
dar las dictaduras, porque en ellas,
la finalidad que todas persiguen,
por encima de todo, el dictador y
sus secuaces, es aprovecharse de que
el pais estd a sus pies amedrenta-
do, para hacer negocio, de manera
de estar redondeados cuando lle-
gue la hora de “silvese el que pue-
da”. Primo, parece que no cogib él,
pero dejb que los demas cogieran,
y toleré y admitié una colecta de
varios millones de pesetas, hecha a

(Continnacion de la pdg. 46)

la brava, como se esti viendo aho-
ra.

Necesitan que el Gobierno no
engafie a estas clases conservadoras
y al pais sobre la situacién econd-
mica y sobte cuantos problemas se
presenten, de todo orden, que a
ellos interesen; y esto no lo hacen
las dictaduras porque su sistema es
el engafio, el fraude, el falséar los
hechos, alterar los nidmeros, para
hacer ver que todo marcha bien,
que el pais esta prospero y todos
contentos del paternal gobierno de
este Salvador. . . a la fuerza, de su
pueblo.

Necesitan que los problemas se
discutan libremente, para que los
interesados y capacitados den su
opinién, hagan sus observaciones,
expongan sus necesidades, expresen
sus quejas; y esto no puede hacerse
en las dictaduras porque ellas ne-
cesitan para vivir, anular las fiber-
tades de pensamiento y palabra, y
consideran las quejas, como ofen-
sas, la exposicién de males como
campafias subversivas y ataques al
gobierno. Respecto a abusos y atro-
pellos, ;quién se atreve a presen-
tarlos a un Sefior Providencial de

estos? Le cierran el negocio, lo ex-
pulsan si es extranjero, lo areuinan
y hacen dar un paseo, si es nativo.
En fin, jla debacle!,

;Exagero?

O, por el contrario, el cuadro que.

he presentado no es sino exacta, y
atn palida pintura de lo desastrosas
que son las dictaduras para las cla-
ses conservadoras, agritultores, co-
merciantes, industriales, banqueros,
etc.?

Pues si es asf, jpor qué en los
paises que afin sufren dictaduras,
las clases conservadoras contindian
apoyandolas?

Mirense en el espejo de lo que
les ocurrid a las clases consetvado-
tas espafiolas, y piensen, ademds,
en lo que a ellas les estd ocurriendo,

(Me interesa hacer constar que
este articulo no debe interpretarse
como adhesién a las clases conser-
vadoras, ni mucho menos, porque
considero y he considerado siempre
el régimen capitalista actual como
el mal de los males que padece la
humanidad. Mi trabajo es sélo
una exposicién de hechos demos-
trativos de que, por todos concep
tos, las dictaduras son nocivas, fa-
talmente nocivas, a todas las clases
sociales.)

conseguir un pasaporte definitivo
para la fama.

Demare estuvo seis meses con
la orquesta de Canaro, demostran-
do ser un pianista de ejecucién vi-
gorosa, limpia, y conocedora de ma-
tices. Cuando llegaron Agustin
Trusta y Roberto Fugazot a Paris,
Demare abandoné el conjunto y
formé un trio con los cantantes at-
gentinos.

Si Canaro fué instrumental en
introducir el tango, como baile, en
Europa, a Demare, Irusta y Fu-
gazot se |2 deben gran patte de su
actual popularidad en esa, como
cancién, y muy particularmente en
Espafia. Irusta y Fugazot poseian
las cualidades necesarias para en-
raizar y divulgar el canto de hondas
palpitaciones de su pa’s, Primera-
mente estaban compenettados de su
misién artistica. Tenian el ligamen-
to adecuado—preciso—de voces pa-
ra captar los matices mas variados,
destacindose al mismo tiempo, ca-
da una de sus voces didfanamente.
Nosotros mismos hemos presencia-
do, cémo después de tantos afios
de sometimiento y atribulacién tan-
guistica, ha sido necesaria la pre-
sencia de estos muchachos para que
el tango lograse la cumbre de su
popularidad.

En Paris esctibi6 Demare su

Los [ankes.

primer tango, que llamé “Mafiani-
tas de Montmartre”. Esta obra de
linea melédica sencilla alcanzé una
rapida aceptacién, siendo, atn hoy,
uno de sus tangos mas populares.
Lo escribié durante cuatro sestones,
sobreviniendo la inspiracién en un
amanecer de rosa en el Sacre Coeut,
Las primeras notas las anotd en el
reverso de un cuadrito adqumdo
en uno de los puestos de “antiqui-
tes” que tanto abundan en Mont-
martre.

Como compositor Demare es un
innovador en el tan~n. Para tener
una justa apreciacién estimativa de
este concepto, es preciso que haga-
mos un poco de historia sobre el
tango,

Hasta el 1910, que se formaron
en la Argentina las primeras or-
questas tipicas, el tango vivia irra.
diado en los apartados rincones
donde comenzaba su existencia. Co-
mo lo ocurrido con nuestro “son”,
el tango estaba relegado a un pla-
no de franca inferioridad. Misica
vitalmente popular, folklérica, vir-
gen de tecnicistnos, sensible en re-
coger las mas variadas emociones
del alma porteia, sufrié por mu-

(Continuacién de la pdg. 26)

chos afios la desestimacién de las
normas estéticas de su época. Estas
contingencias apreciativas' fueron
con el tiempo desplazadas por dis-
cernimientos de mayor amplitud y
reconocimiento. Comenzd una loa-
ble cruzada del tango en pugna
con todas las dificultades que obs-
taculizaban su crecimiento.

El tango—ctiterio de épocas—
se sociabilizé. Las puertas de los
mejores circulos bonarenses se
abrieron a la melodia quejumbrosa
de la musa popular. Ya no solo
existia el tango “milonga”, sino que
hizo su aparicién un tango mas ce-
pillado, mas pulido. Y asi empren-
di6 el tango la conquista del mun-
do; asi comenzd a discutir en los\
salones el predominio de los “fox”
epilépticos, y los valses cadencio-
s05.

El tango se aristocratizaba répi-

e. Se hacia iqpues,
que se adornara y vistiera sis me-
jores galas. La innovacién era al-
go esencial para la vida del tango.
Estaba bien que andara en su casa
con chanclos de madera, pero en
el nuevo ambiente en que se movia,
hacia falta el traje adecuado, irre-
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prochable, aunque esté muy lejos
de afirmar que para que el tango
fuese netamente criollo era indis-
pensable la vu[zarxdad 0 el mal
gusto.

Con De Caro y Canaro, Dema-
re. forma la vanguardia de la ver-»
dadera innovacién tanguistica. Ba-
jo la bandera de las innovaciones

“suelen cobijarse muchas veces a

ineptitud y el fracaso. Demate no
ha sido un innovador caprichoso.
Sus tangos son esencialmente tan-
gos con todas las caracteristicas
propias de su’ ritmo, no obstante:
sus giros y modulacionss cortadss.
elegantemente al Gltimo estilo.
Es inatil ocultar que los tangos

de Lucio Demage, con ser muy po--

pulares, no han alcanzado ese su-
fragio completo de las masas que
gozan generalmente las composi-
ciones de los [lamados misicos ins-
pirados. Pero esto es parte de su
orgullo de artista de fibra, que crea
por el puto placer estético que fe
propotciona su obra. Ha preferids
sactificar rasgos melddicos, para
buscar independientemente calids
des del sonido. Hav un anhelo
constante de superacién, de incon-
formidad,. que le han hecho reco
srer toua Ja gama creadora. Es ele-
gante sin caer en el pedantismo de’

“retorceduras”, ni ampulosidades’



	Carteles15_1930_04_13_001
	Carteles15_1930_04_13_002
	Carteles15_1930_04_13_003
	Carteles15_1930_04_13_004
	Carteles15_1930_04_13_005
	Carteles15_1930_04_13_006
	Carteles15_1930_04_13_007
	Carteles15_1930_04_13_008
	Carteles15_1930_04_13_009
	Carteles15_1930_04_13_010
	Carteles15_1930_04_13_011
	Carteles15_1930_04_13_012
	Carteles15_1930_04_13_013
	Carteles15_1930_04_13_014
	Carteles15_1930_04_13_015
	Carteles15_1930_04_13_016
	Carteles15_1930_04_13_017
	Carteles15_1930_04_13_018
	Carteles15_1930_04_13_019
	Carteles15_1930_04_13_020
	Carteles15_1930_04_13_021
	Carteles15_1930_04_13_022
	Carteles15_1930_04_13_023
	Carteles15_1930_04_13_024
	Carteles15_1930_04_13_025
	Carteles15_1930_04_13_026
	Carteles15_1930_04_13_027
	Carteles15_1930_04_13_028
	Carteles15_1930_04_13_029
	Carteles15_1930_04_13_030
	Carteles15_1930_04_13_031
	Carteles15_1930_04_13_032
	Carteles15_1930_04_13_033
	Carteles15_1930_04_13_034
	Carteles15_1930_04_13_035
	Carteles15_1930_04_13_036
	Carteles15_1930_04_13_037
	Carteles15_1930_04_13_038
	Carteles15_1930_04_13_039
	Carteles15_1930_04_13_040
	Carteles15_1930_04_13_041
	Carteles15_1930_04_13_042
	Carteles15_1930_04_13_043
	Carteles15_1930_04_13_044
	Carteles15_1930_04_13_045
	Carteles15_1930_04_13_046
	Carteles15_1930_04_13_047
	Carteles15_1930_04_13_048
	Carteles15_1930_04_13_049
	Carteles15_1930_04_13_050
	Carteles15_1930_04_13_051
	Carteles15_1930_04_13_052
	Carteles15_1930_04_13_053
	Carteles15_1930_04_13_054
	Carteles15_1930_04_13_055
	Carteles15_1930_04_13_056
	Carteles15_1930_04_13_057
	Carteles15_1930_04_13_058
	Carteles15_1930_04_13_059
	Carteles15_1930_04_13_060
	Carteles15_1930_04_13_061
	Carteles15_1930_04_13_062
	Carteles15_1930_04_13_063
	Carteles15_1930_04_13_064
	Carteles15_1930_04_13_065
	Carteles15_1930_04_13_066
	Carteles15_1930_04_13_067
	Carteles15_1930_04_13_068
	Carteles15_1930_04_13_069
	Carteles15_1930_04_13_070
	Carteles15_1930_04_13_071
	Carteles15_1930_04_13_072
	Carteles15_1930_04_13_073
	Carteles15_1930_04_13_074
	Carteles15_1930_04_13_075
	Carteles15_1930_04_13_076
	Carteles15_1930_04_13_suplemento 1
	Carteles15_1930_04_13_suplemento 2
	Carteles15_1930_04_13_suplemento3
	Carteles15_1930_04_13_suplemento4

